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Na Ruskem in pri 
I Verdunu ljuti boji. 
Pred Jvinskom napadajo Rusi z ve-

Bko silnostjo, a Berlin poroča 
odbit je napadov. 

„ 

Avstrijci uspeini v Galiciji. 

General Boroevič odbija Lahe ob Soči 
po Atari navadi. 

EHinaj, 28. marca. — Vojni urad je 
fones izdal sledeče poročilo o vojsko-
'snju proti I ta l i janom: 

"Avstro-ogrske čete blizu goriškega 
^ d m o s t j a so pridobile celo sovražno 
^stojanko pred severnim odsekom 
?odgorskih višin. Petstoinpetindvaj-
Sf' Italijanov je bilo ujetih, med njimi 
lr'najst častnikov. 

"V odseku Ploeckena je sovražnik 
toslal v boj pomožnih čet, vendar se 

ni posrečilo vzeti nazaj zakope, 
? i'h je izgubil. Spopadi so se razšir-
ili in nadaljevali vso noč. 

Ob tirolski f ront i so se pripetili 
^too manjš i topniški spopadi. So-
'ra£no topništvo je obstreljevalo Cal-
"oaazzo v Suganski dolini. 

"Pri Balami, vzhodno od Drača v 
•Wniji, sta bila na jdena dva italijan-

topova s strelivom. Drugod je 
Wniaj neizpremenjen." 

Laško poročilo. 

29. marca. — Itali janska peho-
!s Je izgnala Avstri jce iz postojank na 

severozapadno od Gorice, ki so 
^ Avstrijci zavzeli v nedeljo, kakor 
?®*l»anja danes tukajšnj i vojni urad. 

Središču se je eden italijanskih ba-
lkonov 

umeknil kakih 400 jardov in 
" Pri tem ujel kakih trideset mož. 

Avstrijsko uradno naznanilo. 

zbiti danes v zračnem napadu na So-
I lun. Dva izmed zrakoplovov sta bila 
I zbita, ko sta se poskušala približati 
vodni fronti. Zrakoplovci v vseh če-
tverih strojih so bili usmrčeni. 

Dvajse t oseb usmrčenih. 

Pariz, 29. marca. — Dvajset oseb je 
bilo usmrčenih, od 30 do 40 ranjenih 
in dva nemška zrakoplova sta bila raz-
dejana v zračnem napadu na Solun v 
ponedeljek, pravi današnje uradno na-
znanilo. 

^unaj, 29. marca, — Danes izdano 
Jdlo naznanilo se glasi: 
Boji se vrše blizu goriškega pred-

^°stja. V doberdobskem odseku je 
^Pništvo delavno na obeh straneh. 
Pijanski napadi na severnem sleme-

"» Sv. Mihaeja in blizu Sv. Martina 
odbiti z lahkoto. Vzhodno od 

j^ca se spopad nadaljuje. V ploec-
(®skem odseku so bili vsi sovražni 

,*Padi odbiti. Pred delom koroške 
®n'e, ki ga obdržuje osmi lovski ba-
J 0», je bilo videti več nego petsto 

Itali janov." 

U Z balkanskega bojišča. 

^°lun, 27. marca, čez Pariz, 29. mar-
-S Štir je nemški zrakoplovi so bili 

Z ruskega bojišča. 

Berlin, 27. marca. — Nemški vojni 
urad je danes izdal sledeče uradno na-
znanilo: 

"Rusi so včeraj obnovili svoj napad 
s si lnostjo proti fronti , ki jo zavzema-
jo armade maršala von Hindenburga. 
Rusi so prodirali v brezprimernih šte-
vilih mož in municij proti nemškim 
linijam severozapadno od Jakobstadta . 
Utrpeli so ogromnih izgub, ne da bi 
dosegli kak uspeh. 

"Blizu Velikega Sela južno od Vid-
zov so naši prednji oddelki ujeli 57 
Rusov in uplenili dve strojni puški. 
Ponovne prizadeve sovražnikove proti 
našim postojankam severozapadno od 
Postavov so popolnoma izpodletele. 

Nemci zopet vzeli postojanko. 

"Ko so bili močni napadi po delih 
treh ruskih vojnih zborov južno od 
Naroškega jezera odbiti, so zapadno-
pruski polki podjeli protinapad blizu 
Mokryc v prizadevi, da zopet vzame-
jo topniška opazovališča, katera so 
izgubili dne 20. marca. Naše čete so 
izvršile svojo nalogo v vseh podrob-
nostih. 

"Med t em prot inapadom in v odbitju 
sovražnih napadov smo ujeli 21 č^st-
liko'. in 2,140 vojakov. U-pieirib smo 

I tudi nekaj strojnih pušk. 
I "Naši zrakoplovci so spuščali bom-
I be na železniške postaje v Dvinsku in 

Vilvežih ter na železniška skladišča 
med Baranoviči in Minskom." 

Ruske izgube 80,000? 

Berlin, 28. marca. — Ueberseische 
Ncuigkeitenagentur jc danes objavila 
sledeče naznanilo: 

"Rusi nadal juje jo svoje napade, ki se 
jih udeležuje 60 divizij, ob front i ar-
made Hindenburgove. Ob tej f ront i 
kakih 120 kilometrov cenijo dosedanje 
-ovražnikove izgube na padlih na nič 
man j nego 80,000 mož. 

"Dne 19. marca je napadlo sedem 

ruskih polkov eno konjiško brigado. 
V tem boju so izgubili Rusi približno 
8,000 mož. Nemške izgube so znašale 
dva mrtveca in 60 ranjencev. Pozne-
je je oddelek neke brigade podjel pro-
tinapad in ujel še 160 mož. 

"Nemške postojanke so tako izvrst-
no ut r jene in opremljene s tolikim šte-
vilom strojnih pušk in topov, da sme-
mo smatrati rusko ofenzivo že vnaprej 
za izpodletelo." 

Avstrijci zanikajo poraze. 

Samo praske med prednjimi straža-
mi so se pripetile v Galiciji v zadnjih 
dneh. Dunajski vojni urad je izdal 
dne 26. marca sledeče poročilo: 

"Spopadi blizu Latače ob Dnjestru, 
opisani v ruskih poročilih, so bili sa-
mo praske med prednjimi stražami. 
Avstro-ogrski pozvedovalni oddelki so 
se umeknili v glavne postojanke, ko so 
napredovali močni ruski oddelki. Med 
zadnjim tednom niso Rusi poskusili 
nobenega napada proti glavni armadi 
generala Pf lanzer ja ." 

Rusi poročajo uspehe. 

Petrograd, 29. marca. — Danes iz-
dano uradno naznanilo pravi: 

"Boji se nadal juje jo v okrožju Dvin-
ska in silno topniško strel janje je bilo 
ponekod južno od Dvinska. V okraju 
južno od Naroškega jezera smo prepo-
dili sovražnika iz južnega dela gozda 
južno od Mokrice in z našim strelja-
njem odbili poznejše sovražne proti-
napade. 

"Silno strel janje je bilo ponekod v 
okrožju Ožinskega kanala. Blizu vasi 
Somino so naši oddelki predrli žične 
branike sovražne straže in prepodili 
iz zakopov Nemce, ki so jih branili. 
Nemci so bežali čez kanal. 

" O b front i srednje Stripe smo od-
bili sovražne poskuse, približati se na-
šim zakopom." 

Avstri jsko uradno naznanilo. 

Berlin, 29. marca. — Semkaj dospelo 
uradno avstr i jsko naznanilo z dne 28. 
marca pravi: 

"Severno od Bojana (prejkone Bo-
jane v Bukovini) so Rusi razstreljevali 
mine in ponovno poskusili prodreti v 
naše postojanke. Odbiti so bili s tež-
kimi izgubami. Običajni ponofcni na-
pad po Rusih v okraju Stripe je izpod-
letel vsled dejstva, da smo razstrelili 
mine v ospredju." 

Z zapadnega bojišča. 

* London, 27. marca. — "Angleška 
pehota je danes naskočila in vzela pr-
vo in drugo linijo nemških zakopov ob 
fronti 600 yardov pri St . Eloi," pravi 
nocoj izdano angleško uradno nazna-
nilo. 

London, 28. marca. — Nemški mno-
štveni napad po hudem bombardiranju 
na f ron to Haucourt-Malancourt pred 
Verdunom je bil odbit s krvavimi iz-
gubafni, poroča Pariz. Berlin poroča 

Znamenita fotograf i ja o poročniku 
Ferricku od angleškega zrakoplovske-
ga voja, ki je bil zbit po nemškem 
obrambnem topu, postavljenem v za-
kopih v Champagni na Francoskem. 
Na prvi pogled utegne kdo sumiti, da 
je bila fotograf i ja izdelana po domiš-
ljij ' . pa je pristna. Nesrečni zrakoplo-
vec jc očividno letel nizko nad na-
mišljeno varnim poljem, ko je naen-
krat zagrmclo iz topa s smrtonosnim 
uspehom. Razdejani zrakoplov je vi-
deti v plamenih in dimu, padajoč na 
zemljo, dočim eden nemških topničar-
jev opazuje padec skozi daljnovid. 

GABRANZA DOVOLIL 
PORABO ŽELEZNICE. 

Po . - th i šk i severozapadni železnici 
bodo sedaj dovažali ameriškim 

četam potrebščin. 

Lov na Villo nadaljujejo. 

Ni pg še natančno znano, kje se naha-
ia razbojniški poglavar. 

El Paso, Tex., 27. marca. — S pre-
priča. m, da bo lov na Pancho Villo 
dolg težaven, je vprašanje o upo-
rabi Mehiških železnic zopet stopilo v 
ospri,- ije. Po brzojavkah iz Washing-
tona in San 'Antonia kažejo ameriška 
vojaška oblastva rastočo nepotrpežlj i-
vost in zahtevajo kar najhi trejš i sklep 
poga jan j med zavezno vlado in Car-
ranzo. 

Težavna naloga. 

Oskrbovanje ameriških čet s potreb-
nimi zalogami postane prav resno 
vprašanje, če ne bo kmalu rešeno. Se-
danji- prevažanje s tovornimi avtomo-
bili se je izkazalo v peščenih pustinjah 
države Chihuahue kot popolnoma ne-
zadostno, in čim bolj se general Persh-
ingove čete oddal juje jo od meje, tem 
težavnejša je oskrba s potrebščinami. 

Villa 50 mil j pred zasledovalci. 
E* Paso, 28. marca. — Po poročilih 

s' f ronte se nahaja Villa s svojimi četa-
mi na maršu v približno 25 milj jugo-
2ap;,Jno od mesta Chihuahua ležeči 
k ra j San Andres, na jbol j pri l jubljeno 
skrivališče poglavarja razbojnikov. Že 
sedaj je menda na jman j petdeset milj 
pred svojimi zasledovalci, razdalja, ki 
se utegne od dne do dne povečati. 

So mnogi Američani, ki popolnoma 
poznajo kakovost ozemija, po katerem 
Villa beži. Po njihovem mnenju hoče 
Villa dospeti v okolico Parrala in Tor -
reona, kjer mnogi njegovi tropi rogo-
vilijo z znatnim uspehom pod genera-
lom Reyesom. 

"Resna stvar". 
• v J a ^ ^ ^ B 

Če ie Villi posreči, združiti se z 
Reyesom, potem postane vprašanje o 
njegovem uničenju šele prav resno, 
ker bi bil po združitvi z Reyesom oja-
čen za več tisoč mož. Vendar je upa-
ti, da se ga posreči še prej ustaviti. 

Dela na svojo roko. 
San Antonio, Tex., 28. marca. — V 

general Funstonov glavni stan je do-
spelo danes potrdilo vesti, da je gene-
ral Pershing delno progo mehiške se-
verozapadne železnice že uporabil v 
svrho prevažanja čet, ne da bi šele po-
čakal na dovoljenje Carranzovo, oziro-
ma na sklep poga jan j med mehikansko 
in zavezno vlado. 

Samo za tovorni promet . 

Washington, D. C., 29. marca. — 
General Carranza je dovolil porabo 
mehiške severozapadne železnice za 
prevoz potrebnih zalog za ameriški 
ekspedicijski voj. Zaloge pa mora jo 
biti odposlane običajnim potom kot 
vozno blago in ne kot vojaško blago 
na tvrdke ali osebe, ki so sklenile z 
arinadnimi osebami dobavne pogodbe. 
Generalu Per ih ingu bo sedaj mogoče, 
dovažati svojim četam vse potrebno 
kar najhi treje . 

Lov se nadal juje . 

El Paso, Tex., 29. marca. — Lov na 
razbojniškega poglavarja Villo se na-
daljuje po ameriškem konjištvu. Iz 
pičlih brzojavk generala Pershinga 
pa ni razvidno, kako daleč so prodrle 
zavezne čete v Mehiki ter kje se naha-
ja Villa s svojo tolpo. 

Ameriški častniki so mnenja , da se 
Villa ne bo nikdar spustil v boj, nego 
bo poskušal uteči. 

hudo bojevanje na f ranko - belgijski 
fronti, a pravi, da se ni nič važnega 
pripetilo v okrožju Verduna. 

Francozi odbili nemški napad. 

Pariz, 28. marca. — Zelo silnemu 
bombardiranju proti francoskim posto-
jankam od Avocourta do Bethincourta, 
zapadno od reke Meuse, je sledil danes 
popoldne nemški napad, ki je bil na-
perjen proti fronti Haucourt-Malan-
court v zaporednih sunkih. 

Napad je bil odbit s težkimi izgu-
bami, kakor poroča nocoj izdano urad-
no naznanilo francoskega vojnega 
urada. 

Vsi Američani rešeni. 

Pariz, 27. marca. — Podrobne po-
izvedbe so dognale, da pri potopu par-
nika "Sussex" ni noben Američan uto-
nil. 

Ameriški poslanik poroča, da' so se 
zglasili vsi Američani, katerih imena 
s 0 bila navedena v izkazu potnikov. 

Profesor Baldwin in hči se nahajata 
med rešenci, kakor posebno poudarja-
lo v poročilu. 

Zahteva pojasnilo. 

Washington, D. C., 28. marca. — Po 
predsednikovem naročilu je državni 
tajnik po današnji seji kabinetnega 
sveta brzojavil ameriškemu poslaniku 
v Berlinu, naj vpraša pri nemški vladi, 
ali je bil nemški podmorski čoln od-
govoren za razpok na kanalskem par-
niku "Sussex". Predno dospe odgo-
vor, preteče prejkone štiri ali pet 
dni. Med tem časom imajo diplomat-
ski agenti Združenih Držav na Fran-
coskem in Angleškem nadaljevati svo-
je pozvedbe, da se morebiti po okol-
nostnih dokazih dožene vzrok eksplo-
zije, torpedo ali mina. 

Nemiri med ruskimi delavci. 

Berlin, 27. marca. (Brezžično v Say-
ville.) — Po brzojavkah iz Stockhol-
ma poroča "Ruskoje Slovo", da nemiri 
med ruskim delavstvom neprestano 
naraščajo in polagoma zavzemajo ob-
liko, ki jo lahko označimo kot straho-
vlado. 

Šele pred kratkim so bili v petro-
grajskih tovarnah za strelivo številni 
delavci prijeti in njihovi kolovodje ob-
sojeni k smrti na vislicah. Tr ina j s t 
teh kolovodij je že bilo obešenih, ka-
kor poroča list. Sto delavcev Putilo-
vove orožarne in trideset delavcev No-
belove orožnice je bilo nasilno vtak-
njenih v uniformo in odposlanih na 
fronto, ker niso hoteli iti zopet na delo. 

Mackensen v Carigradu. 
Berlin, 27. marca. (Brezžično v Say-

ville.) — Na Ueberseeische Nachrich-
tenagentur poročajo iz Carigrada, da 
je maršal von Mackensen dospel tja, 
da izroči sultanu palico pruskega mar-
šalstva, ki mu jo je podelil nedavno 
nemški cesar. Maršal von Mackensen 
je bil v turškem glavnem mestu spre-
jet z velikanskim navdušenjem. 

Vihar v nemški državni zbornici 
Berlin, čez Amsterdam, 25. marca.— 

"Niti zmagalca, ni premaganca ne bo 
v tej vojni. Mi ne moremo spraviti 
naših sovražnikov na njihova kolena, 
kakor oni ne morejo Nemčije. Evro-
pa krmari v smeri skrajnega obuboža-
nja in gmotnega propada. Kakšen 
zinisel je v riaifdljcvanju Vojne?" 

S temi besedami je g. Haase, nasled-
nik g. Bebela v načelstvu nemške so-
cialnodemokratske stranke, a sam član 
male manjšine v državnem zboru, po-
vzročil divji vihar danes v zbornici, 
kakršnih je nemški parlament le malo 
doživel. S svojim govorom je g. Haa-se 
iznenadil in silno razburil tudi večino 
socialistov. Strašno so zaropotali nad 
njim in skoro bi ga bili pretepli. 

Nemški socialisti razdvojeni. 
Berlin, čez Amsterdam in London, 

27. marca.—Nanovo organizirana sku-
pina radikalnih socialistov obeta na-
praviti pr ihodnjo sejo državnega zbora 
(ki se prične dne 4. ali 5. aprila) naj-
viharnejšo. Tako hudih govorov je 
pričakovati, kakor jih ni bilo slišati, 
odkar sjfe je vojna pričela. 

Vsled sobotnega hrupa v državnem 
zboru med obema kriloma 'sociališke 
stranke je bilo nekaj članov iste izklju-
čenih. 

Osemnajs t članov je ustanovilo no-
vo sociališko par lamentarno skupino, 
ki ji načelujejo Haase, naslednik Be-
belov, Bernstein, nekoč voditelj krila 
zmernih revizionistov, in Ledebour, ki 
je bil vedno radikalen. 

Po sobotnih hrupnih prizorih v zbor-
nici je skupina državnozborskih socia-
listov, broječa nad sto članov, napada-
la Haaseja in ga obtoževala izdajstva, 
češ da ogroža skupnost svoje stranke 
in zelo oslablja n jeno moč v državnem 
zboru. Haase in njegovi pristaši so 
bili potem izključeni iz stranke. 

$40,000 za u je t j e Ville. 
Glavni staii ameriške armade blizu 

kolonije Dublan, Mehika, potom zra-
koplova v Columbus, N. M., 27. marca. 
—Carranza je ponudil $40,000 nagrade 
za u je t je Ville, mrtvega ali živega, po 
nepotr jenih poročilih, prijetih tukaj 
danes. 

Pe t ladij pogreznjenih. 
London, 23. marca. — Pet ladij — 

dve norveški, dve britanski in ena 
francoska — je bilo pogreznjenih. Dve 
sta baje bili torpedirani. N a j m a n j ena 
oseba je utonila. 

Švedski uredniki prijeti. 
Stockholm, 23. marca. — Tr i je socia-

liški uredniki, gg. Hoeglund, Oljelund 
in Hedon, so bili prijeti pod obtožbo 
veleizdaje, ker je bila na konferenci 
švedskih socialiških organizacij spre-
jeta resolucija, da se ima začeti š trajk 
in revolucija v slučaju, da Švedsko 
vstopi v vojno. 

Pri jet i so bili na pr iganjanje kraljev-
skih pristašev in njih listov. Zahteva-
na je bila stroga kaznitev trojice. Slu-
čaj je vzbudil veliko senzacijo, ker je 
Hoeglund jako odličen član parla-
menta . ' 

TRIJE OSEBNI 
VLAKI TRČILI SKUP. 

Vsled železniške nesreče pri Amhurstu , 
O., n a j m a n j 26 oseb usmrčenih 

in nad 40 ranjenih. 

Vzrok: nemarnost in megla. 

K r a j nesreče zapadno od Clevelanda 
na progi New York Central. 

Cleveland, O., 29. marca. — Naj-
manj 26 usmrčencev in 40 ranjencev 
znaša število žrtev, ki jih je davi za-
htevala železniška nesreča v bližini 
Amhursta, Ohio. Nemarnos t signal-
nega čuvaja v zvezi z gosto meglo je 
baje povzročila pogubonosno nesrečo. 
Preiskava se vrši. 

Mrtveci so po večini že spoznani po 
imenih. Več trupel pa je tako razko-
sanih, da jih ni mogoče spoznati. Žr-
tve so bili potniki vlaka št. 86. 

Še nepopolna poročila kažejo, da je 
drugi oddelek vzhodno vozečega vlaka 
št. 86 trčil vkup s prvim oddelkom 
istega, in velike razvaline, ki so neiz-
ogibno sledile, so postale usodne kma-
lu potem iz nasprotne smeri pr ihaja-
jočemu brzovlaku "Twent ie th Cen-
tury". Čudno je, da ni bil noben pot-
nik, niti uslužbenec na brzovlaku ra-
njen. 

Ambulančni vlaki so takoj odhiteli 
na lice mesta iz Elyri je in Clevelanda. 
Del ranjencev so prepeljali v bolniš-
nico v Elyriji. 

V megl i 

Drugi oddelek vlaka "Chicago-Buf-
falo Flyer" se je zaletel v gosti megli 
v prvi oddelek, ko se je ta ustavil, da 
napolni kotel z vodo. 

"Twent ie th Century", zapadno vo-
zeč, je pridrdral z znano hi t rost jo in 
prodrl skozi razvaline vlaka št. 86, 
predno je mogel signalni mož dati sva-
rilno znamenje. 

"phicago-Buffalo Flyer" št. 86 je 
imel dospeti v Cleveland ob 4. uti S 
minut. Večina usmrčencev se je na-
hajala v prvem oddelku tega vlaka. 

Med «smrčer»ei ie bilo največ ino-
strancev. 

Eksplozija v rudniku. 

Bluefields, W. Va„ 28. marca. — V 
vzhodnem vhodu k rudniku King Coal 
družbe pri Kimballu se je davi prime-
rila eksplozija. Štiri trupla so že 
spravljena na površje. Bati se je, da 
je število mrtvih večje. 

Pravijo, da je kakih 100 premogar-
jev pogrešanih. Prejkone je bil vsled 
eksplozije zasut kak glavni hodnik, ta-
ko da so bili delavci zajeti. 

Pred glavnim vhodom je zbranih na 
stotine sorodnikov zajetih. Štir je tež-
ko ranjeni so bili spravljeni na površje. 

Konvencija J. S. K. J. 

Pr ihodnja konvencija J. S. K. J. se 
bo vršila v Evelethu, Minn., v tamoš-
njem Narodnem Domu, ki bo dotlej 
dogotovljen. Prične se konvencija 
dne 3. sept. ti 1. 

D E N A R J E V S T A R O D O M O V I N O 

Vam pošlje najs igumeje , najhi t re je in 
naj točneje naša stara in zanesljiva do-
mača tvrdka, in sicer po najnižji dnev-
ni ceni. 

Mi imamo najs igurnejšo in najbol j -
šo ,zvezo. Denar izplača c. k. pošta 
potom c. .k poštne hranilnice na Du-
naju ali Prve Hrvatske Štedionice u 
Zagrebu brez odbitka. 

Mi garant i ramo vsako pošiljatev, da 
denar ne bo izgubljen. Ko smo pre-
pričani, da ni bil izplačan, denar v r -
nemo. 

Denar nam pošljite po bančnem 
"Draf tu" , ki ga dobite v vsaki banki 
skoro popolnoma zastonj, poštnem ali 
ekspres Money Order-om, ali pd v 
priporočenem pismu kar gotov papir-
nat denar. 

Danes pošl jemo v staro domovino: 
Za 75c . 5 kron Za ,26.25. 200 kron 
" 1.45 .10 " 39.25. 300 " 
" 2.10 .15 " 52.50. 400 " 
" 2.75 .20 " " 65.50. 500 " 
" 3.45 .25 " " 78.50. 600 " 
" 4.10 .30 II " 91.75. 700 " 
" 4.75 .35 II " 105.00. 800 " 
" 5.40 .40 It " 118.00. 900 " 
" 6.10 .45 11 " 129.00. 1000 " 
" 6.75 .50 It " 259.00. 2000 " 
" 7.40 .55 " " 389.00. 3000 " 
" 8.10 .60 II " 519.00. 4000 " 
" 8.75 .65 " " 648.00. 5000 " 
" 9.40 .70 " " 778.00. 6000 " 
" 10.05 .75 " " 908.00. 7000 " 
" 10.75 .80 ft " 1038... 8000 " 
" 11.35 ' 85 " 1168... 9000 " 
" 13.15 100 <1 " 1297.. 10,000 " 

Pri teh cenah je poštnina že vraču-
nana. Pošiljatve in pisma naslovite na: 
A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 

b a n č n i o d d e l e k . 
1006 N. Chicago St. J O L I E T , I L L . 



IZ SLOVENSKIH NASELBIN. 

Joliet, 111., 29. marca. — Sredpostna 
je pr ihodnja nedelja, dne 2. aprila. Čas 
hiti, in kar naenkrat bo tukaj Velika 
noč, ki jo bomo obhajali dne 23. aprila. 
Za praznike bo marsikomu treba nove 
obleke. Pr iporočamo vam naše do-
mače trgovce, ki čutijo z vami in so 
vam v potrebi na pomoč. 

— Smrtna kosa. Umrla je snoči 
( torek) ob 11. uri ga. Veronika Jur je -
vič, soproga rojaka Nick Jurjeviča, ko-
jemu zapušča več otrok. Zavarovana 
je bila pri dveh podpornih društvih, 
pri dr. sv. Frančiška št. 29 K. S. K. J. 
in pri dr. sv. Družine št. I D. S. D. Po-
greb se bo vršil v petek, dne 31. marca 
dopoldne, in sicer od hiše žalosti (111 
Indiana St., ozadje g. Vertinove hiše) 
v cerkev in na slovensko pokopališče. 
Sorodnikom naše sožalje, pokojnici 
svetila večna luč! 

— Prvo soboto po Veliki noči se 
bo vršila veselica, ki jo priredi društvo 
sv. Družine št. 1 D. S. D. 

— Nobene nalezljive bolezni ni zdaj 
v Jolietu, ne osepnic, ne škrlatice, ne 
aavice itd. Tako poroča mestni zdrav-
stveni komisar. Joliet je to re j zdravo 
mfs to , vsaj zazdaj. 

— "Dobri časi". Iz poslovnega po-
ročila za mesec april, katero je prav-
kar izdala "The Joliet National Bank", 
posnemamo sledeče: "Sedanja doba 
prosperi tete je tako dobro utemeljena, 
da je male protivne razmere ne bodo 
mogle pretresti v večjem raztegu. Po-
ložaj v Mehiki se pač utegne razviti v 
znatno borbo med to deželo in raznimi 
mehikanskimi pretendenti ali prisvoje-
vavci oblasti, ali to ne bo v škodo busi-
-nessu." Prot i koncu poročila je reče-
no: "Čeprav ne more nihče povedati, 
kdaj bo konec evropski vojni, se ven-
dar že razš i r ja jo mirovne govorice in 
se bodo brez dvoma razširjale čimda-
Ije bolj, dokler ne pride mir. Pa na j 
pride ali ne pride mir v bližnji bodoč-
nosti, ameriškemu trgovcu in obrtniku 
pristoji , da začne delati svoje načrte 
sedaj, tako da bo natanko vedel, kaj 
storiti, ko sovražnosti prenehajo. Kon-
cem vojne bo znaten izvoz zlata, naval 
priseljencev, ubitek v izvozih v neka-
tere dežele, narastek v izvozih v druge, 
ubitek v uvozih iz nekaterih dežel, ve-
lik narastek v uvozih iz drugih — 
skratka, izpremenjene razmere bodo 
znatno premenile položaj trgovine, zu-
nanje in domače. Trgovec, ki se pri-
pravi za konec vojne sedaj, bo gotovo 
pripravljen za mir, ko pride." 

— Hude čase imajo v naši stari do-
movini, kakor je razvidno iz več pisem, 
dospelih te dni v Joliet. Vsega pri-
man jku je ljudem, ki so še ostali Ubma, 
zlasti obuval. Draginja je strašna. Ro-
jaki, spominja j te se zapuščenih svoj-

— Italo-avstr i jska vojna v premič-
nih slikah bo videti v soboto v joliet-
skem Grand-teatru. Stvar bo jako za-
nimiva. Da pa ne boste razočarani in 
razgorčeni, gledajoč samo laške zma-
ge, katerih v resnici doslej ni bilo, vas 
opozar jamo na dejstvo, da je bil film 
te vojne uvožen iz Italije, torej bo 
videti vse v italijanski luči. 

— Pomladanskega vremena še ved-
no ni, ampak pride pa gotovo prej ali 
slej. In tedaj pride tudi čas, ko se 
začne prebujat i mušja zalega. Tisti 
čas ni več daleč. Zato je naš zdrav-
stveni komisar Higgins že te dni zo-
pet izdal geslo "Smrt muham!" in po-
klical zlasti vse vrle gospodinje na boj 
proti mušji zalegi. Prve muhe, ki se 
pojavijo, je treba ubiti, kajt i te so, ki 
zaplodijo vse ostale. Očistiti je treba 
zdaj vse prostore, kjer se muhe rade 
zaležejo. Ob svojem času vsakdo na 
lov na muhe! 

— Jolietski ognjegasci zahtevajo po-
višbo v plačah zaradi draginje. 

— Dvesto "častnih" kaznjencev poj-
de na delo za g radn jo nove kaznilnice 
dne 1. aprila. 

— Prava ljubezen do bližnjega. Ka-
kor smo šele te dni izvedeli, so v 
Pueblu, Colo., sredi meseca januar ja 
pokopali rojaka Artur ja Birola, doma 
od Zagor ja na Dolenjskem, kjer ima 
njegova mati opekarnico. Pokojni Ar-
tur Birola je bil nekoč premožen, pa 
je svoje premoženje izgubil, ker je 
bil predober drugim. Dne 12. jan. so 
ga našli v njegovem zapuščenem domu 
pri Denveru na kupu slame zmrznje-
nega. O tem je poročal dnevnik "Den-
ver Post", ki "ga je s lučajno dobil v 
roke g. D. P. Predovich v Pueblu. Ta 
j e nesrečnega zmrznjenca poznal in 
mu ostal pri jatel j tudi v žalostnih, 
dneh. Zato je nemudoma odpotoval iz 
Puebla v Denvjsr in na svoje stroške 
oskrbel, da je bil Artur Birola po kr-
ščansko pokopan v Pueblu, kjer mu je 
Pevsko društvo "Prešeren" tudi napelo 
nagrobno pesem. Tako pri jatel js tvo 
je redko in vredno častnega spomina. 

— Pisma na jolietski pošti koncem 
zadnjega tedna so imeli: Božič Anton, 
Bučar John, Juričak M., Krilarič Spa-
so, Petriček Stojan, Žagar Tomaž. 

volite prostorček v našem listu A. S. 
Odkar se ni nobeden oglasil v katoli-
škem časniku, so se delavske razmere 
nekaj izboljšale, tako da vsaki dela, 
kar nas je tukaj stalnih delavcev; se-
veda onih ne štejem, ki dan za dnem 
pr iha ja jo v Gilbert za delom. Plača 
je pa zdaj $2.70 "komaniški šiht" in 
rudar na kontrakt pa ima več po $3.00 
in pol, zunaj je pa po $2.25 ali $2.40. 
Pa kaj to hasne, ko je pa vse tako dra-
go za živež. 

Zimo smo imeli prav hudo in mraza 
obilo, snega pa čez 3 čevlje visoko. 
Sedaj ga imamo še dosti in zmrzuje še 
vsaki dan in dobimo pa še vsaki teden 
na s tanovanje imenitnega gosta, mo-
žička Snežička, in tudi gospa Burja 
nas obišče in kosti poišče človeku. 
Nekateri rojaki se zanimajo za držav-
ljanske pravice. 

Imamo pa jako dobrega gospoda 
župnika, ki se trudi prej ko mogoče 
dolg plačati in to se vidi, da so tudi 
zadovoljni župljani z njim ter radi 
podpirajo cerkev, vsaki po svoji moči. 
Neka j starega dolga je še bilo od leta 
1909 v škof i jo in v sirotišnico, pa so 
ga do leta 1916 vsega plačali in $500 pa 
1. januar ja za cerkev in 90 dolarjev in-
teresa. In krstni kamen so že kupili 
in plačali, stane 110 dolarjev. In Al-
tarno društvo je darovalo lepo svoto 
za kinč cerkvi. Sedaj imamo pa že 
denar ja na banki za dolg pripravljene-
ga. Sedaj v sv. postnem času imamo 
vsaki petek sv. križev pot v sloven-
skem jeziku v pol 8mi zvečer, v nede-
ljo pa ob 3. popoldne v angleškem 
jeziku. Dne 16. aprila se bo pričela 
št ir ideseturna pobožnost v čast sv. 
Rešnjemu Telesu. Ste rojaki vabljeni 
k pobožnosti iz McKinley in Biwabika. 

In pri nas smo ustanovili Pevsko 
društvo tfer sedaj pr is topajo v to dru-
štvo fant je in možje, le tisti, ki imajo 
lep glas. In to društvo poje narodne 
in sv. pesmi. T o društvo se bo kmalu 
oglasilo tudi v cerkvi, pri prvi maši 
bo pelo v slovenskem jeziku, to bo 
veselje, kaj tacega še ni Gilberška žup-
nija doživela. Praznik sv. Jožefa smo 
slovesno obhajali tukaj . 

Dne 11. marca je prišel k nam na 
obisk č. gospod Anton Leskovic, sedaj 
župnik v Aurori, Minn. Rojaki, spo-
štuj te svojega rojaka, ker sedaj veste, 
kako hudo je brez lastnega duhovna 
biti. Pri nas je bil č. gospod v praznik 
sv. Jožefa in nam pomagal z vso slo-
vesnost jo obhaja t i prelepi praznik. O-
menjeni gospod bo imel v oskrbi far-
marsko naselbino Gorili, Minn. 

Voščim sv. velikonočne praznike ro-
jakom in rojakinjam in Vam, g. ured-
nik Amer. Slovenca, da bi imeli veliko 
Ur-peha na vašem težavnem delu. Po-
zdravim vse rojake in rojakinje! 

Dolgoleten naročnik. 

pripeljal. Pretečeno leto je neki Slo-
venec iz neke slovenske naselbine, iz 
N. J., K., ponudil svoje srce v časopis 
v G. N. in se je v naši naselbini usta-
vilo in je dobilo v naši naselbini svojo 
srečo, da je zašel v zakonski jarem. 
Smo mu precej hvaležni, ker nas je 
osvobodil ene slovenske cvetlice, za-
kaj nam jih je še preveč ostalo, tako 
da se jih ne moremo odkopati. Kadar 
človek gre po ulici, ga napadajo tako 
močno, da se komaj ubrani. Prosim 
Slovence širom Amerike, da se naj 
večkrat kaj oglasijo v našo naselbino' 
in jim jamčimo, da se jim bodo želje 
izpolnile. Pozdrav vsem Slovencem 
in Slovenkam širom Amerike in tebi, 
Amer. Slovenec, obilno naročnikov in 
da bi se ta list udomačil v vsaki kato-
liški hiši, ker je najboljši za slovensko 
mladino. Naročnik. 

Sartell, Minn., 24. marca. — Spošto-
vano uredništvo A. S.! Prosim za ko-
tiček prostora, ker je/ le malo slišati 
od naše naselbine. Tuka j je od 20 
do 30 Slovencev. Delamo v papirnici. 
Leta 1906. jan. 20. sta prišla Jakob 
Hlehajna in Joža Ancelj. T o sta bila 
izmed prvih Slovencev tukaj , ko se je 
tovarna pričela. 

Ali dne 16. marca t. 1. zvečer nam 
je umrl naš pri jatel j Joža Ancelj. Ro-
jen je bil na Gorenjskem v Mojstrani . 
Zapušča enega brata in eno sestro. Bil 
je pri Jugoslovanski Katoliški Jedno-
ti, dr. sv. Štefana št. 117. Pokopan je 
bil ravno dne 19. marca, ko je on zme-
raj bil rad vesel na svoj rojstni dan, 
praznik sv. Jožefa. Spremili do groba 
smo ga vsi društveniki in prijatelji in 
pri jatelj ice; ker je bil pogreb v nede-
ljo, smo se ga lahko vsi udeležili. Č. 
gosp. Ivan Trobcu se tudi zahvaljuje 
celo društvo, da je postregel našemu 
ra jnkemu rojaku. Pokojniku želimo: 
Bog mu daj večni mir in pokoj, naj v 
miru počiva! V imenu žalujočih pri-
jateljev Frank Lach. 

Calumet, Mich., 27. marca. — "Po-
zimi rože ne cveto — kaj neki pa za 
pušelc bo?" se je pelo letošnji pred-
pust, a mi to pesem na Calumetu po-
navl jamo vseh 13 mesecev v letu. Ne-
katerim se čudno vidi, da je bil tu le-
tošnj i predpust tako malo počaščen s 
porokami in to največji predpust, kar 
jih pisec pomni. Toda jaz se pa tola-
žim s tem, da tudi po drugih nast-Jbi-
nah ni bilo kaj več. 

V pretečenem letu sem videl včasih 
dopis v A. S. od nežnega spola in prav 
mladih dopisateljic (katere sem na-
vadno dvakrat prečital), katere so veli-
kokrat pokazale, da so one marne 
Slovenke, katere poleg domačega dela 
delajo tudi za narodnost . Zato sem 
zmiraj pričakoval, kaj bodejo pove-
dale o zadnjem predpustu? Ker niso 
nič, posnemam, da so bile žaljene od 
sebičnih samcev in se v jezi ne zglase 
v dopisih. Toda to ni prav. Ve bi jih 
morale ožigosati od vrha do tal, potem 
bi bili drugi predpust boljši. 

Kako pa na Calumetu? Ha,' sem 
naj pride, kdor hoče viditi čudeže. 
Na j jih opišem. Kakor bi kdo kuril 
pod nami, pričelo je iz zemlje vreli, in 
ko če bi apno polival, je dva metra 
debeli sneg pričel frčati od zemlje- v 
zrak (kateri je po moji izkušnji precej 
mrzel) , tako da se gori iz omenjenega 
snega delajo ledene plošče, katere spet 
lepo nazaj padajo, da trdijo mestni 
tlak. Ko sem se neki dan hotel pre 
pričati, kako neki je gori, splezal sem 
na eno veliko "š tango" in nisem bil še 
do vrha, ko so se jeli v me zaletavati 
mrzli vetrovi. In kaj sem hote!/ Dr-
žati se nisem mogel, vdal sem se uso-
di pasti dol na zemljo ali sneg. In 
res, z glavo navzdol letel sem .iz zra-
ka, pa kaj mislite, da sem padel na 
površje zemlje? O ne, motite se: 50 
čevljev nad zemljo se kar ustavim, 
glava se vzdigne in ležal sem kot na 
postelji. In neka toplina je prihajala 
gori. "K je sem?" sem si mislil. Šednj 
šele zapazim, da se pod menoj razpro-
stira mesto Calumet. In potem cm 
spoznal, da me tu nič drugo ne drži, 
kot ona gosta para, katera prihaja iz 
vroče zemlje. Pa ni šlo dolgo tako. 
Zrak pod menoj je pričel se gibati kot 
valovi in jaz sem se guncal kot na va-
gi: enkrat -o šle noge navzgor, enkrat 
glava, kar ni bilo prijetno. T o je tra-
jalo celo poldne do večera. Zvečer se 
je pa zemlja ohladila in v hipu sem za-
pazil, <la so noge pretežke za tako gun-
canje, in šel sem doli z nogami na-
vzdol, v sekundi stal sem kot broijast 
kip v neki ulici. Kdo naj sedaj reče, 
da ni filozofija strašna reč? J. G. 

S L I K E I N Č R T I C E Z BOJIŠČ. 

(Iz "Domoljuba".) 

Gilbert, Minn., 27. marca. — Ko se 
oglasim, Vas na jpre j lepo pozdravim, 
g. urednik Amer. Slovenca, da mi do-

Steelton, Pa., 24. marca. — Cenjeni 
g. urednik Amer. Slovenca, prosim 
Vas za malo prostora v cenjenem listu 
za ta moj prvi dopis. Dragi mi Slo-
venci širom Amerike, dam vam znati, 
da imamo slabo vreme, mrzlo in več-
krat sneg preletava. Glede delavskih 
razmer je pri boljši strani. Obra tu je 
se s polno paro. Družba je povišala 
plačo za deset Odstotkov in zaslužek 
je tak, da se človek dobro preživi. 
Predpustne čase smo imeli žalostne. 
T u k a j je precejšnje število Slovencev 
in Slovenk in se dobro zastopijo med 
seboj, a predpustni čas ni nobeden 
stopil v zakonski jarem. Zakaj tuka j 
so slovenska dekleta preveč ošabna; 
jih je precejšnje število in ^ jako do-
bro zastopijo med seboj, kot kozji rogi 
v torbi; a kadar se ena z enim zaroči, 
ji kar druga na prste stopi, češ tvoj 
pa ne bo, to je moj ; kar dve se za ene-
ga gonita. Že večkrat sem čital v no-
vinah ženitne ponudbe, da se želi se-
znaniti s kakšno Slovenko. Dragi mi 
Slovenci širom Amerike, mladeniči in 
vdovci, katerega ttikšna volja obide, 
da želi v zakonski jarem stopiti, na j se 
kar k nam oglasi, v našo na-elbino, tu-
kaj jih imamo na razpolago vsake vr-
ste, starih in mladih. Enih par je ta-
kih, ki so pomagale Krištofu Kolumbu 
veslati, ko je t ret j i pot vozil v Ameri-
ko; to je vsakemu znano, da je precej 
časa preteklo, odkar se je zadnjikrat 

Kupjak, Hrvatska, 17. febr. — Cenj 
ur. Am. Slovenca! Prosim malo pro-
stora v cenjenem listu. Želel bi nam-
reč nekaj pisati, saj dosti ne bom. Je 
že dolgo časa, kar nisem nič. in mi se 
zdi, kakor da mi nekaj "fali". In res. 
" f a l i " 'm i dosti tega in onega, na pa 
vseeno sem zadovoljen, da sem še živ 
in zdrav, lil tudi še nisem okusil me-
ča, čeravno bo kmalu dve leti, kar 
je .vojska, res samemu mi se čudno 
zdi: hvala Bogu. V tem hipu, ko te 
vrstice pišem, so moje misli prošle 3 
leta nazaj, ko sem koracal po tistih 
"sajdvokih" in smo se od Velike noči, 
korizme in drugega pomenkovali, ne 
sluteči ničesar slabega, kakor da smo 
v večnosti, že prošli to solzno dolino, 
smrt in vse težave. Vedeli smo samo, 
da po korizmi bo Velika noč, najvzvi-
šeneji dan naše sv. Cerkve in vere. Če 
sem se ogledal, sem ravno tako n a k l a -
panje slišal, a dosti in v drugih oblikih. 
Namreč jaz spadam k tej stranki, dru-
gi pravi: zakaj ne bi bilo to tako, tre-
tji tako i. t. d. Ljudstvo je saj z a -
dalo, kakor da je vsak svoj gospodar, 
da mu nihče ne more do vrha. Ravno 
tako sem tudi tukaj opazil, mogoče še 
slabše. Naenkrat se je cela Evropa 
spreobrnila, ko so topovi zagrtneli, 
meči žvenketali, na potoke kri potekla. 
Vsak pravi: Moram iti, cesar zove; če 
ne grem, kroglja je moja. \Ti se pra-
šalo, kdo kam spada, in kaj da je. O-
rožje nase, pa pucaj! Ali en z a m o l k l i 
krič — in padel je, padel ta, padel oni 
itd. Tako že na milijone krepkih deč-
kov. Pred 3. leti so kričali "s farj i 
preč" itd. Kaj je Bog, kaj večnost, 

kdo je to videl, nečem duljiti 
Velika noč bo kmalu, marsikateri j» 

čakamo, in jo je čakal, toda kje je 
ga vec ne zdaj? V večnosti! Nikoli 

b o ! . . . Na nas je prišel red, in ne »ni 
slimo, da smo svoji gospodari. Kajt i 
smo res prah. Veter bo pihnil i" 
(prali) nas o d n e s e l . . . . In kaj bo? Ve-
lika noč ho prišla in prošla, nas ne 
bo, naša slobodna volja bo tudi prošla, 
zatorej jo podvrziino Božji volji, ker 
je Bog še večji kot cesar. 

Želim srečno sprevoditi velikonočne 
praznike vsem mojim pri ja tel jem i" 
znancem. Matt . CmkovK. 

Pismo za slovo! 

Topničar Janez Lukan iz Petkovca 
v Rovtah, ki je padel na italijanskem 
bojišču v jeseni 22. oktobra, je pisal, 
ko je odhajal na bojišče sledeče pis-
mo, kakor bi že naprej slutil svojo 
smrt : 

Preljubi moji domačini! Preljubi 
moji starši, brat, sestre, sorodniki in 
prijatelj i! Prišel je konečno čas, ko 
moram odriniti na krvavo bojišče. 
Bojna tromba nas kliče slovenske ju-
nake-vojake branit očetnjavo, ki je v 
nevarnosti pred kletimi sovragi. Ni 
še prelito zadosti krvi, ne počiva še 
zadosti junakov na bojnih pol janah; 
še je treba novih žrtev za domovino. 
Tudi mi moramo junaško prijeti za 
puško in meč in iti med bojni grom. 
Mi topničarj i hočemo in moramo ma-
ščevati padle brate vojake in iztrgati 
našo zemljo iz nenasitnih rok sovraž-
nikovih. Zastaviti moramo življenje 
in kri za sivolasega vladarja ter polo-
žiti novo žrtev na oltar l jube domovi-
ne. V tem svečanem trenutku se mo-
ram posloviti od Vas, preljubi moji 
starši in domači vsi. Morda je to zad-
nje slovo! Z Bogom tedaj ljubi moji, 
Vam kliče udani sinko, ki Vas mogoče 
ne bo videl nikoli več na zemlji. Ob-
enem se čutim dolžnega, da se Vam, 
premili in preljubi starši, iz vsega sr-
ca zahvalim za vse dobrote, ki sem jih 
od Vas prejel. Zahval ju jem se Vam 
za vse nauke, ki ste mi jih izza mlado-
sti polagali na srce. Zahval jujem se 
Vam za vse in na vsem. Ljubi Bog 
naj Vam bo obilen plačnik. Odpust i te 
tudi svojemu sinku vse, s čemer Vas je 
kdaj razžalil ter zagrenil življenje. 
Vem, da sem se v tem oziru često pre-
grešil, rad priznavam svojo krivdo in 
Vas prosim odpuščenja. Z Bogom, 
dragi brat in sestre! Bodite zdravi in 
srečni! Radi ubogaj te drage starše in 
ne grenite jim življenja! Bodite pri-
dni in pošteni, ker poštenje je naj-
večje premoženje! Vsem skupaj še 
enkrat podani roko. Skoro. gotovo ne 
pridem več v Vašo sredino da bi se 
radoval ter veselil z Vami. Z Bogom! 
Z Bogom! tedaj vsi, ki ste mi mili in 
dragi. Ne žalostite se! Smatra j te se 
srečne, ako ostanem na bojni poljani, 
ako izveste, da je Vaš sinko umrl juna-
ške in častne smrti za l jubo domovino, 
za vero in cesarja. Brezmadežna De-
vica naj Vam bo tolažnica v bridkih 
urah, če boste izvedeli za mojo smrt. 
In ako je res volja božja, da se več ne 
vidimo v tej solzni dolini, daj Bog, da 
se vidimo tam, kjer ni ne žalovanja ne 
joka, ne bolečin, in kjer bomo skupaj 
•>rečni in veseli na veke. Zdaj kon-
čam. ker kmalu odidemo. Kličem 
Vam: Bog Vas živi! Spominja j te se 
vojega sinka v molitvi! — Vaš zvesti 
inko Janko Lukan. 

Preko Srbije na Lovčen. 

Sanitejec Je rne j Škrabec, bivši taj-
nik izobr. društva na Blokah, je pisal 
iz Črnegore to-le: 

Cenjeno uredništvo "Domol juba"! 
Iz daljnega kra ja Vam zopet pišem 
nekaj drobtin. Zadnjikrat sem pisal 
še iz Srema, pred ofenzivo na Srbijo. 
Kmalu nato smo pa odrinili pred Bel-
grad, kjer so delovali naši težki in naj-
težji topovi. Ogenj , ki so ga bruhali 
ti velikani na Belgrad, je bil grozen. 
Ko smo bili onkra j Donave, smo po-
stavili obvezovališče, kajti bilo je 
mnogo ranjencev — naših in srbskih. 
Med srbskimi je bila tudi Srbkinja, 
stara kakih 20 let; imela je zevajočo 
rano na vratu. Ranjena je bila v tre-
nutku, ko je z nekega okna streljala s 
s t ro jno puško na naše vojake. Došli 
smo v Belgrad, kjer je bilo naše voja-
štvo že par dni prej ; mesto je bilo raz-
bito in razdejano, po cesti še vse polno 
mrtvecev naših in srbskih. V Belgra-
du smo ostali do 14. oktobra, potem 
smo šli naprej preko Avale gore, za 
katero so bili hudi boji. Nato sem 
moral pa sam v bolnišnico; staknil sem 
bil nekje zlatenico. 23. okt. sem se 
podal zopet na bojne poljane. Prodi-
rali smo, proti Črnigori, bili v Goraždi, 
Čajnici, Metalki in Plevlju. Od tam 
smo se na Božič podali v Sarajevo, 
kamor smo došli 2. januar ja — vse peš. 
Čez nekaj dni so nas poslali do Trebi-
nja v Hercegovini; od tu smo hodili 
peš preko Dalmacije na Lovčen, kjer 
smo uživali krasen razgled 16. jan. Ču-
tili smo obenem veliko izpremembo 
med Dalmacijo in Črnogoro: Dalmaci-
ja brez snega — že v cvetju, tu pa sneg 
in mraz. Xa Lovčenu stno videli mno-
go topov ' in municije, ki so jo pustili 
Črnogorci. V Črnigori je vse sama 
skala in hribi. Zdaj smo v glavnem 
mestu, ki je majhno, pa precej snažno. 
Draginja je velika: Liter vina stane n. 
pr. K 4, liter mleka pa K 2.4Q. Jedi 
s p l o h ni mogoče kupiti. Kruh pre-
skrbuje jo ljudem vojaki, drugače bi ga 
ne bilo 4obiti. 

Vsem bralcem "Domol juba" izre-
kam srčne pozdrave, pa tudi vojakom, 
ki so na drugih bojiščih ter vsem čla-
nom izobraževalnih društev. 

Namesto tovariia — grob . . . 

Jože in Tone sta se spoznala ii) spri-
jaznila v bojni črti. Ljubezen do do-
movine, ki sta se zanjo junaško in na-
vdušeno borila, ju je takorekoč pobra-
tila. Drug drugega sta izpodbujevala, 
tolažila in kratkočasila. Izguba ene-
ga bi zadala drugemu občutnejšo rano, 
kakor sovražni meč. In vendar se je 
zgodilo, kar sta v strahu pričakovala. 

Topovi so grmeli, bruhajoč morilni 
ogen j za bežečim sovražnikom. Stot-

nija, ki sta ji bila prideljena Jože in 
Tone, je dobila povelje prodirati. 
Zmagovito je preganjala celi dan so-
vražne čete ter na večer dospela do 
malega gozda, ki ga je bilo treba pre-
iskati. K o m a j so stopili vojaki v te-
mni gozdni hram, se že usuje jo so-
vražne krogle iz gostega lesovja. Toda 
kmalu je pojenjala svinčena nevihta in 
naše vrste so prodirale nemoteno na-
prej. — Ko se je zdanilo, opazi Jože, 
da je izgubil tovariša. Zaman je vpra-
ševal po njem, vsako poizvedovanje je 
bilo brezuspešno. Kako rad bi bil hi-
tel nazaj, morda bi našel tam v gozdu 
ranjenega, obvezal bi mu rano ter ga 
spravil do rešilne postaje. A dolžnost 
mu je velevala resno in odločno: na-
prej ; gre za domovino! 

Pohod je trajal celi dan, dokler niso 
slednjič dospeli do močno utr jenih so-
vražnih postojank, k jer se je začel tr-
dovraten boj, ugodno se razvijajoč za 
naše čete. Dobile so znatno pomoč 
ter vrgle sovražnika iz utr jenih zako-
pov. Stotnija, pri kateri je služboval 
Jože, je bila zamenjana ter smela, po-
hvaljena vsled junaških činov, oditi za 
par dni počivat v bližnje selo. 

Zopet je bilo treba hoditi. Po praš-
nih cestah so se dvigali oblaki prahu 
in vroče je pripekalo poletno solnce. 
Vabljivo se je črnil v daljavi senčni 
gozd, kjer bo kratek odmor. Misel na 
hladno senco je podvizala utrujene ko-
rake, vsaka stopinja jih je bližala pri-
je tnemu cilju. 

Zadovoljno so posedli vojaki po 
mehki gozdni travi, opazujoč sledove 
predzadnjih bojev. Še so ležala okrog 
polomljena drevesa in kosi izstrelje-
nih granat. Med grmičevjem pa so se 
dvigale gomile in ob njih leseni križi, 
glasne priče posmrtne sreče padlih ju-
nakov. 

Jože je sedel ob gostem grmu, nje-
govo oko pa je bilo uprto na križ in 
gomilo na nasprotni strani. Motreč 
na deščici skromen napis, naenkrat o-
strmi. V očeh mu je zalestela debela 
solza, počasi se polzeča po otožnem 

licu. Čital je ime svojega nekdanje-
ga tovariša; dan in kraj, vse se je uje-
malo. Tu ga je i zgubi l . . . in zdaj ga 
je našel: v senci mladega gozda je na-
šel — njegov g r o b . . . 

Vojaki so v senci in mehki travi po-
čivali; on pa je stal ob grobu, zatop-
ljen v globoke m i s l i . . . Pogovarjal se 
je v duhu s svojim pri ja tel jem; pravil 
mu je o izvojevani zmagi, o žalosti, ki 
mu jo povzroča njegova izguba in o 
tolažbi, ki mu jo daje zavest, da je na-
šel vsaj nekaj, po čemer je hrepenel: 
skromni grob svojega nepozabljenega 
prijatelja. — Limbarski. 

Botrinstvo. 

Višji župan v Berolinu dr. pl. Wer-
muth je naznanil goriškemu deželne-
mu glavarju, da je mesto Berlin pre-
vzelo častno botr instvo razrušene Go- . 
rice. — Deželni glavar dr. Faidutti je 
nato odgovoril brzojavno: "Deželni 
odbor poknežene grofi je Goriško Gra-
diščanske si dovoljuje Vaši ekscelenci 
na plemeniti misli vojnega botrinstva 
Berolina za zopetno zgradbo po ne-
zvestem sovražniku uničenega mesta 
Gorice izraziti globoko čutečo zahva-
lo. Poročila o tem ne spre jmejo samo 
prebivalci Gorice, marveč prebivalstvo 
cele dežele Goriško - Gradiščanske z 
največjim veseljem in najodkritosrc-
nejšo hvaležnostjo. Dr. Faidutti, de-
želni glavar." 

V O J N A ! V O J S K A ! V O J N A I 

Vsakdo bi moral proti v Grand tea-
ter v Jolietu v soboto dne 1. aprila-
k jer se bodo predstavljale slike A>"' 
s t ro-I ta l i janske sedanje vojne. Vidijo 
se, kako bori jo rojaki na bojnem pol)u 

^a svojo domovino, in sicer v t reh dol-
gih dejanj ih. $2.00 vredna predstava 
za samo 10c, deca 5c. Ako o p u s t i t e 

to priliko, boste se kesali. Papa.— Ad. 

Sir. Clemens lUducha, 324 Palmer St., Detroit, Mich., je rabil Severo. 
vo Zdravilo za obisti in jetra ko je imel obistno nepriliko t«r nam je pi-
sal: "Bil sem bolan ve£ kot eno leto in pol. Potem sem izvedel o Sere-
rovem Zdravilu za obisti in jetra ter sem bil olajšan. Radi tega lahko 
priporočam to zdravilo vsim. ki trpijo vsled obistnib neprilik." 

a s 
s 
s 
5 
h Kadar vas hrbet boli 
*J9 
H iščite vzrok. Mogoče je, da ga povzroča kaka obistna 
S neprilika in zato rabite 
S 

| Severa s Kidney and Liver 
r g Q I (Severovo Zdravilo za obisti in jetra) ki 
3 K p i f l p f f l V vas bo spravilo na pot k zdravju. Rabi 
g I I M I I I V U W se naj v slučajih vnetja obisti ali mehur-
j a ja, zadrževanja ali puščanja goste vode, 
J 3 oteklih nog in bola v hrbtu katerega povzročajo obistne nepri-
g like in v slučajih zlatenice ali kislega želodca. Izkazalo se je 
g tudi kot zelo uspešno za odpravo močenja postelje pri otrocih. 

a**^ T T T \ £ * 1 £ t ^ se ponavadi tudi pojavlja med Jasom obistnih neprilik in da se 
i a ( l | J v l V C l pomaga zdravljenju, na j se rabi tudi S^VERA'S BALSAM 

OF LIFE [Severov Življenski Balzam] kateri je 2e večkrat 
g g izkazal svojo vrednost v zvezi s Scverovim Zdravilom za obisti in jetra. 

2 3 Cena Severovega Zdravila za obisti in jotra: 50c a $1.00. 
g Cena Severovega Življenskega Balzama: Toc. 

2 3 Vprašajte va«cga lekarnarja za Severove Pripravke. Ako vas ne more založili, na-
ročite jih od nas. 

s 
W. F. SEVERA CO., Cedar Rapids, Iowa 

PREMOGOKOPl S E RABIJO. 
Oženjetii ali samci zamorejo dobiti takoj 

v pr^mogorovu (kolmajtii), kjer so jako dot>fC i 

razmere iti kjer se zamore napraviti dosti deti«1" 
ja. Pišite takoj ali pa se oglasite osebdo, pri 

United Coal Company 
1705 1st Nat. Bank Bids., 5th AT. & Wood St., Pittsburgh, 
= = = — = = ! 

Iz malega raste velikol 
Resničnost tega pregovora je neovrgljiva. Ako želrte imeti kaj * a 

starost , začnite hraniti v mladosti. Mi plačamo po 

3%—tri od s t o — 3 % 
na prihranke. Z vlaganjem lahko takoj začnete in to ali osebno ali P* 
pismeno. Vse uloge pri nas so absolutno varne. Naša banka je P 
nadzorstvom zvezne vlade. 

Mi imamo slovenske uradnike. 

od 

The 
Joliet 
National j 
Bank j 

JOLIET, ILLINOIS j 
Kapi ta l in rezervni 

$400,000.00. 

» » i w w s o a ^ 
jm 



KRANJSKO. J 
— Tudi za Nemčijo je Avstr i ja po-

trebna. V Chemnitzi je pred kratkim 
govoril dortmundski pastor T raub o 
svojih doživljajih v Avstriji med voj-
no. Glede izpopolnitve zveze z Av-
strijo je rekel: "Res je, mi smo moč-
na sila. Sedanji nemški rod se je iz-
kazal; toda pr iznajmo tudi mirno: ta 
vojna bi bila za nas izgubljena, če bi 
Avstrija ne stala na naši strani. Av-
strija je potrebovala nas, toda tudi 
tni smo potrebovali Avstrije. Le po-
mislimo, da bi v Istri in Dalmaciji pa 
tja do Karpatov na evropskem zemlje-
vidu stalo kaj drugega kakor Avstrija. 
Ali mislimo si, da bi tam doli bila dr-
žava, ki ne bi šla z nami ampak proti 
nam. Te možnosti moramo imeti ve-
dno pred očmi, potem bomo znali pra-
vično ceniti vrednost naše zveze z Av-
strijo". Glasilo avstrijskih vsenemcev 
ni zadovoljno z "Reichspost", ker je 
Prinesla nekaj posebno lepih Traubo-
vih priznanj. Mi od svoje strani ve-
mo le to, da še marsikdo misli tako 
kakor T raub in zraven vemo še to, da 
na tistem avstr i jskem jugu živijo in 
umirajo Avstri j i neomahlj ivo zvesti 
Slovenci in Hrvati . ("Slovenec".) 

— Podel jena je župnija Pos to jna č. 
88- Ivanu Bešter, župniku v Senože-
čah. 

— Premeščena sta čč. gg.: Janez 
Langerholz, kaplan v Kamniku za žup-
jjega upravitelja v Št. Lenar t nad 
Skofjo Loko in Janez Pr imar iz Vrh-
nike v Kamnik. 

— Nadporočnik 17. pešpolka g. Fran 
Korent v laškem ujetništvu umrl. V 
Ljubljano j e p r i š l a 21. febr. pretres l j i -
va vest, da je obče priljubljeni uradnik 
tukajšnje tobačne tvornice, c. kr. nad-
Poročnik 17. pešpolka v rez. g. F ran 
Korent v laškem vojnem ujetništvu 
Podlegel rani na nogi, katero je dobil 
v obrambi l jubljene domovine. Dne 21. 
febr. je sporočila dopisnica "Rdečega 
križa", da je umrl že pred tremi me-
seci v neki laški vojaški bolnici. Ta 
žalostna vest bo gotovo vsakega glo-
boko pretresla, kdor je poznal Ijubez-
n 'vega mladega moža in kdor je kdaj 
opazoval, s kako iskreno ljubeznijo 
sta spreml ja la ž i v l j e n s k o p o t n a d e b u d -
nega s i n a n j e g o v dobri o č e in s r č n o 
Plemenita njegova mati. S ponosom 
s'a zrla na mladega junaka, ki je z ne-
z 'omljivim pogumom prednjačil našim 
domačim fantom v bojih za čast drža-

kel v grm ob cesti, k jer ga je skril, a 
pozneje je preklical svojo izpoved z 
raznimi izgovori. Fanta so izročili 
okrajnemu sodišču. 

— Umrla je 28. febr. v deželni blaz-
nici na Studencu po večletnem hiranju 
Marija Sladič, samska 40 let stara za-
sebnica iz Študentovskih ulic št. 7 v 
Ljubljani. 

— Cene zdroba in prekajenega mesa 
v ljubljanski mestni vojni prodajalni. 
Mestna aprovizacija prodaja v vojni 
prodajalni v Gosposki ulici pšenični 
zdrob po 92 vin., koruzni zdrob po 84 
vin. in prekajeno meso po pet kron 
za kilogram. Za vsako osebo se dobi 
Yi kg pšeničnega in % kg koruznega 
zdroba, prekajenega mesa pa poljubno 
množino. 

— Iz seje kranjskega deželnega od-
bora dne 23. februar ja 1916. Deželna 
naklada na pivo se v 1. 1916. izjemoma 
zviša od 4 K na 8 K. — Deželni odbor 
kupi en železen lavorov venec za 1000 
kron, na katerega listih se bodo vre-
zala imena kranjskih junakov in na 
pentl jah napisi; podrobnosti se dolo-
či jo pozneje. Venec bo visel med 
venci drugih dežel na zunanjih vratih 
cesarskega dvora na Dunaju. — ' Za 
nameravano zgradbo spominske cer-
kve v Sarajevu za nadvojvodo Franca 
Ferdinanda in njegovo soprogo se pri-
speva 1000 K. 

— Umrl je v Blatih pri Dolenjivasi 
topničar Leopold Mrhar. Vojskoval 
se je na gališkem bojišču, odkoder je 
bil postavljen na italijansko fronto, 
kjer je težko zbolel. Iz zagrebške bol-
nice poslan domov je po kratkem bo-
lehanju umrl. 

— V Blumenau na Gor. Avstri jskem 
je umrl topničar Pepi Rožun iz Litije. 

— Iz laškega ujetništva se je oglasil 
praporščak dr. Radovan Brenčič. 

— Nagla smrt. Na novomeški ko 
lodvor je prišla Katar ina Majzel j iz 
Kostanjevice in prinesla seboj več je-
stvin, da jih odpelje svoji prijateljici. 
Tu ji pride slabo in je umrl vsled kapi 
na možgane. 

— Samoumor. Dne 22. febr. se je 
na Cesti na južno železnico št. 26 v 
kleti obesil vozni mojs ter na glavnem 
kolodvoru v Ljubl jani Ivan Kopač. 
Ka j ga je gnalo v smrt, nam ni znano. 

— Umrli so v Ljubl jan i : Terezija 
Niel, gostja, 67 let. — Marijan Zajec, 
delavkin sin, 19 mesecev. — Josip Ma-

v« na severu in jugu. Bil je 164krat v reic> poddesetnik delavskega oddelka,— 
ognju na ruskem in na laškem bojišču, I j v a n Cej, vrtnar-begunec, 56 let. — 
v*gleden častnik, l jubljen in spošto-
van od vdanega mu moštva. Nepo-
2abljiv bo polku zgodovinski trenutek, 

je mladi nadporočnik po tret j i so-
ski bitki pred našim železnim polkom 
v slovenščino prestavljal junaškim 
Kranjcem pohvalo višjega poveljnika. 
Odlikovan je bil s signum laudis. Le 
krvavečega, onemoglega junaka je mo-
Kel dobiti sovražnik v roke. Nadpo-
fočnika Korenta pa hvaležna domovi-
n a nikdar pozabila ne bo, med junaki 

pešpolka se bo vedno odlično, ne-
l zbrisno blestelo njegovo ime. 

~~ Padel je na laškem bojišču kadet 
domobr. polka Milan Mravlje. 

— Smrt junaškega Ljubl jančana. V 
čenčah je podlegel ranam, ki so mu 

zadali drobci granate, častniški na-
j s t n i k , Ljubl jančan Avgust Mohor-
Clc- Pokojnik jc bil za svoje junaštvo 
Odlikovan z zlato hrabrostno svetinjo 
t e r z veliko in malo srebrno svetinjo. 

~~ O smrti praporščaka (ne kadeta) 
domobr. pešp. Milana Mravlje, je do-
^šo naslednje poročilo: Praporščak 
Mravlje je dne 16. februar ja 1916. pod-
v* e ' ssvojim vodom napad na laško 
Postojanko. Prodrl je prvi v laške po-

jih uničil — boril se je s pre-
močjo bersaglierov — po končanem 

napadu pa se ni več vrnil. 
?*oštvo, katero je vodil, trdi, da je njih 
{Unaški poveljnik padel, zadet od pu-
. '"e krogle in obležal mrtev. Ker 
Jc Pa od več strani grozila junaškemu 
vO(lu premoč, in se jc isti umaknil 
Potem, ko je vse uničil, nazaj, je lahko 

ogoče, da je padel ranjeni prapor-
• v sovražniku v roke. Bil je nad-

t
Se_ Priljubljen pri moštvu, vesel, ko-

fant. Njegovi tovariši poroča-
, • da so izgubili najbol jšega tovariša 
n Prijat 

i ju 

telja. 

S m r t n a kosa. Umrla je v Kra-

in infanterist 
Srebrno hrabros tno 

. Posestnica gospa Mina Rakovcc, 
'•!• Oblak, mati g. tovarnar ja Ivana 

^ k o v c a v Kranju. 

Odlikovanja pri 17. pešpolku 
a t o hrabrostno svetinjo sta dobila 

0 ročnik Schipek Adolf 
I ; * ' " " Josip. - Srcbri 
, c t in jo 2. vrste je dobil infanterist 
J u 8ovar Franc. 

^_rat osumljen, da je umoril sc-
vsak ^ m a r c a <*°r°čajo: Brez 
ni i > Slc(*' 'zK>"iia pred šestimi ted 
lav s t a r a h i e r k a trorniškega de 
Poi ^ A l > o l o n ' i a Prešeren z doma. Vse 

kje da je. so ostale brez 
8rt- ' t l n ' s o Pa Prijeli brata po-
na i*". ' k letnega Lovrenca Prešer-
lVv

 1 ) e osumljen, da je usmrtil sestro, 
j je izpovedal, da jc zadavil pri 

n , c »h sestro, mrtvo truplo je vle-

Stanko Plesničar, sin železniškega 
sprevodnika, 1 leto. — Mijo Bizjak, 
delavec-hiralec, 30 let. — Ivan Marin-
čič, pešec. — Ignacij Knez, čevljar, 
63 let. — Ivan Prosen, rejenec, 5 dni. 
— Ivana Bedžuh, delavčeva žena, 38 
let. — Ivana Nachtigall, delavka, 56 
let. — Anton Kastelic, hiralec, 44 let. 
— Apolonija Petrič, zasebnica, 72 let. 
— Josip Japelj , kur jač na državni že-
leznici, 42 let. — Apolonija Slivšek, 
delavčeva žena, 21 let. — Ivan Kern 
delavec, 63 let. — Josipina Benčina 
žena vpokojenega šolskega sluge, 70 
let. — Fran Breznikar, hiralec, 28 let. 
— Mijo Puškarič, premogar, 47 let. — 
Ivana Lukesch, hči zdravnikove vdo-
ve, 35 let. — Ivana Kozlevčar, tovarni 
ška delavka, 21 let. — Josip Skalarič, 
čevljarski pomočnik, 74 let. — Ivan 
Brezovar, mestni ubožec, 78 let. 
Leopoldina Sevšek, trgovčeva hči, 26 
mesecev. — Frančiška Grobelnik, iz-
voščkova hči, 3 mesece in pol. — Ma-
tija Pikel, kavarnar, 56 let. 

i i 
— Umrl je Ivo Sladič, bivši trgovski 

potnik tvrdke Ed. Kavčič. 

Iz gor janske občine je bilo po-
klicanih doslej 475, mrtvih je 30, uje 
tih jc 54, ranjenih 73, pogrešanih 21 
odlikovanih 5. 

95. rojstni dan je obhajal 21. febr 
gosp. profesor dr. Jožef Nejedli. 

— Umrl jc 19. febr. v blaznici na 
Studencu 46 let stari Goričan Anton 
Božič, posestnik iz Št. Viške Gore tol 
minskega okraja. 

— Umrla je 19. febr. v dežel, bolni 
ci Neža Tušek, š tudentovska gospodi 
nja iz Starega trga št. 26, v starosti 56 
let in isti dan v dež. blaznici-hiralnici 
Ivanka Lukesch, 36 let stara hči zdrav 
nikovc vdove, poprej s tanujoča v Zi 
dovski ulici št. 1 Ljubljani . 

— Umrl je c. kr. profesor na ljub 
ljanski viSJi realki g. Franc Brunet. 

— Umrla jc v Ljubl jani gospa Ida 
Kosem, stara 86 let. 

— Umrli so v Ljubl jani : Marija 
Gcrčar, gostilničarjeva vdova, 73 let.— 
Marija Vidic, zascbnica, 56 let. — Ka 
tarina Oblak, mestna uboga, 81 let. 
Katarina Ditrich, trgovčeva hči-hiral 
ka, 45 let. 

—Odlikovanja pri 17. pešpolku. Bro-
nasto hrabros tno svet injo so dobili 
Ičrnovojniki^ Anton Potokar , Franc 
Možič, Josip Bolka, Luka Kokalj , An-
ton Strgar in Anton Klinec. 

— Izgube 17. pešpolka. (Uradni iz-
kazi izgub, 29. febr.) Ujet i : Inf. 2ab-
jek Ivan, Ljubljana; tit. poddesetnik 

Žagar Anton, Ljubljanska okolica; inf. 
Žagar Franc, Novo mesto; četovodja 
Žagar Viktor, Novo mesto; inf. Zaje 
Franc, Liti ja; Zaje Ivan, Kamnik; 
Zaje Josip, Novo mesto (tudi r an jen) ; 
desetnik Zaje Valentin, Kamnik; Za-
krajšek Anton, Kočevje; Zakrajšek Jo-
sip, Kočevje; inf. Zaletel Alojzij, Lju-
bl jana; rez. Zalokar Ivan, Kamnik; 
rez. Zaplotnik Jakob; četovodja Žargi 
Bogomir, Ljubl jana; inf. Završek Ma-
tija, Ljubl jana; inf. Zaviršek Anton. 
Liti ja; inf. Zavodnik Ivan, Lit i ja; inf. 
Železnik, Ljubl jana; Zeleznik Josip, 
Vrhnika; poddesetnik Željko Josip, 
Novo mesto; infant. Žerovnik Andrej , 
Medvode; inf. Zdešar Valentin, ljub-
ljanska okolica (tudi ranjen) inf. Žit-
nik Matija, Novo mesto; inf. Zlatoper 
Peter, Kran j ; inf. Žlebnik Alojzij, Št. 
Vid; desetnik Zobec Ignacij, Kočevje; 
Zrimšek Anton, Ljubl jana; inf. Žulj 
Ivan, Ljubl jana; inf. Zupan Franc, 
Kamnik; poddesetnik Zupan Ivan, Ra-
dovljica; inf. Zupan Tosip, Kran j ; inf. 
Zupančič Anton, Novo mesto; rez. Zu-
pančič Franc, Ljubl jana; inf. Zupančič 
Ivan, Radovljica, inf. Zupančič Josip, 
Lit i ja; enol. prost. tit. desetnik Zu-
pančič Martin, Grosuplje; inf. Zupan-
čič Maks, Toplice; inf. Žurbi Franc, 
Kamnik. 

— Odlikovanje. Gosp. Lovše An-
ton, nadučitelj v Podbrezjah je bil od-
likovan s srebrnim zaslužnim križcem. 
Od začetka vojske služi kot sanitejc 
korporal pri 17. pešpolku. 

— Smrtna kosa. Umrl je 16. febr. 
dež. bolnici Jožef Japelj , oženje«, 

strojni kur jač drž. železnice iz Spod. 
Šiške, Železniška ul. 16, star 42 let. 
Zapušča vdovo in sedem otrok. Pač 
hud udarec, za rodbino, ki je nenado-
ma izgubila svojo največjo oporo. — 
Umrl je 17. febr. v hiralnici Sv. Jožefa 
po dolgole tnem, hiranju 42 let stari 
Franc Juh, pred vstopom v hiralnico 
umet. mizar in risar, s tanujoč v Te-
sarski ulici št. 3. — Umrli so Alojzij 
Domicelj, trgovec in posestnik. 74 let. 
— Rudolf Cankar, absolvent trg. šole, 
star 24 let. — Ana Simončič, kuharica. 
40 let. — Valentin Leskovec, železni-
ški uslužbenec, 45 let; Ivana Nachti-
gall, delavka tobačne tovarne v pok. 
56 let; Ig. Knez, čevljar, 63 let; Ceci 
lija Magister, delavka v tob. tovarni, 
30 let. — Josip Skalja, ubožec, 60 let. 

- Nepoboljšlj iva tatica. V Mostah 
pri Ljubljani so aretirali 531etno pro-
dajalko peska Mari jo Piškur, ki je pro-
dajala očividno nekje ukradene konj-
ske komate. Piškur je bila radi tatvi-
ne že 14krat kaznovana. 

- Smrtna kosa. Na Rupi pri Kra 
nju je umrl posestnik Ivan Strupi, ob-
činski odbornik v Predosljah. 

—V ruskem ujetništvu umrl. Pišejo: 
Ravnokar je prišla žalostna vest, da 
je v ruskem ujetništvu za mrzlico u-
inrl 241etni Ivan Kobal, član dolenje-
logaškega Orla, dober telovadec in 
zgleden mladenič. Služil je pri 97. 
pp. Za domače je to nepopisno bridek 
udarec, a za Ivanom žalujejo tudi vsi 
drugi, ki so ga poznali. 

— V izvrševanju svoje domovinske 
dolžnosti se je ponesrečil 18. febr. v 
železniškem predoru pri Št. Petru c. 
kr. nadporočnik Franc Golli, finančni 
komisar in davčni referent v Logatcu. 
Vlak mu je odtrgal obe nogi. 

— V Meranu na Tirolskem je umr-
la dne 17. febr. č. Soror M. Ana Šlam-
berger, 28 let s tara; bila je hčerka 
gospoda notar ja Šlamberger ja iz Kra-
nja. Pokojnica je odlično študirala na 
l jubljanskem c. kr. učiteljišču ter po-
učevala v samostanu "Angl. gospodi-
čen" v Meranu. Vstopila je v ta sa-
mostan, kjer so jo izredno čislali za-
radi njenih odličnih zmožnosti, njene 
spretnosti in naobraženosti . Zavoljo 
svojega znanja slovenščine in hrvašči-
ne je bila odločena za prednico v ne-
kem dalmatinskem zavodu, a ugrabila 
jo je nemila smrt, predno je dospela 
v ta delokrog. 

— Smrt za domovino. Z bojnega 
polja sporoča tovariš-vojak A. Rode, 
da je umrl junaške smrti v vojski top-
ničar Janez Bertoncelj (Janezov) iz 
Krope. 25. j anuar ja se je še tako ve-
selo poslavljal, ker mu je potekel o-
semdnevni dopust, danes pa že mrtev! 
Bil je priden, pošten in vesel mlade-
nič! 

— Kako bodo odslej naznanjali o-
genj v Ljubljani . Po mestu je nalep-
ljen lepak, ki naznanja, da se odslej 
ne bo več naznanjal ogenj s topa na 
gradu, marveč bo bilo plat zvona v 
vseh cerkvah, a plat zvona bo najdalje 
bil na cerkvenem zvoniku, ki je naj-
bližji pogorišču. Strel na gradu bo 
naznanjal prihod sovražnih letalcev. 

prijel v mariborski okolici orožniški 
namestni s t ražmojster Karol Flakus. 

— Župnik Munda umrl. Na Dobrni 
je 22. febr. umrl č. g. župnik Munda. 
Pogreb je bil na-Dobrni . 

— Umrl je v Ljutomeru ravnatelj 
dež. meščanske šole v pok. g. Karol 
Sponda. 

— Umora ga dolže. Na Pragerskem 
so aretirali domobranca Mat. Veselko, 
katerega dolže da je v neki leseni koči 
umoril 45 let s taro gostilničarko Te-
rezijo Kos na Pragerskem. 

Naseljevanje beguncev v Gradcu 
prepovedano. Vladni komisar za Gra-
dec je sporazumno z deželno vlado od-
redil, da se odslej naprej prepoveduje 
beguncem, se naseliti v Gradcu. Brez 
dovoljenja graškega vladnega komi-
sarja se v bodoče ne bo smel naseliti 
v Gradcu nobeden begunec. 

Odlikovanja pri 47. pešpolku. Sre-
brno hrabrostno svetinjo 1. vrste sta 
dobila črnovojnika Franc Polanec in 
Ivan Hacker. — Srebrno hrabrostno 
svetinjo 2. vrste so dobili: črnovojnik 
Miroslav Grundner, Viktor Novak, Fr. 
Spari, Franc Bauer, Franc Repnik, 
Karel Schlamberger, Alfonz Horvat in 
Ivan Kolar. — Bronasto hrabrostno 
svetinjo so dobili: Franc Popelnak, 
Ivan Neubauer, Josip Giacominich, 
Ernest Har tner . Karel Hoedl in Franc 
Kernja, poddesetnik Rudolf Gmainer, 
infanteristi Matija Tuernschuss, Lov-
renc Kroell, Aleksander Verdnik, Fr. 
Stanek, Ciril Karnejza, Anton Bier-
bacher, Alojzij Pock in Karel Pregl. 

— Odlikovanja pri 87. pešpolku. Sre-
brno hrabrostno svetinjo 1. vrste je 
dobil črnovojnik Alojzij Abram. — 
Srebrno hrabrostno svetinjo 2. vrste 
so dobili: črnovoj. poddesetnik Alojzij 
Mueller, črnovojnika Leopold Glinšek 
in Ivan Plohi. >— Srebrno hrabrostno 
svetinjo 2. vrste so dobili: četovodja 
Ivan Ritavšek, poddesetniki Dominik 
Cizelj, Ivan Bonajo in Ignacij Rozin, 
črnovojnika Roman Jaschi in Alojzij 
Suša. — Bronasto hrabrostno svetinjo 
so dobili: desetnika Alojzij Cigula in 
Josip Strehar, poddesetnika Ferdinand 
Timošek in Ivan Plahuta, infanteristi 
Anton Uratanar , Rudolf Majer, Ivan 
Martinelli, Ivan Hierz, Štefan Pernek, 
Franc Perkovič, Franc Lipoot, Franc 
Vezenik, Franc Božnarič, Franc Im-
perl, Angel Korelič, Ivan Levovnik 
Josip Kaluža, Jakob Pire, Josip Bahc, 
Jakob Lah, Anton Janžovnik, Ivan 
Jurgec, Ivan Hribernik in Franc Soba. 

— Častniki za "Suedmarko". "Deut-
sche Wach t " piše pod tem naslovom: 
"Častniki 13. bojne stotnije nekega 
planinskega pešpolka so darovali dru-
štvu "Suedmark" 100 kron ."— Neki 
major je poslal po vojni pošti glavne 
mu vodstvu 50 K kot vojni dar, ki so 
ga z'irali na njegovo pobudo za var 
stvo nemških tal št ir inajsteri nemški 
častniki nekega ogrskega polka. K 
pošiljatvi zneska pripominja vrli pred 
postavljeni: "Če,bi bil v vsakem naših 
polkov le en gospod, ki bi v pravem 
spoznanju koristnih ciljev "Suedmar-
ke" priredil take zbirke, bi se moral 
doseči lep uspeh."—"Deutsche Wach t" 
pristavlja: "Na j bi ta klic Suedmarki 
nega pri jatel ja na bojišču vzbudil tudi 
druge enakomisleče vojnike, da daruje 
jo za naseljevalna in skrbstvena strem 
ljena društva." (To čudno vest prina-
ša ljubljanski "Slovenec" brez komen-
tar ja . Je pač vojska.) 

- Umrli so v Gradcu: Janez Pri-
mož (pljučna in kostna jet ika), Jan 
Ambrožič (vodenica) in Jakob Werk 
(pljučna jetika). 

- Umrla sta v Gradcu vojaka pri 
trenu France Geršak in Jožef Lavrič 

— Umrl je v Celju posestnik in tr-
govec z usnjem g. Karol Sabukošek, 
76 let star. 

- Devet bratov v vojski. Med de 
setimi sinovi posestnika Gasbeca iz 
Planine na Štajerskem jih je pri voja 
kih devet, 7 bratov je oženjenih. Ra 
zen enega, ki je bil ranjen v Galiciji 
so vsi zdravi. 

privatno kakor t rgovsko življenje se 
ravna po vremenski spremembi. Vsi 
hite po dnevnem kurzu in vsak se ke-
a, kadar ga zamudi. V tem kolosal-

nem dirindaju se sliši kletve in vidi se 
možakarje , ki si gladijo svoje žlahtno 
rejene trebuščke — bolje, kakor je re-
kel svojčas dr. Tavčar : kurji britof! 
Danes tako, jutri drugače. Pa kdo 
misli na pojutr išnji dan? Nikdo! Vse 
hiti v zabavališča, v orfeje, kabarete in 

— bodi tiho! Borznega kurza 
naše krone nihče ne vpošteva. Denar 
se siplje kot oves konju, in ko se zda-
ni, se naša gospoda odpravlja domov, 
spotoma pa obrača žepe in preklinja 

vojsko". Če bi te ljudi srečal kak 
humorist a la Brencelj, imel bi dokaj 
snovi za novo knjigo, od katere bi je-
del (kakor po navadi) največ založnik 
in na jman j avtor. In v tem položaju 
srečamo mimogrede po tržaških ce-
stah spomine kamore. Na te spomine 
se ne vsedejo niti golobje. Vsa ka-
mora, ki sicer še danes eksistira, a jo 
žal brani jo še nekaterniki izmed vrst 
Slovencev, je postala bledolična in ne-
ma, ker si ne upa več peti iredentistič-
ne: "Tripoli e gia italiana". Te pesmi 
so se pele poprej, to je tedaj, ko se je 
še zidalo na podirajoči hrib trozveze. 
Danes pa je Trs t zavit v avstri jsko 
barvo. Skoro vsi so zadovoljni s to 
normo. Skoro vsi, rečem. Mnogo jih 

ki žive in umira jo v upu, po upa-je 
nju — 

— Mrtvoud je zadel drugič č. g. Al-
fonza Poljšak, vikarja pri Sv. Tomažu 
na Vipavskem. 

- Umrl je v svoji vili v Barkovl j jh 
601etni Kr is t jan Štoka, bivši lastnik 
pivarne Steinfeld na Borznem trgu v 
Trs tu . Z 12. leti je vstopil v pivarni 
v službo, s 24. leti je postal njen last-
nik ter jo nato vodil 32 let, nakar se je 
umaknil v zasebno življenje. Pridobil 
si je bil lepo premoženje. 

C ŠTAJARSKO " 1 

— Umrla je v Radgoni soproga vpo-
kojenega nadučitelja gospa Marija O-
tilija Budna. 

— Na smrtni postelji se je spomnil 
vojakov invalidov v Mariboru umrli 
veleindustrijec Anton Badl. Zapustil 
jc 100,000 K za invalide pešpolka št 
47 in domobranskega pešpolka št. 26, 

— Smrtna kosa. V Celju je umrl 
hišni posestnik in čevljarski mojster 
Jožef Prelog."— Umrl jc na Vranskem 
evakuirani poštar iz Rablja na Kon* 
škem g. Franc Papež. 

— Nevarno tatico, že šestkrat pred 
kaznovano deklo Apolonijo Donko je 

L. KOROŠKO. 

— Ruski ujetnik rešil življenje. Po 
sestnica Stadler v Brežah na Koro 
škem je zaprla svoje tri majhne ot ro 
kc v sobo in šla v cerkev. V hiši je 
izbruhnil požar in vsi tri je otroci bi 
bili zgoreli, če bi ne bil ruski ujetnik, 
ki je delal v bližini, udri v gorečo hišo 
in rešil vse tri otroke. 

— Novi celovški župan. Celovški 
občinski svet je včeraj izvolil za župa 
na Friderika barona Wetzlar . 

ski svet dne 28. februar ja generala Bo-
roeviča in Sarkotiča za častna meščana 
ZaZgreba. Obenem se je sklenilo po-
staviti spomenik v t rajen spomin te 
junaške dobe kot znak hvaležnosti 
vsem Hrvatom. 

— Imenovanje major ja Kvaternika. 
"Drau" poroča, da je imenovan dose-
danji pobočnik generala pl. Boroeviča 
major generalnega štaba g. Slavko 
Kvaternik za vojnega namestnika ge-
neralnega guvernerja Srbije podmar-
šala grofa Salis-Seewisa. Major Kva-
ternik je odšel koncem febr. na svoje 
novo mesto. 

— Smrtna kazen zaradi razžaljenja 
Veličanstva. Vojno sodišče v Gor-
njem Milanovcu je obsodilo Milana 
Peroviča, kmeta iz Adžine Livade (o-
krožje Kragujevac) , na smrt zaradi 
razžaljenja Veličanstva. Obsodba se 
je izvršila dne 7 .februarja. 

za upanjem 

HRVATSKO. 
< 

Slovencem in Hrvatom 
naznanjujemo, da izdelujemo in pro-

da jamo fine cigare: 

Lutra 10c 
Minikin 5c Mike's Best 5c 

Michael Kochevar, 
Chicago"., Phone 1689-L 
Northwestern Phone 809 

1208 N. Scott St. J O L I E T , I L L . 

| CHARLES D. DIBELlf 
ADVOKAT—LAWYER 

S Soba 508 Woodruff Bldg., Joliet ^ 
i f : CHICAGO PHONE 298: — — S 

—Generala Boroevič in Sarkotič ča-
stna meščana Zagreba. Na predlog 
župana mesta Zagreba je izvolil občin-

Kadar imate Icaj opravite 8 sodnijo 
obrnite se k meui. 

| Govorimo slovenski jezik. 
\ Kolektujem in tirjam vsako vrstne dol-

goye. Ali pa se oglasite pri 

6 M. J. TERDICH, 1104 Chicago St-

Ta banka plača 
3 % 

obresti 
na vlogah 

Joliet Trust k 
Savings Bank 

Barber Building, Joliet, 111. 

M c a $100,000.00 Jamstva H $50,000.00 
ARCHIBALD J. McINTYRE, Pred. 

ERVIN T. GEIST, k«ir . 
THOS. F. D O N O V A N . Podpns*. 

TA BANKA JE P O D DRŽAVNIM NADZORSTVOM. 

i r \ STRANI OBSEGA 

4 j I ) V e l i k i Slovensko-Angleški Tolmač 
prirejen za slovenski narod na podlagi drugih mojih 

slovensko-angleških knjig za priučenje ANGLEŠČINE BREZ UČI-
TELJA. Vsebina knjige je: Slov.-Angl. Slovnica, Vsakdanji razgo-
vori, Angleška pisava, Spisovanje pisem, Kako se postane državljan 
poleg največjega Slov.-Angl. in Angl.-Slov. Slovarja. 

Mnogobrojna pohvalna pisma od rojakov sirom Amerike dokazuje-
jo, da je to edina knjiga brez katere ne bi smel biti nobeden naseljenec. 

Cena knjige v platnu trdo vezane je $2.00, ter se dobi pri: 

V . J. KUBELKA, 5 3 8 W . 145 St., New York, N. Y. 

— Umrl je v Lonjerju pri Trstu 
posestnik Mihael Čok. 

— Smrtna kosa. Dne 17. febr. je v 
Trstu umrl po dolgem bolehanju g. 
Anton Jan, c. kr. finančni nadpaznik 
v pok., oče bivše priljubljene tržaške 
operetne pevke gdčne Janove. 

— V Šempasu je umrl 12. febr. Ivan 
Remec, star 81 let. Pokojnik je bil oče 
č. g. župnika na Vogerskem. Bil je 
pravi krščanski mož, skrben oče in 
dober gospodar. Svetila mu večna luč! 

— Tržaško pismo, 19. febr. Življenje 
v Trstu je dokaj problematično. Tako 

Mestna Hranilnica Ljubljanska 
Ljubljana, Prešernova ulica št. 3. 

N A J V E Č J A S L O V E N S K A H R A N I L N I C A ! 

Koncem leta 1915 je imela vlog r - - - K 48,500,000.— 
Rezervnega zaklada K 1.330,000.— 

Sprejema vloge vsak delavnik in j ih obrestuje po 

brez odbitka. Hranilnic« je PUPILARNO VARNA in 
stoji pod kontrolo c. kr. deželne vlade. 

Za varčevanje ima vpeljane lične domače hranilnike. 

Posoja na zemljišča in poslopja na Kranjskem proti 5% odstotkov, 
izven Kranjske pa proti 5Vi odstotkov obrestim in proti najmanj tri-
četrt odstotkov odplačevanju na dolg. 



Amerikanski Slovenec 
Ustanovljen 1. 1891. 

Prvi, n a j v e č j i in e d i n i slovenski 
katoliški list za slovenske delavce 

v Ameriki ter glasilo Družbe 
sv. Družine. 

Izdaja ga vsaki torek in petek 
Slovensko-Ameriška Tiskovna Družba 

Inkorp. 1. 1899. 
v lastnem domu, 1006 N, Chicago St. 

Joliet, Illinois. 
Telefoni: Chicago in N. W. 100. 

Naročnina: 
Za Združene države na lete $2.00 
Za Združene države za pol \eta.$1.00 
Za Evropo na leto $3.00 
Za Evropo za pol leta $1.50 
Za Evropo za četrt leta $1.00 

P L A Č U J E SE V N A P R E J . 

Dopisi in denarne pošiljatve na j se 
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Č E T R T A P O S T N A N E D E L J A . 

Pet prizorišč božje pravičnosti—Vice. 

Čudež, o katerem nam pripoveduje 
današnji nedeljski evangelij — čudež-
no pomnoženje kruhov v puščavi — 
nam priča vsemogočnost Jezusovo, 
priča nam pa tudi veliko njegovo usmi-
ljenje do one množice, ki je šla za 
njim v puščavo, da bi poslušala nje-
gove božje nauke. Lačna in hrepene-
ča ta množica nas pa spominja neke 
druge, jako številne množice, ki hre-
peni po Jezusu, ki je za čas pozemelj-
skega življenja zvesto hodila za njim, 
ki pa mora zdaj mnogo trpeti v vicah. 
Razlika mej ono množico v puščavi in 
to množico v vicah je le ta. da je prvi po-
kazal Jezus vse ^voje usmiljenje, dru-
gim pa kaže vso svojo pravičnost. Tu-
di vice so prizorišče božje pravičnosti. 
Ne čuje se sicer v vicah preklinjevanja 
in obupnega zdihovanja, ker trpe tukaj 
svete duše, prijatelji božji, trpe z vso 
potrpežljivostjo in vso vdanostjo v vo-
ljo božjo, vendar pa trpe in sicer trpe 
grozne muke za grehe, za katere se ni-
so zadosti pokorile na tem svetu. Tu-
di iz tega prizorišča božje pravičnosti 
se čuje: " P r a v i č e n si , G o s p o a, 
i n *p r a v i č n a j e t v o j a s o d b a." 

Ta gla.-> — dragi bravec — je glas 
tvojega očeta, tvoje matere, tvojih 
bratov in sester, tvojih prijateljev, 
ki so te ljubili tukaj na tem svetu, ki 
so te obsipali se svojimi dobrotami in 
s<>odbujevali se svojimi lepimi zgledi. 
To je glas ljubljencev božjih, katerih 
imena so zapisana v knjigo življenja, 
ki se pa morajo zdaj še pokoriti za 
male grehe. Poslušaj rad ta glas in 
pomagaj tim ubogim dušam z dobrimi 
deli zadostiti pravičnosti božji. V vi-
cah trpi in kaznuje ljubezen, da zado-
sti pravičnosti božji za storjeni, a*še 
ne poplačani dolg. V luči ognja, ki 
gori v vicah, se uči, dragi bravec, spo-
znati, koliko hudo mora biti greh, ka-
terega kaznuje Bog s toliko strogo 
pravičnostjo celo nad ljubljenci svo-
jimi, ker jih ne more spustiti prej na 
kraj večnega veselja, dokler se niso 
do celega očistile vsih svojih grehov. 

Kaj pa trpe duše v vicah? Nekateri 
sv. očetje trdijo, da je trplenje vic 
podobno trplenju pekla, le s to razliko, 
da je to trplenje začasno in da trpe 
tukaj voljno in ne obupno, marveč v 
tipanju na rešitev in v ljubezni. Glede 
trplenja so vice podobne peklu, glede 
ljubezni pa nebesom. V nebesih lju-
bezen vživa, tukaj pa upa in trpi. 

Največja bolečina ubogih duš v vi-

cah je, ker so še ločene od Boga, po 
katerem iz celega srca hrepene. Tudi 
uboge duše v vicah zdihujejo ''G r o ž -
n o t r p i m v t e m p l a m e n u." Gro 
zno trpe, ker hrepene po Bogu, a ga 
še gledati ne morejo. Kdo pa je te 
žeje, tega hrepenenja kriv? Greh, zo-
pet le greh, pa ne le smrtni marveč 
tudi odpustljivi greh. Greh je ono 
zlo, ki je vzrok, da morajo toliko trpe 
ti duše v vicah. "Usmilite se" tako 
kličejo te uboge duše, pomagajte nam 
z dobrimi deli, usmilite se pa tudi sa-
mi nad seboj. O ko bi vi vedeli kako 
grozno pokoro zahteva pravičnost bo-
žja na tem prizorišču za greh, o ko 
bi vi vedeli, da si zahteva pravičnost 
božja na tem prizorišču za greh, o ko 
bi vedeli, da si pripravljate z vsakim 
grehom žareče oglje za svoje vice! 
Usmilite se, bežite pred grehom, va-
rujte se ga, me se nismo zadosti varo-
vale greha, ker nismo zadosti spozna-
vale njegove hudobije zdaj pa jo spo-
znavamo vsako uro bolj in bolj v ža 
reči luči božje pravičnosti. Greh bodi 
sužnji greha, ker jih bo greh trpinčil 
na svetu, še bolj pa tukaj v vicah. 

Vendar pa duše v vicah z istim gla-
som s katerim preklinjajo greh, slave 
in poveličujejo pravičnost, neskončno 
pravičnost božjo, ki s kaznijo pokori 
in s pokorjenjem opravičuje. Da, 
" P r a v i č e n s i , G o s p o d , in p r a -
v i č n e s o t v o j e s o d b e." Le kaz-
nuj, le pokori Gospod, kajti vsak tvoj 
udarec je del našega plačanega dolga. 

Prej ali slej pa bi bila za vsako iz-
mej onih trpečih duš ura rešitve. Bila 
in prišla bo prav gotovo. O mamljivo 
lepi prizor, kadar popelje angelj varuh 
dušo popolnoma očiščeno greha iz vic 
v nezmerno srečna bivališča svetih 
nebes, mej tem ko prepevata v pre-
krasnem dvospevu angelj in duša no-
vega svetnika slavo pravičnosti božji: 
' P r a v i č e n si , o G o s p o d , i n p r a -

v i č n e s o s o d b e t v o j e ! " 
Poleg strahu pred grehom nam pa 

mora to četrto prizorišče božje pravič-
nosti tudi zbujati sočutje do trpečih 
duš v vicah. Lep zgled usmiljenja nam 
je Jezus v današnjem nedeljskem e-
vangeliju. Ko se je Gospod ozrl na 
množice, ki je pozabila celo na jed, ko 
je sledila za njim, tedaj se je Gospodu 
smilila ta množica. "M n o ž i c a s e 

s m i l i " tako je vskliknil Jezus. 
Vsklikni tudi ti tako pogostokrat z 
ozirom na duše v vicah, ki stegujejo 
proti tebi svoje roke in te prosijo po-
moči. Same si ne morejo več poma-
gati, ker je za nje čas zasluženja mi-
nul in je nastopil čas pokore. Ti imaš 
še ta čas, glej torej, da storiš kolikor 
mogoče veliko dobrega vbogim dušam 
v korist. Kakor hitro bodo rešene trp-
lenja, bodo tebi hvaležne za skazano 
pomoč. Molile bodo za te, zlasti pa 
bodo prosile za te predragocenega da-
ru, da se boš mogel varovati greha in 
da postaneš enkrat njih tovariš v ne-
besih. REV. J. P. 

Kristus je sezidal svojo cerkev na ska-
lo, da je peklenska vrata ne bodo pre-
magala. Drugi dokaz obstoji v tem, 
da je Kristus ukazal pridigovati evan-
gelij vsem narodom; tem, ki pridigu-
jejo Njegov evangelij je obljubil Svo-
jo pomoč in Sv. Duha do konca sveta; 
zato vedni cerkveni obstoj neomajeno 
zagotovljen. Kakor bi bilo nespamet-
no reči. da je Kristus prišel na svet/ 
da bi odrešil samo Svoje sodobnike, 
tako bi tudi nasprotovalo zdravemu 
razumu in razodetju, če bi kdo trdil, 
da je ustanovil Svojo cerkev ali eno, 
pravo vero za sodobnike apostolov, 
zato obstoja ona cerkev, katero je 
Kristus ustanovil pred skoro dvatisoč 
leti, še sedaj in sicer v popolnosti ne-
izpremenljive resnice, katere začetnik 
je. Ne samo, da se ne da tajiti, da ta 
vera še obstoja, ampak mora obstojati 
kot vidna vera, katero lahko vsi spo-
znajo. Grozne Kristusove besede, 
"Kdor ne veruje bo pogubljen," se na-
našajo na ljudi današnjih dnij ravno 
tako, kakor na sodobnike apostolov, 
Dosledno, ena, prava vera, katerakoli 
naj že bo, semora od drugih tako raz-
ločevati, da se lahko vsak pravi iska-
lec resnice zadovolji, da najde pravo, 
Kristusovo cerkev, katere se mora o-
prijeti pod kaznijo smrtnega .greha. To 
se strinja s Kristusovim naukom; kaj 
ti, Svojo cerkev primerja z mestom, 
postavljenim na gori, tako da jo lahko 
vsakdo vidi, če hoče le odpreti oči in 
pogledati. 

(Nadaljevanje sledi.) 

KAZNI BOŽJE. 

Sveti Tomaž Akvinski je premišlje-
val nekdaj velike božje kazni: kugo, 
lakoto, vojsko. Kako to, da Bog kaz-
nuje s krivičnimi tudi pravične, s hu-
dobnimi tudi nedolžne? Ali bi človek 
smel tako kaznovati? Ne, si je dejal, 
človek tega ne bi smel. Kazen je ka-
zen za slabo dejanje. Kdor je kriv, 
tega naj zadene kazen, a ne nedolž-
nih! Kako pa, da Bog tako kaznuje? 
Ali je mar Bog manj pravičen kakor 
človek? Sveti Tomaž se je zgrozil, da 
bi se mogla komu zbuditi taka misel. 
On — angeljski učitelj — je predobro 
vedel, da je božja pravičnost neskonč-
na, ki se ž njo človeška pravičnost 
sploh meriti ne more. • Bogokletno bi 
bilo le za hip dvomiti o tem. Ni pa 
greh premišljati, kako se vse to ujema, 
kolikor pač človek more to spoznati. 
Zakaj to je gotovo, da z lučko naše 
pameti ne moremo obsvetiti vse božje 
neskončnosti! 

Sv. Tomaž je mislil in mislil in pri-
šel do tega-le konca: Božje sodbe mo-
ramo presojati z večnosti. Ce pa gle-
damo z višave večnosti, pa takoj vidi-
mo, da je edino resnično hudo, če člo-
vek izgubi milost božjo. Brez vsega, 
kar ljudje na zemlji imenujejo dobro, 
človek lahko pride v blažena nebesa, 
samo brez božje milosti ne. Ii^ milo-
sti svoje Bog nikdar nikomur ne vza-
me, če ni človek res sam hudo kriv. S 
tako kaznijo Bog pravičnih in nedolž-
nih nikoli ne kaznuje. 

Seveda je pa na svetu še marsikaj, 
. , . kar je vendarle hudo, četudi ni hudo 

Verski indiferenttzem in razodetje. , u . .. 
z ozirom na nebesa. Hudo je trplje-

(Nadaljevanje.) n j e < bolezen, lakota, smrt. Za duše 
To je toraj razlaga velikega aposto- ne, a za telo; za nebesa ne, a življenje 

U narodov o nalogi oznanjevanja sve- na zemlji. Zakaj s temi kaznimi Bog 
tega evangelija vsem narodom. En kaznuje tudi pravične? 
evangelij se mora oznanjevati vsem in | s v e t ; Tomaž je dalje mislil tri prišel 
če bi se kdo drznil razlagati drugačen do tegale sklepa: Premnogokrat nas 
evangelij, naj bo proklet. Ta evange- B o g kaznuje, ko mislimo, da nismo 
lij mora vsak sprejeti, in sicer, cele- krivi, p a s m o . Ali se kristjani zave-
ga; če bi ga kdo ne hotel sprejeti, če jamo dobro, da so tudi tuji grehk in 

ALI J E VSEENO, KAJ VE-
RUJEMO. 

1'riobčuje Rev. J. Plaznik. 

bi bil krivoverec, to je, če bi se kdo 
ne skladal s kako točko v evangeliju, 
takega se je treba ogibati, ker je greš-
nik, ki sam obsoja. 

Iz tega je jasno, da bi sv. Pavel hi-
tro obračuna! z modernim indiferen-
tizmom. Če bi ga kdo vprašal, če je 
ena vera ravno tako dobra, kakor dru-
ga, bi mu kratko odgovoril: "Kdor uči 
ta nauk, naj bo krivoverec in proklet." 
To je strašen odgovor, toda je odgo-
vor ponižnega in krotkega Jezusa sa-
mega, ki pravi: "Kdor ne veruje vsega, 
kar sem apostolom zapovedal pridigo-
vati, bo pogubljen." , 

V tej točki toraj, kakor tudi v vseh 
drugih, se popolnoma strinjata pamet 
in razodetje. Zdrava pamet pravi, da 
je nauk, da bi bila ena vera ravno tako 
dobra, kakor druga, zaničevanje do 
Boga in človeka, ker se to reče, da je 
neresnica ravno tako dobra, kakor 
resnica: Kristus pa je določil, kakor 
ravnokar rečeno, in razodel, ta je ta 
nauk pot v pot v pogubljenje. Dosled 
no, verski indiferentizem ob-oja pa 
met in razodetje. 

DRUGI DEL. 

PRVO POGLAVJE. 

Katera je prava vera. 
V prvem poglavju smo rekli, 'da si 

različne vere nasprotujejo med seboj 
in da je toraj samo ena vera prava. 
Kriva vera je gotovo nekaj slabega, 
ker bistveno nasprotuje Bogu, kateri 
je bistveno resnica. Zdrava / pamet 
nam pove ,da je samo ena vera, katere 
se moramo okleniti. Po vseh logičnih 
pravilih je moral Kristus učiti, kakor 
smo videli v prejšnjem poglavju, da 
je učil, ko je rekel: "Kdor ne veruje 
vsega, karkoli sem zapovedal, bo po-
gubljen." Zato mora vsako razumno 
bitje spoznati, kolikor je mogoče, ka-
tera je prava Kristusova cerkev. Vsa-
kdo je dolžan okleniti se prave vere, 
četudi z največjo težavo. Zatoraj je 
naše vprašanje: Katera je prava vera? 

S tem vprašanjem pa tudi trdimo, da 
prava vera še obstoja na svetu. Ni 
nam treba še dokazovati te resnice. 

da jih je cela vrsta? da jih katekizem 
našteva devet? Ej, le premalo misli-
mo na to! 2e na to, kar smo mi sto-
rili, malo mislimo, koliko manj na to, 
kar smo krivi bili, da so drugi storili! 
Koliko greha bi morda ne bilo na sve-
tu, če bi mi zvesto izpolnjevali svoje 
dolžnosti, če bi lepo vzgajali otroke, 
če bi se vedno in povsod izkazali kr-
ščanske može in žene, če bi bili z vsem 
življenjem lep zgled krščanske vere in 
pravičnosti in zlasti če zi prav veliko 
in pobožno molili! Kakor smo vsi 
"Adamovi otroci, tako Bog hoče, da z 
ljubeznijo, z zgledom, z molitvijo drug 
drugemu pomagamo. Če ne, če smo 
marveč drugim celo v spotiko, tedaj 
kaznuje Bog grehe drugih tudi na n i š ; 
in mi se ne moremo pritoževati, da bi 
kazni ne bili zaslužili. Koliko hudega 
smo katoličani krivi, ker smo podpirali 
slabe liste, ker nismo storili, kar bi bili 
mogli, da bi se odpravilo grdo popiva-
nje, nesramno ponočevanje, pohujšlji-
vi plesi, slabe družbe! Koliko srno 
sami zagrešili, ker smo se preveč, na-
vezavah na časne stvari in izgubili iz-
pred oči Boga in božje kraljestvo. Tu-
di smo preveč mislili le nase, a se pre-
malo menili za to ,kako je z božjim 
kraljestvom drugod. Ali bi bila hu-
dobija drugod tako narastla, če bi tpdi 
mi bili storili, kar smo mogli, da "'bi 
bili vsaj srčno molili, kar nam nare-
kava "očenaš": posvečeno bodi tvoje 
ime, pridi k nam tvoje kraljestvo! K 
nam — to je, na zemljo, k nam Ada-
movim otrokom, med vse narode in v 
vse kraje. Ali se nekateri kaj briga-
jo za misijone? Tako Bog tepe narb-
de zavoljo njih pregreh, a z narodi te-
pe tudi nas, ki bi jim bili lahko poma-
gali, da bi se bili izkopali iz greha, a 
nismo. 

Če takole sledimo sv. Tomažu, se 
zdi, da se bomo morali do malega vsi 
stisniti lepo v kot in skesano moliti: 
Oče naš, zgodi se tvoja volja! O krivi 
smo, krivi, le preveč krivi. Jaz že, v' 
tudi, tudi, kaj ne, in vi? 

Sveti Tomaž je pa mislil še dalje 
Vendar se pa lahko zgodi, da kdo ni 

kriv, na primer, zares dobri. Zakaj 
morajo tudi ti trpeti? 

Sveti Tomaž je spoznat, da božje 
kazni niso vedno in za vse prave kaz-
ni. Potem pa, da je velik razloček 
med Bogom in ljudmi. Bog pošlje 
kugo, lakoto in vojsko. S tem brez-
božne kaznuje, pa tudi manj dobre; 
za dobre in tudi še za manj dobre ima 
pa ta šiba drugačen pomen. Bog do-
bre in manj dobre s trpljenjem čisti: 
tako zadoste bolj in bolj za prejšnje 
grehe, oproste se bolj in bolj strasti in 
slabih nagnjenj, utrdijo se bolj in bolj 
zoper nove nevarnosti, skušnjave in 
grehe. Bog dobre in tudi manj dobre 
s trpljenjem dviga: v trpljenju tako-
rekoč vzrastejo in dozore v krščanske 
vere in ljubezni, v svetnike in svetnice. 
Ali mislite, da so bili svetniki in svet-
nice samo za prejšnje čase? O ne, tu-
di med nami so, ne vedno tako očitni, 
a resnični; a nikogar ni, ki bi ne bil 
izšel iz ognja trpljenja. Bog dobre 
in tudi manj dobre s trpljenjem dviga 
kvišku, da bolj in bolj zahrepene po 
blaženih nebesih in poslej tako žive, 
da dvigajo s seboj tudi druge. 

Človek, pravi sv. Tomaž, ne vidi v 
prihodnost, ne more presoditi, kaj bi 
moglo to ali ono hudo v prihodnosti 
provzročiti, nima v oblasti prihodnjih 
dogodkov. Bog vse to vidi, ve in 
zmore. Zato človek ne sme tako kaz-
novati, da bi kazen bila kazen za hu-
dobneža, a da bi zadela tudi nedolžne. 
Bog pa. Bog lehko pošlje eno ter isto 
hudo na vse: za hudobne je kazen, a 
je lehko tudi pomoček poboljšanja; za 
dobre naj bi bilo po božji volji blago-
slov. In Bog ve, da jim je lehko naj-
večji blagoslov! Kar je še bilo lepega 
in velikega na svetu, je izšlo iz trplje-
nja! 

Ali ni sveti Tomaž Akvinski, kar je 
premislil, dobro premislil? 
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P O T DO BOGASTVA. 

Pot do bogastva je vsakemu odprt. 
Treba je samo znati, kako se mora po 
njem hoditi. Oni, kateri so ga preho-
dili, ne prikrivajo navadno svojih sku-
šenj. Oni nam te skušnje izrekajo v 
sledečih izrekih, kateri nas gotovo pri-
peljejo na pravi pot. Štedenje je vir 
bogastva. Anglež Cobden pravi: Svet 
se deli v dva dela: eni. ki hranijo, dru-
gi, raztrošajo. Vse hiše, vsi mlini, vsi 
mostovi, vse ladje, vse železnice na 
tem svetu, vsa velika dela, katera so 
ustvarila civilizacijo in srečo napred-
nih narodov — vse to so dela onih, ka-
teri so tratili, postali njihovi sužnji. — 
Jon Lubbock pravi: Samo s tem na-
menom štediti, da se denar grmadi, je 
slabo; hraniti, da si človek varuje ne-
odvisnost, to je modro in pravično. 
Štedenje je vir neodvisnosti in siobo-

. —- Pravila štedenja. Amerikanec 
B. Franklin svetuje: Da ima človek 
zmeraj nekaj denarja v svojem žepu, 
se je treba tako ravnati: 1. Naj ti 
bodeta poštenje in delo vedno neloč-
ljiva tovariša v življenju. 2. Potroši 
dnevno četudi samo en cent manj 
kot znaša tvoj čisti dohodek. Ako 
bodeš tako delal, se bo jel prazen žep 
polagoma polniti, tvoji upniki te ne 

bodo stiskali in nesreče te ne bodo 
mučile. — John Lubbock pravi: Imej 
zmeraj knjižico za izdatke, zapisuj si 
vse izdatke in pazi na nje. Ne pra-
vim, da je treba navesti tudi najmanj-
šo malenkost, toda znaj in pomni do-
bro vsak svoj izdatek, vse kar porabiš 
in kar kupiš. Človek, kateri zmeraj 
zna, kar ima v žepu in kateri pomni 
cene, po katerih kupuje, ne bo nikdar 
po nepotrebnem zapravljal denarja. 
Deset zapovedi od Jeffersona. Tomaž 
Jefferson je bil kakor njegov veliki 
rojak B. Franklin posebno praktičen 
človek. Zapustil je kot deset zapove-
di teh 10 svetov Amerikancem: 1. Ne 
odlagaj na jutri, kar moreš danes zvr-
šiti. 2. Ne trati nikoli denarja, dokler 
ga nisi zaslužil. 3. Ne kupuj nikoli 
ničesar nepotrebnega z izgovorom, da 
je poceni. 4. Ne pritožuj se nikoli, da 
nisi dovolj jedel. 5. Delo, katero lju-
biš, te ne bo nikoli utrudilo. 6. Ne 
zahtevaj od drugega, da ti izvrši delo, 
katero lahko sam zgotoviš. 7. Domiš-
ljavost in oholost je hujša kot glad in 
žeja. 8. Začni vsako stvar od začetka. 
9. Čuvaj se skrbi in žalosti, katero si 
samo domišljuješ, a katere v resnici ni. 
10. Štej do deset poprej,kakor hočeš kaj 
povedati, kadar si nezadovoljen, a štej 
do stotine prej, ko hočeš |šaj izgovo-
riti, kadar si jezen in razjarjen. :— Sve-
ti Carnegiejevi. Delaj brez počitka, ,i 

dežele in za posameznika. Zlata i" 
srebra bo čedalje manj, kurjereja P 1 

napreduje in redi hišo. 
J a j c a s p a r m e z a n o m . R»z" 

sekljaj za par pesti suhe gnjati, znw* 
šaj jo s kislo smetano, deni v namaza-
no pekačo, postavi jo v peč, da se raz-
greje. Naredi z žlico luknje za jajci 
ubij v luknje jajca, posoli, potrosi na-
nje dosti zribanega sira; deni nazaj \ 
pečico. Ko so jajca zakrknjena, dal 
na mizo. To je urno narejena in okus-
na jajčja jed. 

O p e č e n a j a j c a . Skuhaj jajca 
na trdo, olupi, razreži na dve polovic1 

po dolgem, posoli, naloži jih po vrsti i 
namazano modlo. Razgrej žlico sU> 
rovega masla, opari na njem dve žlici 
čebule in dve žlici moke, zalij z vrel« 
smetano ali z mlekom, primešaj t j | 
žlice sira in malo popra in drobnjakal 
zlij na jajca, potrosi še po vrhu 1 

drobtinicami in sirom in speci, da bo 
lepo rumeno. 

K r o m p i r s s a r d e l a m i . Sku-
haj krompir v oblicah, olupi ga in raz' 
reži. Očedi in sesekljaj par sardel 
razbeli v kozi pol masla, pol olja, den' 
vanjo krompir in sardele, popopraj i* 
prepeci. Jesti se mora gorko. 

Z m r z n j e n a j a b o l k a . Zrez' 
zmrzla jabolka v kose, deni jih v 

štedi od prvega koraka. Pregleduj t e l ' v h i n a " j e t o l i k o v°de> d* P o k r f 
svoje knjige in napravi vsak dan biian- i a b o l k a - s k " h a j jih popolnoma mehko, 
co Delaj hitro in odločno. Zmeraj l n P recedi jih skozi gosto tkanino, 
moraš znati, kar hočeš. N a t o J , m P r l m e š a j sladkorja za vsa|j 

liter I osminko kg in skuhaj vse. Dob" 
boš lepo rdeč jabolčni sir (ali gele). 

ZA NAŠE G O S P O D I N J E . 

K o l i k o v r ž e j o k o k o š i ? O 
tem piše neki ameriški list: 1896. 1. so 
izkopali v ameriških rudnikih za 72 
mil. dolarjev srebra in za 46,610,000 
dolarjev zlata. Tistega leta je znašala 
vrednost ovac v Ameriki 65 milijonov 
167,725 dolarjev, volne so nastrigli za 
38,146,450 dolarjev. Istega leta pa so 
nanesle kokoši po celi Ameriki 660 mi-
lijonov jajc, ki so bila vredna najmanj 
150 milijonov; poleg tega so prodali za 
125 milijonov dolarjev perutnine. To-
rej bi bili lahko pokupili z denarjem, 
ki ga je vrgla kurjereja vse zlato, sre-
bro, ovce in volno tistega leta. To 
kaže, kakega pomena je kurjereja za 

Japonska univerza. 

Dunajska pisateljica Eliza Schalek 
se je nedavno mudila na Japonskem 
Med drugim si je ogledala japonsk? 
žensko univerzo in govorila z njem1" 
osnovateljem grofom Okuma. S ledn) 1 

je rekel Dunajčanki, da ni u s t a n o v i ' 
univerze za to, da bi se ženske izobra-
ževale kot konkurentinje moškim. N3 ' , 
sprotno, Japonka naj se izobrazi, 
tem pa ohrani vse stare tradicije in ce-
remonije, ki so posebnost japonskega 
naroda. — Dunajska pisateljica hval' 
med drugim zlasti tudi naravnost 
ljivo ljubezen Japoncev do narave 111 

cvetic. 

m m m i 
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nov i s p o m l a d n i v o z i č k i 

Ta prodajalna je zdaj 
pripravljena Vam poka-
zati resnično najfinejšo 
vrsto otroških vozičkov 
vseh vrst. 

Posebno smo ponosni 
naše posebno fine Reed 
vozičke, ki so najlepši 

najtrpežnejši in raznovrstnih barv in cen. 
Krasni spomladni dnevi bodo skoro 
tu. Navada je, da se deca spelje na 
solnce in sveži zrak, zalo se zdaj 
oskrbite. Kaj bi čakali, če voziček 
kupite, storite to takoj, ker oni, ki 
se prej oglasijo bodo imeli večjo 
zalogo na izbeh 

Reed Baby Carriages. $12.50 to $40.00 
Go-Carts $4.50 to $15.00 
Reed Sulkies $4.50 to $7.50 
Strong Sulkies $2.00 to $5.00 

The Eagle 
400-8-10 N. Chicago St. 

Joliet 's Biggest and Best Furni ture and Clothing House 
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WU2B!tO GESLO: "VSE ZA. VERO. DOM IN NAROD." "VSI ZA ENEGAJEDEN ZA VSE." 

GLAVNI ODBOR: 

Predsed.—Geo. Stonich, Joliet, 111. Podpred,—John N. Pasdertz, Joliet, 111 
Tajnik—Josip Klepec, Joliet, 111. 

Zapis.—A. Nemanich, Jr., Joliet, 111. Blagajnik—John Petne, Joliet, 111. 

NADZORNI ODBOR: 
1. Anton Kastello, La Salle, 111. 2. John Stua, Bradley, III. 

3. Nicholas J. Vranichar, Joliet, 111. 

FINANČNI IN P O R O T N I ODBOR: 
Stephen Kukar, Joliet, 111. Josip Težak, Joliet, 111. 

Math Ogrin, N. Chicago, 111. 

Glasilo: AMERIKANSKI SLOVENEC, Joliet, III. 

KRAJEVNO DRUŠTVO ZA D. S. D. se sme ustanoviti s 8. člani(icami) 
v kateremkoli mestu v državi Illinois in Pennsylvania z dovoljenjem gl. 
odbora. Za pojasnila pišite tajniku. 

Vsa pisma in denarne pošiljatve se naj naslove na tajnika. — ^fse pritož-
i t se naj pošljejo na 1. porotnika. 

^ - — i 

Joliet, 111., 28. marca. — Društvo Sv. 
Družine št. 1 D. S. D., je imelo v ne-
t i jo svojo redno mesečno sejo na ka-
!eri je bilo predstavljenih 6 kandidatov 
0z- članov. 

Glede veselice se je sklenilo, da se 
aaj vrši v soboto po Veliki noči. Za 

in članice bo vstopnina prosta, 
ls'Otako za vse rojake in ženski spol. 
r1 tujce se bo računalo po 25c od mo-
^ g a . Sklenjeno je, da naj imata 
^dsednik 

in t a j n i k c e l o s t v a r g l e d e 
'belice v oskrbi. 

P o r o č a l o s e j e , da j e z a d n j a v e s e l i c a 
jtiketi vred prinesla okoli $150.00 do-
. bolniški odbor je poročal o bolnikih 
0 Podpora se je odobrila sledečim: 

John Klemenčič za 27 dni, $27.00 
Ant. Sraj st. za 24 dni 24.00 
Ant. Dovjak za 22 d n i . . . . 22.00 
John Šukle ml. za 21 dni . . 21.00 
Geo. Rogina za 21 dn i . . . . 21.00 
Fr. Pire za 12 dni 12.00 

Br Leo Melkovich za 12 dn i . . . 12.00 
Fr. Stimac za 6 d n i . . . . . . . 6.00 

" John Cernetič za 6 dni 6.00 
Anton Kambič . 12.00 

.Poročilo glede br. J. Radoševiča se 
1)1 odobrilo. 

Resolucija, da se vzame v sožalno 
^2rianje smrt br. Geo. Rogina, ki je 

med ustanovniki našega društva in 
j Vl član, ki ga je pobrala bela žena 

naše srede je bila sprejeta. 
ufuštvo je pozdravilo novico o u-

jT^V'tvi sobratskega društva v me-
^Pi t tsburgh, Pa. 

111. Vljudno naznanjam članom(icam), 
da je bilo sklenjeno na zadnji seji 
društva sv. Družine št. 6, da se udele-
žimo skupno sv. obhajila na tiho ne-
deljo. Zato prosim vse člane(ice), da 
se vsaki(a) udeleži na ta dan in opravi 
svojo velikonočno dolžnost. 

Obenem je bilo sklenjeno, da se zni-
ža pristopnina k našemu društvu za 
en dolar, to je prost vstop v društvo. 
To velja za 3 mesece, april, maj in ju-
nij. Kdor želi pristopiti, ima sedaj 
lepo priložnost to storiti. Kjer je več 
rojakov in rojakinj, ki nameravajo pri-
stopiti; naj store prej ko mogoče. "Kar 
danes lahko storiš, ne odlašaj na ju-
tri," pravi pregovor. 

Z bratskim pozdravom 
Math. Ogrin, tajnik. 

Br. podpredsednik, St. Kukar, je 

S ! 
S5 
m 
m » 

R A Z N O T E R O S T I . 
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S 

. Soglasno izvoljen za načelnika bol-
odbora za tekoče leto. 

• nakor je bilo sklenjeno pred nekim 
ĵ Otn, da morajo člani (ice) točno pla-

hti mesečnino, in da ne sme tajnik 
enega uda vpisati v bolniško knji-

jt'.Ce nima plačanih prispevkov vna-
i^j' tako se bom tudi ravnal. Tudi 
^ °voljeno, da se vsacega lahko sus-

r a , če ne pl^ča mesečnine in črta, j 
Plača, ko mu je tajnik poslal o-1 

L^"1- Naj torej vsak ud pazi, da bo 
(jj Prispevke vedno vnaprej plačane, 

v- slučaju bolezni, ker inače ne 
ijj^Pisan med bolniki in če se ne 
î ®* na opomin bo črtan. Naše dru-
iv Plačuje veliko podporo in zato 
vjJ4 v'sak član prispevke točno plače-

. Le par članov(ic) je, ki se odte-
da jih je treba opominjati. Naj 

\tr !>az'. da bo svojo dolžnost storil, 
lo^11016"!, če se tnu primeri, da ne 
HtL..Podpore ali da je črtan, si naj 
i, 5e vzroke svoji brezbrižnosti. Na-
\ Ustvo je veliko in tajnik ne more 
^I0v.(ic) lioditi po hišah prositi, da 

svoje dolžnosti. 
itt()s J« zdaj postni čas je na seji 
sodnik opozoril članstvo na veli-

1<at- dolžnost. Komur se bi 
da je isto zanemaril bo brez 

JtJ ' ianja črtan iz društva. 
S f Pristopiti v naše največje 
V j ."^tvo, naj se zdaj oglasi do-

vstopnina prosta. 
Jos. Klepec, tajnik. 

Kako je v Gorici. 

V Gorici, v "mestu smrti" so izstrel-
ki "rešiteljev civilizacije" do 24. febr. 
ubili 130 žensk, otrok in starčkov, 500 
pa težko ranili. Gorica je po italijan-
ski vojski, ki naj bi jo "odrešila" straš-
no trpela. 2700 hiš ima Gorica; od 
teh je 1200 močno poškodovanih in 
sploh popolnoma porušenih. Mesto 
cvetlic je postalo mesto smrti; oaza 
bolnikov se vsak dan obstreljuje. Ne-
zmiselno, brez smotra se uničuje biser 
Soče. Sedaj stoje že tudi bližnje vasi 
pod uničujočim ognjem Italijanov. V 
Pevmi ne stoji več nobena hiša. V 
Solkanu in Vrtojbo so udarile težke 
granate. Gmotna škoda v Gorici sa-
mi znaša nad 20 milijonov K. — Go-
rica pa vendarle živi. Trgovine so od-
prte. Na Velikem trgu se igrajo otro-
ci. Ženske hodijo na izlet v okolico, 
kjer si morejo ogledati Oslavlje, Pod-
goro in Sabotin. Moški opravljajo 
svoje posle in se ne menijo ne za gra-
nate, ne za šrapnele, ne 2a krogle iz 
pušk. Mesto cvetja in smrti živi! Go-
rica ima 11,000 prebivalcev. 

Najstarejši škof. 

Izmed vseh škofov, kar jih sedaj ži-
vi, je najstarejši Henrik Monnier, po-
možni škof v Cambrai na Francoskem. 
Star je 97 let; nastopil je pa že 45. le-
to škofovske časti. Pred dvema leto-
ma je praznoval 701etnico mašništva, 
t. j. takozvano kristalno mašo. 

tančen človek, če spravi odrezek v žep, 
je pedant in malenkosten. Mož, ki pri 
kajenju vtakne smodko globoko v usta 
je skeptik, a energičen in impulsiven, 
če rabi prepogosto cevko, če ima o-
krašeno ali srebrno cevko, je ošaben. 
Kdor pokadi smodko do konca, je 
zvest in stanoviten, kdor jo pokadi le 
do polovice, je nestanoviten in blazi-
ran, kdor pusti, da mu smodka ugasne, 
je razmišljen iti netočen plačnik, kdor 
pa pri kajenju zaspi, je miroljuben in 
vdan in bo najboljši zakonski mož. 

Prva vlita hiša na Francoskem. 

Kakor znano, je sloviti ameriški iz-
najditelj Edison prvi sprožil misel, da 
naj bi se hiše vlivale iz betona. Te vli-
te hiše imajo to prednost, da so jako 
poceni in da se jih more zgraditi v 
najkrajšem času. Kakor poroča list 
"Matin", delajo v Saint Denisu, v bli-
žini Pariza, prve poizkuse, postaviti 
tako vlito hišo. 

Grozne razmere med "viteškimi" Ogri. 

V Szegedinu se je vračal delavec 
Ivan Bencze iz gostilne ter je zraven 
pel. To je dva policijska stražnika ta-
ko razjezilo, da sta delavca pretepla in 
ga za noge vlekla v ječo. Tam sta ga 
mučila na bestijalen način. Vrgla sta 
ga na tla, ga suvala v prsa in konečno 
začela skakati po trebuhu in prsih. 
Vsled groznih bolečin je rezež izgubil 
zavest in obmolknil. Do prihodnjega 
jutra so pustili moža v nezavesti. Ko 
sc je zavedel, sta ga vrgla stražnika na 
cesto, kjer se je zopet zgrudil. Sosed-
je so ga spravili na dom, kjer je po 
enotedenskem trpljenju umrl. Obduk-
cija je dognala, da sta mu zverinska 
stražnika zlomila sedem reber in hrb-
tenico. Državno pravdništvo je pusti-
lo zločinca zapreti. 

Ogromen požar. 

Nashville, Tenn., 22. marca. —• Mal 
navijak, ki ga je zažgal neki deček in 
vrgel na prazno stavbišče v kup suhe 
trave, je povzročil davi požar, ki je 
razsajal več ur in bil omejen šele po-
tem, ko je upepelil 35 hišnih blokov. 
Napravljeno gmotno škodo cenijo na 
približno $2,000,000.00. 

vetih. Ob devetih pride zopet točno 
vsak večer družba trgovskih pomoč-
nikov, ki jamejo tudi metati podobice 
in se skregajo točno ob pol desetih. 
Ob desetih se kregajo na obeh stra-
neh, ob pol enajstih pa pride penzijo-
nist Lovro. Ob enajstih je pa policij-
ska ura, ko se oglasi stražnik. 

Vse zaman. 

Učitelj se trudi, da bi navadil male-
gag dečka seštevati, pa pravi: "Ako 
imaš eno nogavico že na nogi, eno pa 
obuješ še na drugo nogo, koliko noga-
viCjimaš potem na sebi?" — Učenec: 
"Jaz nimam nikdar nogavic." — "No, 
čakaj: Tvoj oče kupi, recimo, prasca; 
vi pa imate že prasca v hlevu. Koliko 
jih imate potem pri hiši?" — "Pri nas 
nimamo nič prascev." — Učitelj: "No, 
poglej! Tvoja teta ti kupi za božič jo-
pič; ti pa imaš že jopič na sebi. Koliko 
jopičev je to?" — Učenec: "Ta mi ne 
kupi nikdar ničesar." — Učitelj: "Ti 
imaš jabolko v žepu. Mati ti da še 
eno, koliko jabolk je to?" — Učenec: 
"Smo že vse snedli, jih. nimamo več." 
— Učitelj: "Poglej: Ubogi beraček 
ima v žef>u košček kruha; ti mu daš 
tudi kos svojega. Koliko kosov ima?" 
— Učenec odločno: "Svoj kruh sam 
snem, še meni ga je premalo." 

Slučajno. 

Sodnik: "Ali ste bil že kedaj kazno-
van?" 

Zatoženec: Da! Enkrat sem moral 
plačati deset kron, ker sem nekomu 
dal zaušnico." 

Sodnik: "Sicer pa niste bil kazno-
van?" 

Zatoženec: "Ne . . . pač, sedaj mi pa-
de v glavo, da sem bil slučajno enkrat 
15 let zaprt!" 

Poročajo težke ruske izgube. 

"Vojni poročevalci na ruski fronti 
enoglasno naznanjajo, da so izgube 
Rusov v njihovi novi ofenzivi strašne," 
pravi Ueberseeische Neuigkeitenagen-
tur. "O več prilikah je rusko topni-
štvo namerilo zastor ognja za ruske 
čete v svrho, da jih požene naprej. 

"Poročevalec 'Frankfurter Zeitunge' 
pošilja izjave ruskih vojnih ujetnikov, 
ki pravijo, da so se njihovi častniki 
posluževali okrutnih načinov, da jih 
prisilijo v bojne linije. Od enega pol-
ka se je komaj 250 mož vrnilo iz na-
pada. Prvi sibirski voj je takorekoč 
nehal biti." 

— Avstro-italijanska vojska se pred-
stavlja v soboto 1. aprila v Grand tea-
tru v Jolietu. Pridite vsi! — Adv. 

Prava barva. 

Vsakdo ve, da se mu včasih zdi, ka-
kor bi barva v njegovem licu ne bila 
prava, kakor bi zarumenela, ali oble-
dela, ali osivela. Tedaj je takoj treba 
kaj ukreniti, da se stanje nc shujša. 
Vzrok je očividno ta, da želodec ne o-
pravlja svojega dela kakor bi moral. 
Predvsem zaužijte Trinerjevega ame-
riškega zdravilnega grenkega vina in 
ga uživajte redno. To spravi vse zo-
pet v pravo stanje. Želodec in preba-
vila začno redno delovati. Slast se 
povrne, vse bo primerno prebavljeno 
in lice zopet dobi svojo pravo barvvo. 
V lekarnah. Cena $1.00. Jos. Triner, 
izdelovatelj, 1333-1339 S. Ashland ave., 
Chicago. 

* * * 

Pomnite, da ni boljšega zdravila za 
olajšbo bolečin, nego je Triner's Lini-
ment. Poskusite izhlapiti bolestno 
mesto in potem dobro namazati s Tri-
ner's Linimentom, pa opazite uspeh. 
Cena 25c in 50c, po pošti 35c in 60c. 

—Adv. 

A. Nemanich, St. A. Nemanich, J r . 
Chicago Phone 2575 

A. Nemanich & Son 
B - A J S T K : 

Real Bstate Insurance Loans Renting 
Y lastnem domu 1002 N. Chicago St., Joliet, 111. 

Sprejemamo vloge in jih obrestujemo po 

= 3 % = 
in jamčimo absolutno varnost. 

Kupujemo in prodajamo zemljišča v mestu in na deželi. 

Zavarujemo hiše in pohištva proti ognju, nevihti (tornado) ali dru-
gi poškodbi. 

Kupujemo in prodajamo, ali posojujemo denar na Steel Stocks. 

Pošiljamo denar na vse kraje sveta po dnevnem kurzu. 

Posojujemo denar na zemljišča in hiše. 
Izvršujemo terjatve in poslujemo kot administratorji, varuhi, kon-

zervatorji ter v vseh enakih zadevah. 

G. Svetlicich J . Horwath 

THE CAPITOL BAR 
405 CASS ST., JOLIET, ILL. 

Edina slovenska-hrvatska gostilna v 
osredju mesta. 

Kadar se mudite na vogalu N. Chicago 
in Cass St. vstopite k nam za okrep-
čila vseh vrst. 

D O B R O D O Š L I ! 

Ako hočete streho popraviti po za mal 
denar oglatite se pri 

HOLPUCH ROOFING GO. 
COMPOSITION 

FELT and GRAYEL ROOFERS 
Asphalt Roofing Over Shingle*. 

Bell Telephone, Joliet 4213 
Office, Room 3, Forgo Building. 

Corner Ottawa and VanBuren Street« 
JOLIET, ILLINOIS. 

C W g h , Pa., 27. marca. — Novo 
\ | > ° sv- Družine št. 11 D. S. D. v 
(io v

U r 8 ' , u je imelo svojo mesečno 
' ,ede]jo in si je izvolilo sledeče 

P v °dbor: 
^ihelich, predsednik; 

^ o h I i k e t ' ch , podpredsednik; 
J<>hn , selich, tajnik; 

u ' zapisnik31". 
V 5 ik ( ;t>ch, blagajnik; 
S W c h > F r a n k Stefanich in 

nadzorniki; 
i I v anušič, reditelj. 

V r*e P ^ o nedeljo v mesecu 
h. 151 dvn,— : p., • t, .1 o. ^ dvorani 57 in Butler St. 

^ « 1 0 ° ^ _sk'c'ni'0' da bo pobiralo k H 
. „,„ Po 50c na mesec za bolniško 
^W. ' 'n P'ačevalo po $6 na teden 

S r i 
l J>ri5t *".led rojakov v Pittsburghu 
N i , , m ! n a i se zglasi pri katerem 

' naj pride na sejo, 
> r» ki, J s c 

* O u . a h n a i pride 
, l n pozdravom 

Geo. Weaelich, tajnik. 

UL, 27. marca. — Iz »ra-
4 t 6 D. S. D., Waukegan, 

Ranjen mohamedanec o katoliških 
usmiljenih sestrah. 

Znani bosenski apostol jezuit p. Pun-
tigam je nedavno na Dunaju obiskal 
ranjence, med njimi nekega bosenske-
gag mohamedanskega vojaka. Na pa-
trovo vprašanje, kako se mu godi, jc 
začel Turek navdušeno hvaliti usmilje-
ne sestre: "Ako sestre ne bodo našle 
milosti pri Bogu, ne vem, kdo bo zve-
ličan! Z enako ljubeznijo strežejo 
vsem bolnikom brez razlike vere in 
narodnosti. Ponoči bde in nikdar no-
bena nc zaspi. Imel sem mrzlico in 
večkrat mi je bilo treba ponoči pre-
meniti obkladke. Sestra je vsikdar 
točno prišla; laiška strežnica je pa 
vselej zaspala, kadar jc sedela tu! Dru-
gi vojaki so imeli nekoč slanino. Se-
stra je vedela, da jaz kot mohameda-
nec ne smem jesti slanine, pa mi je 
prinesla surovega masla in sira. Se-
stre vedno molijo. Vsako jutro pride 
duhovnik in one gredo z njim molit v 
kapelo. Kadar vidim kako sestro, se 
mi zdi, da vidim svojo mater." 

Za spoznanje moškega značaja 
je po sodbi neke francoske pisateljice 
najpripravnejše sredstvo — smodka. 
Predno se odločiš za kakega snubca, 
piše ta pisateljica, daj inu smodko in 
glej, kako bo z njo ravnal. Če odgriz-
ne konec, je brezskrben in površen 
človek, če odreže konec ali če ga od-
ščipne z aparatom, je prevdaren in na 

ffi S S ia M E I l i i a s ia M 
S , r 1 a 
Wi I Z A K R A T E K Č A S . '( S 
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Pri jedi. 

Neka gospodinja je imela to navado, 
da je žgance v skledi zabelila najbolj 
na enem kraju; zabeljeno stran je pa 
vselej obrnila pred svojega moža. Ko 
nekoč zopet gredo jest, se vsedeta naj-
prej dva hlapca, potem pride- pa še 
gospodar. Prvi hlapec se vsede na 
gospodarjevo mesto; toda gospodar 
prime skledo, jo zasuče tako, da je 
bila zabeljena. stran proti njemu, ter 
reče hudomušnežu: "Takole se solnce 
suče." Hlapec prime za skledo, jo po-
makne zopet nazaj in pristavi: "Tako-
le se pa luna vrti." Drugi hlapec, vi-
deč to prerivanje, se razvname, pogra-
bi skledo, jo obrne ter trešči na mizo 
s pristavkom: "Tako je pa, kadar stre-
la, udari!" Kako so potem jedli — zgo-
dovina ne pove. 

Požar. 

Sosedje prihrume v gostilno, kjer 
ga je ongavi Marko imel že za silo pod 
kapo, pa zavpijejo nad njim: "Marko! 
Za božjo voljo, ali ne veš, da je v tvoji 
hiši požar!" — Ta pa se smehljaje od-
reže: "Seme neumne! Sem čisto brez 
skrbi; saj imam ključ pri sebi v žepu." 

V norišnici. 

Umobolni: "V mladosti mi je mati 
vedno pravila: 'Tomaž, pameten bodi 
in priden!' Pa spet: 'Pamet 'nucaj', 
pamet!" Jaz pa sem pamet 'nucal' in 
'nucal' tako dolgo, da sem vso 'iznu-
cal'." 

Zelo točna ura. 

V neki gostilni ni bilo ure. Gost 
vpraša gostilničarko, kako je to, da ne 
oskrbi ure. Ona mu pojasni: "Staro 
uro so mi ob zadnjem tepežu razbili, 
nove pa nihče ni hotel kupiti. Meni 
zase ni treba ure, gosti jo imajo pa pri 
sebi. Poglejte, vsak večer gre v istem 
redu: Ob sedmih pride gospod profe-
sor; ko kliče drugič četrt vina, tedaj je 
osem. Takrat začno kvartati profe-
sor, zdravnik, sodnik in davkar. Ka-
dar se skregajo prvič,, je točno pol de-

NAPRODAJ — POHIŠTVO, DRES-
ser za $5.00, postelja za $1.00, mo-
droc 75c, spring $1.00, obedna miza 
$3.50, peč na plin $7.00, hrastov gu-
galni stol $1.25, kuhinjska miza 75c 
in stoli po 2Sc — na 51154 Cass St. 
Joliet, Chi. tel. 4039. 36t2 

" S M O K EN 

CORK TIP C i g a r e t t e s 

j Kam vlagate Vaš denar? j 
Je-li vlagate Yaš denar v banke, ki špekulirajo i bondi s 

in delnicami? S 
Yaš denar je najbolj na varnem, ako ga vložite v banko, S 

ki posojaje izključno samo na prvi mortgejč; torej na sigur- i 
nost. Naša je edina banka v Pittsburghu, ki se ne spušča s 
v nikake špekulacije, marveč vsak cent, ki ga naša banka | 
posodi je vknjižen na prvi mortgejč.-

Mi plačujemo našim vlagateljem 

po 5 % o b r e s t i 
in jamčimo absolutno sigurnost. 

Ako hočete, da bo Yaš denar sigurno in varno naložen, 
poslužite se sigurne banke. 

S 
S 

I Pittsburgh Deposit & Title Co. | 
331 FOURTH AVENUE, PITTSBURGH, PA. 

S Inozemski oddelek: ANTON ZBAŠN1K, manager. 
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(jGARETTES 
CORK TIP 

Watch Chain 
M kt. solid 

so ld ; can be 
used as 

double chain. 
2200 coupons. 

Hollow Ground Ra2or. 
Black oval hard 
rubber handle. 

SO coupons. 

CIGARETTES 
CORK TIP 

5 e l o r 1 0 
Pri vseh prodajalcih. 

Vse izvrstne turške mešanice 
in dišave so vsebovane v NE-
BO cigaretah. 

Bogate - Polne duha - Nile 
Izvanreden dar za dom, ljubico 
ali ženo za 

Nebo kupone in prednje dele škatljic 
Hranite jih 

P r e d n i i d e l i š k a t l j i c s o v r e d n i p o p o l c e n t a v 
g o t o v i n i a l i p a š t e j e j o k o t c e l i k u p o n i z a d a r i l a 

Cash kuponi v vsaki škadji. 
Zahtevaj te seznam daril. 

KEEO DEPARTMENT 
M First Street , J e r s e y City, N. J . 

Kingston Stat ionary 
T u b Wringer. 

War ran ted 3 years 
for family use. 

M0 coupons. P. Lorillard Co., Inc.. N«w York Oty.-Est. 17«0 



V temi je tonila cela Hrušica. Ni 
bila to samo tema, marveč je tudi go-
sta jesenska megla zagrinjala vas, po-
sestva in hiše. Utonile so v n je j zlate 
oči — zvezde, a tudi mesec, ki bi mo-
ral zarana obsevati s poslednim kraj 
cem širno pokrajino. Iz te neprodir 
ne teme je prosvitalo le nekaj medlih 
lis: mala nizka okenca — osvetljena 
z motnimi plameni petrolejskih sve 
tilk. 

Tudi pri Bartoševih se je zasvetilo 
vlažno okno. 

Baš tedaj je s tara Bartoška upras 
nila žveplenko in si posvetila na uro 

"Pol petih že," je zamrmrala. Zehaj 
je nesla mali plamenček k peči, kje 
je v železnem svečniku stal ogorek lo 
jeve sveče. 

Polagoma in nerad se je razgoreval 
črni s t en j žolte lojevke; toda končno 
se je le dvignila na n jem mirna lučka 
in se zvedavo razgledala po sobi. 
s labotnimi žarki se je dotaknila s tropa 
oblila stene, osvetlila mizo in stole in 
posteljo, k jer je spal Bartoškin edinec, 

, Vaclav. 
"Vstani — takoj bo pet," ga zakliče 

niajka in grabi pri tem s t rsko pepel 
iz peči, da bi z ropotom padel v pe-
pelnik. 

Nikdo ji ne odgovori. Le mlado 
telo se je pretegni lo pod toplo perni 
co, da je zaškripala postelj , a glava 
se je obrnila od luči k zidu. 

V peči je veselo zaplapolal ogenj ; 
prasketa je so gorele suhe, smolnate 
trske. Na to zahrska še lopatica v r ja 
vem premogu, in kmalu so se dvignili 
visoki plameni. 

Bartoš ni več spal. Posluša! je, ka-
ko gre majka po mleko v vežo, kako 
vliva vodo za kavo, kako pokajo suha, 
pražena zrna v ostrih zobeh ročnega 
m l i n a . . . 

"Majka kuha zaj t rk ," je rekel; toda 
ni se mu hotelo vstati. Počival je v 
mehki postelji in se radoval znanih 
glasov, ki jih je slišal vsako jutro. 

"Sedaj je majka zmlela, vstala, se-
daj pokriva lonec, sedaj iznova prila-
ga," je ugibal v duhu. Vedel je za vsak 
njen korak in ga imel zaznamenovane-
ga, četudi je imel še zaprte oči. 

Tudi majka je vedela, da sin ne vsta-
ne na prvo klicanje. 

Vzela je svečko s peči in drsela k 
mizi. T a m je nažgala petrolejko in si 
zopet posvetila na kazalec stare ure. 

"Jej , vi že kuhate! Koliko pa je ura. 
prosim vas?" se je sin tedaj odzval na 
postelji. 

Ura je v tem zaškrtala. "Štej ," je 
rekla mati in ugasnila svečko. Udari-
lo je pet. Imela je ta stara ura pose-
ben zvok. Kladivo je udarilo ob je-
kleno pero, a Bartošu se je vedno zde-
lo, da kliče ura os t ro po sobi: "Vstani! 
— vstani! — vstani!" 

In tedaj je z energičnim gibom od-
rinil pernico in spustil noig čez strani-
co na hladna tla. 

" K a k o vam je?" vpraša mater. 
"Je že dobro. Naspala sem se, ka-

kor nikoli." je radostno odgovorila ter 
razvezavala culo na mizi. 

" T o le sem ti prinesla s pota," pri-
stavi in da sinu svetinjico na črni vr-
vici. "Srebrna je in je gori slika naše 
ljube Gospe; pa ne izgubi je zopet," 
reče skoro s t rogo in jo las tnoročno 
obesi na vrat svojemu edincu. 

Mladi Bartoš je molčal. Ni bil po-
vedal majki resnice. Ni izgubil sveti-
njice, ki jo je nosi! od mladosti, pač pa 
so mu jo vzeli brezbožni sodrugi. ko -e 
ic nekoč peljal v rov in so jo zasledili 
pri njem. Smejali so se mu, odtrgali 
svetinjico. podajali si jo iz roke v ro-
kcž a n jemu je niso več vrnili. 

Maika je brzo opazila, da nima več 
Marijine svetinjice in mu obljubila 
novo. 

Včera j je že mislil, da ji je obljuba 
ušla iz spomina. A glej, ni pozabila 
sedai. ko se oblači, mu novo devlje na 
na vrat. 

Rilo mu je nekako te-nn pri «rcu 
Vedel je. da je ne bo rnoorel nositi, si-
cer bi bil zopet izpostavljen posmehu 
in da jo bo moral neonaženo odvzeti 
ter jo nositi v žepu ali telovniku, ali 
pri uri. Toda ali je ne bodo tudi tu 
izsledili? 

Oblekel se ie. Svetinjica ga je ne-
kaj časa hladila / m prsih, toda brzo se 
je segrela, in Bartoš je nanjo popolno-
ma nozabil. 

Kava je vonjala po sobi in se kadila 
iz skledice na mizi. 

"Danes je trda tema," izpregovori 
mamica. Sedela je na nizkem stolčku 
in s s last jo srkala kavo. Njene oči so 
radostno zrle na postavnega sina. Rev-
ni l judje ne govore o svoji ljubezni, 
toda zato jo tem globlje čutijo. Go-
rak in dolgotrajen pogled priproste 
starke je pričal, kako zelo ljubi svoje-
ga edinca. 

"Vzamem si svetilko," je rekel med 
jelom mladenič, "dasi vem na cesti za 
vsak kamen." 

Kmalu je šel mladi rudar skoz nizka 
vrata v temo. "Ali pojdete kam?" se 
je obrnil še na pragu. 

"Na graščinsko — obrezovat repo." 
"Pa se toplo oblecite, je megla in 

hlad leze do telesa," pravi in si zaviše 
ovratnik pri lahnem suknjiču, zapne 
gumbe, stiska pod ItfVo pazduho zavoj 
z jedilom ter koraka proti vasi. 

Medpotoma le še potrka na okna 
pri Jetelu in Kozaku, ki je z njima 
skupno delal v rudokopu. Moral je 
po cesti mimo njih in tako je storil 

vsak dan. Včasih sta že onadva ca 
kala nanj, drugič je on moral čakat 
Tudi danes je le počasi korakal po 
znani cesti ter se ogledoval, kdaj 5 
pojavita v temi njuni postavi in se od 
zovejo njuni težki koraki. 

I I . 

Na širni ravnini so se vrstila počr 
nela rudniška poslopja. Iz visokega 
dimnika se je valila perjanica dima, 
pod n jo nad s t reho kotlarne se je beli 
Ia nalik fi ni izčesani volni puhteča pa 
ra. Danilo se je. 

Okrog jame je že mrgolelo ljudi; po 
cestah in stezah, ki so se stekale k rud 
niku kakor solnčni žarki, so pa še br 
zeli rudarji . Kakor črni mravljinci 
velikemu mravljišču — tako so poto 
vali semkaj zarjaveli možje z zavoj 
jedil. 

Bližala se je šesta ju t ran ja ura. En 
oddelek je končal, a drugi pričel. Ka 
kor nad zemljo — prav tako živahno 
je bilo tudi v rovih. T a m so se pri 
pravljali rudarj i na izhod iz kraljestva 
teme na dnevno svetlobo. Hi t ro so 
polnili poslednje vozičke z nakopanim 
premogom, spravljali otopela dleta, 
nosila, kladiva in lopate, oblačili si 
suknjiče premočeni od potu in s sve 
tilkami v rokah so hiteli po dolgih tes-
nih hodnikih k izhodu. 

Zgora j so si nj ihovi bra t je medtem 
poiskali v rudniški kovačnici potrebno 
orodje, ki je bilo čez noč naostreno 
in popravljeno, odkladali so v garde-
robi vrhna oblačila in se oblačili v de 
lavno, suho obleko. 

Parna piščal se je glušeče oglasila 
O k r o g trideset rudar jev je skočilo v 
kletko, gonilni s t roj se je stresel, kolo 
premaknilo, jeklena veriga se napela, 
mreža padla. 

"Na srečo," je zadonelo, in kletka 
izginila tiho, brez šuma v črnem 

jamskem ponoru (brezdnu) , kakor bi 
se udrla. Zemlja jo je pogoltnila. Ve-
riga se je na škripcu hitro odvijala, a 
na vrhu je strojnik, roko držeč na za-
vori, nepremično zrl na s troj z uro, 
ki je kazal do milimetra natančno, kje 

kateri globini se dvigalo uprav ta-
krat potaplja. 

Na srečo," je zadonelo iznova in 
glej — za tem vzklikom, prihajajočim 
iz zemeljske globočine, se je pojavila 
druga kletka; plavala je tiho, neslišno 
proti površju. Strojnik je zopet ko-
m a j vidno zganil z roko; s t roj se je u-
stavil in obe kletki — ta na dnu rova 
11 ona na njegovem površju, sta stali 

nepremično. Ut ru jen i rudarj i so jo 
hitro zapustili, a nov oddelek je zase-
del njih mesto in z njim mladi Bartoš. 

K o m a j je minilo četrt ure, pa so bili 
rudarj i porazdeljeni. I11 kakor so se 
pred šesto uro zbirali, tako so se se-
daj rudarji razhajali na vse strani na 
svoje domove počasi, z zlomljenim, 
utrujenim korakom. 

Na jamskem površju je postalo tiho, 
v dvigalih so namesto ljudi prihajali 

na površje le vozički napolnjeni z le-
kečim in kakor smola črnim premo-

gom. 
Tudi pod zemljo je bilo živahno. 

K o m a j so se rudarji zaprti kakor ptiči 
kletki pripeljali na dno globokega in 

prostornega razhodišča, so se u rno 
razšli po ozkih rovih 11̂  t rudapolno jn 
nevarno delo. Ozki železni tiri so jim 
kSzali pot : spotoma so srečali konja. 

je vlekel nekoliko vozičkov, pa tudi 
ovariša. ki je rinil "hunt" pred seboj. 

Nejasna luč rudarskih svetilk fce 
motno osvetljevala podzemeljsko tmi-
no in se lomila na blestečih stenah 10-

ov, oblikavala t ramove in deske, ki 
z njimi tesarj i podprli podsipajoče 

e gramozne stene hodnikov; čez par 
hipov so že odmevali udarci kladivov 

zazveneli železni drogovi. Rudarj i 
o došli na konec hodnikov in so "se 
avrteli" . . izginili so, zmanjkalo jih 

ponor jih je pogoltni! kakor črve 

deli, da jvdia v jami, v starem opu-
ščenem delu požar. O g e n j so omejili 
s t rdnim cementnim zidom, a za tem 
so postavili drugi in tret j i zid. "Zra-
čenju" je bila posvečena vsa skrb in 
vsi pojavi v jami so bili zasledovani z 
največjo pozornost jo. 

Toda stari in izkušeni rudarj i niso 
bili slepi. Dobili so v jami mrtve, za-
strupljene miši, opazili, kako konji na 
gotovih križiščih hodnikov nekaj vo-
hajo. Primeri lo se je tudi včasih, da 
je temu in onemu svetilka ugasnila. 

" Imamo nevarnega gosta — treska-
ve pline," je slišal aBr toš starega Je-
tela pripovedovati inženprju, ki je pri-
šel do njih s kompasom in mapo v ro-
ki, da bi zaznamoval nadaljevalno 
delo. 

" Imamo," je pritrdil z glavo, " toda 
zračimo temelji to," je rekel z brez-
skrbnim glasom, ko pa je že odhajal, 
se je vrnil in dodal: "Jetel, skrbite, da 
nikdo ne bi kuril, ne palil žveplenk, ne 

zbil svetilke. Vi ste izkušen mož 
veste, kaj bi to pomenilo." 

Obleke rudar jev so vestno preiska-
vah, tudi kopači sami so se vzajemno 
kontrolirali ; toda kadilska strast je 
vendar tuintam znala utihotapiti ciga-
reto in dve, tri už iga l ice . . . Kazen za 
ta zločin je bila huda. Vsakega, ki bi 
ga zalotili, bi takoj odpustili in nazna-
nili sodišču, kajt i tak brezvestnež je 
zločinec, ki spravlja s svojo s t ras t jo v 
nevarnost življenje stoterih sodru 
g o v . . . Zato so rudarj i izvečine pri de 
lu žvečili tobak in si tako nadomešče-
vali kadilski užitek. 

"Koliko je ura?" vpraša Bartoš. 

DR. A. MATIACA 
Slovenski Osteopatični 

ZDRAVNIK 
413 Cass Street (nad Crystal teatrom) 

J O L I E T , ILL . 

Je izkušen in licenciran od državne 
zdravstvene komisije in ima posebne 
priprave za uspešno zdravl jenje kro-
ničnih in zastarelih boleznih z moder-
nimi električnimi sredstvi. 

Uradne ure — dnevno 9—12, ob po-
nedeljkih, sredah, četrtkih in sobotah 
2—5 in 7—8; ob nedeljah 10.—12. 

John Grahek 
...G-ostilničar... J, 

m 
Točim vedno sveže pivo, fino 

forni jsko vino, dobro žganje i n trži® 
najbol jše smodke. 

P roda j am tudi trdi in mehki premof 

je — 
in le železni tiri male podzemeljske 
železnice, vodeči nalik nitim k skup-
nemu vozlu — h križišču in dvigalom, 
le ti tiri, ki so po njih drčali polni in 
prazni vozički, so kazali pot, kje se 
l judje gibljejo in vrtajo. 

Da. stara hajka o labirintu se je tu 
ponavljala. Ti tiri so bili kakor nit 
Arijadne, bili so zanesljivi vodniki iz 
'abirinta ven h kletki, a s to na površ-
je in luč . . . Toda bili so tu tudi drugi 
rovi, opuščeni, ostavljeni, hodniki na-
pol zasuti, zanemarjeni , nekateri tudi 
zazidani —j- polni nevarnosti, skrivajoči 
v sebi požar, gorljive in strupene pline 
podzemnega Minotavra. ki je od časa 
do časa prihajal iz teh skrivališč ter 
se plazil v čiste hodnike; davil, moril, 
ubijal vse, kar je bilo tu živega, za-
strupljal ljudi in butal ob tla liajsil-
nejše konje, rušil trdne zidove, za ka-
terimi je bil skrit, drvil s silnim pu-
hom iz neprezračenih hodnikov, palil 
ogljeni prah, trgal tramove, jih lomil 
iu sekal kakor trske in uničeval vsa 
obrambena človeška dela kakor otro-
ške igrače. 

V tesnem sosestvu te zavratne zve-
rine so delali l judje dan in noč me-
nja je se po deset ur ; le proti večeru 
je bilo štiri ure odmora, a tedaj so 
kletke spuščale v j amo mesto ljudi tra-
move, deske, železne ravni pa tudi o-
ves, seno in slamo za konje. 

V zadnjem času so dohajali tudi zi-
d a r j i . . . Nekaj se je moralo v rovih 
d o g o d i t i . . . Rudarj i so to slutili, dasi 
so inženerji in nadzorniki skušali vse 
zatajiti . Bali so se panike in pa, da 
ne bi rudokopi ostavili dela, če bi ve-

Zdelo se mu je, da danes že dolgo de 
la; zahrepenel je po domu in solncu. . . 

"Kozak, koliko huntov si naložil?" 
izpregovori Jetel kratko. 

"Tr i —" 
"Tore j je enajs t — pol dnine dogo-

tovljene. Kosimo, dečki," reče stari 
rudar in preneha tolči. Tudi Bartoš 
odloži močan železni kramp, ki je z 
njim lomil kose premoga iz navrtanih 
sten. Lopata je prenehala hrskati v 
drobnem premogu in vsi trije, ki so tu 
ložno delali, so se vsedli na zemljo 

in segli po pločevinastih čutarah ter 
zavojih s kruhom. Jedli so in pili ka-

ki je tešila glad ter gasila žejo. 
Nad glavami, na železnih klinih, pri 
t r jenih v steno, so visele svetilke. 

Sedeli so tu v platnenih hlačah in za 
silo oblečeni. Vroče je bilo neznos-
n o . . . "Slabo zračijo," omeni Kozak. 

" K a j imaš na vratu?" vpraša naglo 
Jetel Bartoša, ki se mu je zalesketala 
na prepotenih prsih mala svetinjica vi-
seča na črnem traku. 

E — mama se je včeraj vrnila 
božje poti," je hitel odgovar ja t i Bar-
toš in kakor v svoje opravičilo razla-
gati — "ni mi dala miru. Sama mi je 
davi ta spominek na božjo pot obesila 
11a vrat ; nisem ji hotel kaziti radosti. 
Vedel •je, kako lahko bi se njegovi po-

letni tovariši, ki niso imeli umeva-
nja za taka blagoslovila, iz svetih reči 
norčevali. Hotel je to preprečiti. 

"Pokaži, kaj pa je to pravzaprav," 
reče Kozak veselo, vstane, sname sve-
tilko, se vsede k Bartošu in sveteč si 
vzame svetinjico v roko. Tudi Bar-
toš se je smejal — šegetali so ga po 
nagem grlu prijateljevi prsti. 

"No, pusti vendar," zašari nad Bar-
tošem Kozak, ga pritisne k zemlji in, 
sklenjen nizko nad njim s težavo čita 
drobni napis o k r o g male podobice: 
"Pro—si za nas sveta Po—rod—ni— 
ca." 

Medtem se je pa zgodilo sledeče. 
III. 

Strahoten blesk razsvetli za hipec 
vse stene premoga, nalomljene kose, 
napolnjeni hunt, lopate, krampe; toda 
brzo ugasne in takoj nato zagrmi pok, 
ki mu ni bilo konca . . . Odmev išče iz-
hoda po rovih, hodnikih, prehodih; tra-
movi pokajo, stene se krive, stropi se 
z gromom sesipajo — cel premogov-
nik se trese in g i b l j e . . . "Vnet je pli-
nov," krikne na zemlji ležeči Bartoš. 

"Ležat i a ne vstajati ," zapoveduje 
Jetel s prestrašenim, jecljajočim gla-
som in se urno sklone na zemljo. " P o 
trebuhu za menoj in h križišču — spo-
toma ne govoriti, ampak moliti. Kdor 
se dvigne, pogine; — nad glavo imamo 
pline," veli kratko in stisne s starimi 
zobmi drža j svetilke. Kakor pes jo 
nese v ustih in kakor gad se plazi po 
zemlji. Pomaga si z rokami in koleni 
ter kaže pot Bartošu in Kozaku. "Po-
m r j e m o — zasuti smo," reče nenado-
ma in se ustavi. Svetilko postavi na 
zemljo in le spodaj boječe posveti na 
kose sesute gornje plasti, ki je nalik 
nasipu ovirala nadal jno pot po rovu. 

"Pomr jemo ," sta ponavljala dva ob-
upana, žalostna glasova to s trašno be-
sedo po navidezno mirni starčevi na-
povedi. 

Da, tu je čakala smrt, grozna, črna, 
neusmiljena. Ta rov tukaj — to je 
njihov grob; tesan, globok, sto me-
trov pod z e m l j o . . . Sami so si ga iz-
kopali, sto, kaj sto, na tisoče vozičkov 
premoga so izpeljali iz njega, a on 
jih sedaj drži, t rdno drži, kakor za ka-
zen, ker so trgali notranjščino zemlji-.. 

"Kdo je zadnji?" vpraša zopet Starec. 
"Jaz," se odzove Kozak. 
"Vrni se in prinesi krampa, dva; na 

vsako ramo si obesi enega," zapovedu-
je Jetel. Zvit v klopčič si ogleduje 
nekaj časa grobljo pred seboj ter veli 
Bartošu: "Ti pomagaj!" 

Ležeče na trebuhu, sta ods t ranja la 
z rokami drobce premoga, nasute o-
krog velikih kosov. Oči so se j ima 
grozničavo svetile, prsti krčevito kri-
vili, a srce je tolklo p r i . de lu kakor 
zvon. 

Naposled se priplazi Kozak in pri-
vleče dve ogromni kopači. Jetel si 

(Nadal jevanje na 7. strani.) 

The Wil l County 
National 

Bank 
of Joliet, Illinois. 

Prejem* raznovrstne 4enarne nlog 
tr-r pošilja denar na vse dele t r e h 

Kapital in preostanek $300,000.0( 

Oba telefona 215. 

WERDEN BUCK 
511-13 Webster Street, 

JOLIET, ILL. 

Tu dobite najboljš i C E M E N T , AP 
NO, Z M L E T K A M E N , O P E K O . 
V O D O T O Č N E Ž L E B O V E , ter 
vse kar spada v gradivo. 

M E H A K I N T R D PREMOG. 
Chicago Phone 225. 

s Oscar J. Stephen 
le-
ft. 

r * 

T E L E F O N 7612. 

h 

1012 N. Broadway JOLIET. ILL _ — 

Garn&ey, Wood & LennoJ 
A D V O K A T L 

Joliet National Bank Bldg. 

Oba t e l 891. JOLIET, 

Mi hočemo tvoj denar 
ti hočeš naš les 

Sobe aH in 8<B B&rber Bldg. 
J O L I E T . I L L I N O I S . 

J A V I M 
^ O T A R 

E. WILSON, predsednik. 
Dr. J. W. FOLK, podpredsednic 

H E N R Y WEBER, kašir 

Z A 

Zavarovanje 
proti požaru, mala in ve-
lika posojila pojdite k 

A SGHOBNSTEDT&GO. 
.203 Woodruff Bldg. Oba tel. 169 

Joliet, 111. 

Kupuje in prodaja zemljišča £ 
S v mestu in na deželi. 
£ Zavaruje hiše in pohištva pro- 3? 
jg; ti ognju, nevihti ali drugi po-
S škodbi. IS 
j § Zavaruje tudi življenje proti S 
® nezgodam in boleznim. u j 

Izdeluje vsakovrstna v notar- ^ 
sko s t roko spadajoča pisanja. S 

Govori nemiko in angleško. ^ 

Če boš kupoval od nas, t i bomo T*" 
le j postregli z najnižj imi tržnimi C 
nami. Mi imamo v zalogi vsakovrt* 
nega lesa. 

Za stavbo hiš in poslopij mehi" J*I 
trdi les, lath, cederne stebre, desfc V 
šinglne vsake vrste. 

Naš prostor je na Desplaines $ 
blizu novega kanala. 

P redno kupiš L U M B E R , Oglas' /Vr 
pri nas in oglej si našo zalogo! Mi"*1* 
bomo zadovoljili in ti prihranili den" 

J. C. Adler & Co. 
priporoča rojakom svojo 

M e s n i c a . 
Telefon 101. JOLIET, ILL 

TROST & KRETZ 
— izdelovalci — 

HAVANA iN DOMAČIH SMODK 
Posebnost so naše 

"The U. S." 10c in "Meerschaum" 5c. 

Na drobno se p roda ja jo povsod, 

na debelo pa na: 

108 Jefferson Street, JOLIET, ILL. 

w . J . L Y O N S 
Naš office in Lumber Yard n a V®8 

D E S P L A I N E S I N C L I N T O N S*5 

REVMATEIW 
HROMOStl 
BOLESTI r KOLKU 
BOLESTIH . ČLENKIH 
NEVRALOB. PBOTINU 
OTRPLOSTI fta&C 
SLABOTNEM KREtU 

SLABOSTIH » 0LBM« 
PLJUČUH IN FRSMK V * ^ 
HRAZENJU T ŽIVOTU 
VNETJU OFRSNB 
PREHLAJSTLU 
BOLESTIH . LEDFLU 
BOLESTIH . KSSIU 

HUCAT KASLJU 

kt 

Metropolitan Drug S t o ^ 
N. Chicago 9c Jacksoa Stl 

Slovanska lekarni 
+ JOHNSONOVl * 
"BELLADONNA" OBLI" 

K a j je vzrok izgube okusa? Gostoma se primeri, da nepričakovano zgubi-
mo okus in celo dobra hrana nam več ne diši. Zdi se nam, kot da je narava 
sama ustavila hrano, katere ne more porabljati . Oslabeli prebavni organi ne 
opravl ja jo svojega navadnega posla in zato odklan ja jo nadal jno hrano. T o 
je dokaz, da isti rabijo okrepčila za nadaljno poslovanje brez truda. Za tako 
okrepčanje prebavnih organov je najbol jše sredstvo znano 

- d f t 

ELIXIR 

BITTER-WINE 

T«INEROVO 

HÔ KEVINO 
h/ JOSEPH TRINER 

73« 

Trinerjevo Ameriško 
Zdravilno Grenko Vino 
T o vrednostno zdravilo bo na jpre j očistilo drobje in potem je bo okrep-

čalo. Izguba okusa bo ods t ranjena in zopet boste imeli 

Zdrav okus, telesno moč in duševno energijo. 
Kakor hitro se čutite, da Vam te tri za življenje prepotrebne lastnosti pe-

šajo, začnite rabiti Tr iner jevo zdravilno grenko vino in veselo boste iznena-
deni po hitrem uspehu. Rabite ga v slučajih: 

nemirnosti po jedi, 
zabasanosti, 

kislini in grenkobi v ustih, 
riganju aH metanjem, 

napetosti ali driski. 
Smete se zanesti, da Vam bo Tr iner jevo Zdravilno Grenko Vino res pr'" 

neslo mir in zadovoljnost ter veselje do življenja. 

5 

D O B I T E JE V V S E H L E K A R N A H . CENA E N DOLAR- h 

Vsaka družina naj bi imela vedno pri roki dobro zdravilo zoper kašelj-
Poskusite TRINER'S COUGH S E D A T I V E (Zdravilo xoper kašelj) , ki ne 
vsebuje strupenih tvarin, kakor morphine ali chloroform. Rabite ga zoP«r 

kašelj, pljučno bolezen, hripavost in bolezni v grlu, itd. Cena 25c ali S0c. 
Po pošti 35 ali 60c. 

JOSEPH TRINER, 
I Z D E L O V A T E L J . = = = = = 

T, 

1333-1339 South Ashland Ave 

i « « « ! « , , 
CHICAGO, IL*" M 
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Slovcnako Katol iško 

Marije 
(S. C. M. B. Society of 

Ustanovljeno 15, avpusta 1909 
PITTSBURGH, 

Samostojno Pod. D r u š t v o 

Vnebovzete 
St. Mary'* Assumption) 
Organizirano 2. aprila 1910 

P E N N S Y L V A N I A . 

BOf 

m 

iar 

GLAVNI O D B O R : 

•edsednik: FRANK ROGINA, 36—48 St., Pittsburgh, Pa. 
predsednik: . . . . M A T H . MAGLESICH, 3440 Ligonier St., Pittsburgh, Pa. 
'inik: J O S E P H L. B A H O R I C H , 5148 Dresden Way, Pittsburgh, Pa. 
'Pisnikar: . . . . GAŠPER B E R K O P E C , 4927 Plum Alley, P i t t sburgh/Pa . 
igajnik: - . . . . J O H N BALKOVEC, 5145 Carnegie St., Pittsburgh, Pa. 

N A D Z O R N I O D B O R : 

J»seph Pavlakovich, 54 Low Road, Sharpsburg, Pa. 
John Šutej, 5113 Carnegie St., Pittsburgh, Pa. 

Frank Mihelich, 4808 Blackberry Alley, Pittsburgh, Pa. 

P O R O T N I O D B O R : 

Joseph Jantz, 4502 Buttler St., Pittsburgh, Pa. 
Frank Trempus, 4628 Hatfield St., Pittsburgh, Pa. 

Anton Zunich, 1037 Peralto St., N. S. Pittsburgh, Pa. 

V E Č N A L U Č . 
(Nadaljevanje s 6. strani.) 

"niški obiskovalec: W I L L I A M T O M E C , 4811 Butler St., Pittsburgh, Pa. 

društveno Glasilo je: " A M E R I K A N S K I SLOVENEC", Joliet, 111. 

1 Pisma in denarne zadeve se naj pošiljajo na tajnika. 
Porotnika. 

Vse pritožbe pa 

""Jaki! Pristopajte v to drtlšt^o, katerega 
^tcja družba — Boljša podpora. 

cilj je: Pomagati onemoglim. 

Društveno Geslo: "V slogi je moč." 

StS 

" A . Š - A . Z A L O G A . 

o«iVi 

T + 

barve, varniša iti 
s t e n s k e g a papirja 

je n a j p o p o l n e j š a —€) 

$1.15 

posveti in previdno zasadi ostro želez-
no ost v razpoko pri zemlji. 

"Dvignimo," veli tiho. Vležejo se 
vznak, zobje zaškrtajo in z vso silo se 
upro ob leseno toporišče. Pritisnejo 
enkrat, dvakrat; — kos skale, velik 
kakor dlan, se ulomi, a kopača se iz-
muzne iz odprtine. 

"Iznova," veli starec in zasadi ostri-
no globlje. 

"Giblje se." — Ni se zdržal Bartoš, 
da ne bi kriknil, ko je čutil v roki, ka-
ko se kramp giblje, pa se drži v odpr-
tini in ne izpolzi. 

"Počakajmo," jekne starec zopet s 
kratkim poveljem. Stari rudar si o-
gleda kos in vidi, da se je v resnici 
premaknil; odprtina se je razšir i la . . . 
Plamenček nadeje na možno rešitev je 
zasvetil tudi v njegovi duši; toda ta-
koj ga je dušil in tlačil v sebi in v 
obeh os ta l ih . . . 

"Ne vrviskati — molčati!" Njegovo 
glavo zakrije mrak novih bojazni . . . 
"Ako izvlečemo ta kos, bo za njim 
morebiti drugi — tretji — deseti. Zna-
biti se sesuje cela grmada, zapre od-
prtino in jo ; a če se pregrizejo 
nalik podganam skoz to steno — kaj 
bo nadalje? Kaj? če je uničen in za-
prt tudi glavni rov! Ali bo moč pro-
dreti do izhodišča? Kaj? če je uničila 
treskavica tudi hodnike, in razsula dvi-
gala, in pretrgala verige?Morda je ves 
rudnik v plamenu?.. . 

Na površju njegove duše so vstajale 
te bojazni kakor iz silne globočine — 
ena bolj črna od druge. . . Toda z mi-
rom in premislekom, ki je vreden ob-
čudovanja, je segal zobec nalik zagoz-
di vedno globlje v odprtino. Da bi 
imel le večji odpor ter ne drobil ma-
se po koscih! 

"Previdno — ne luščiti, da se nam 
ne sesuje," veli zopet starec in že se 
z ostalima upira ob leseni držaj. 

Tako so izvlekli prvi kos, za njim 
vrsto drugih, odvalili jih za svoj hr-
bet. Nastal je kar nizek hodnik; to-
da delo je bilo čedalje težje. 

IV. 
nas dobite "Ready Mixed" 

"irvo galon po 
IN $1.38 DO $2.00 

Vartiiš $1.35, $1.50 do $5.00 
Stenski papir po 2\c roll in več 

splačalo se vam bo, da se oglasite pri nas za 
barve in stenski papir. 

Vabimo vas, da nas posetite. 

ansen-Petersen Co. 
•3 Cass St., blizu Scott Street JOLIET, ILL. 

WM»I«W«<«W»««<»>IW««f<«M»WMtf"«WW"»'""'»"Wf«WMi 

U D S K A B A N K A j 
Vložite svoj de-
nar M obresti v 
največjo in naj-
močnejšo banko 
v Jolietu 

^•fv 

Hranilnica Vlaile Zd. Držav, 
Poštne Hranilnice 
in Države Illinois. 

^ad 12,000 najboljših ljudi v Jolietn ima tn vložen 
denar. Pod vladno kontrolo. 

3% obresti od vlog. Začnite vlogo z SI. 
First National Batik 

PREMOŽENJE NAD $4,500,000.00 
* * S n i M t « M « M M « » k » f M n n f » « « n » M M M « » » » H » < M « M » » « < n l 

SLAVN0ZNAN1 

S L O V E N S K I POP 
proti žeji - najbolje sredstvo. 

Cim več ga piješ tembolj se ti priljubi. 

N e g tega izdelujemo še mnogo drugih 
sladkih pijač za krepčilo. 

^ E L O P I Y O 

so naši domači čisti pridelki, koje 
§ | izdeluje domača tvrdka. 
.Joliet Slovenic Bottling Co. 

\ 1 3 N.Scott St. Joliet, III 
^elefoni Chi. 1275 N. W. 480, ob nedeljah S. W. 344 

Bartoš zleze do ulomljene odprtine 
in se s trkanjem prepriča, da je le 
še tenka plast, ako jo predere — zna-
biti je tam za njo življenje — reši-
tev 

"Prinesem dleta, drogove, grebljo. 
Dajte mi leščerbo", de poln zaupanja 
in seže po luči. 

"Ne — pojdi po temi," veli Jetel. 
"Če ti ugasne, smo izgubljeni. Spoto-
ma se ne oziraj, misli na pline." 

'Dleta so majhna, tako jih ne naj 
dem." 

'Dotipaj se do njih," ga zavrne in 
Bartoš se poslušno poda na pot. 

Kozak je ležal na zemlji in pritiskal 
uho na premogov prah. Poslušal je, 
se li ne odzovejo glasovi ali vsaj po-
kanje; toda grobna tišina je vladala 
vsepovsod. Slišal je samo pritajeni 
šum. Bartoš se je plazil počasi k opu-
ščenemu delu. 

Starec je zrl z izkušenim očesom na 
ulomljeno odprtino. Zdela se mu je 
trdna; toda kdo ve? Često zadostuje 
en sam udarec; zadostuje, da izdereš 
mal kamenček, in vse se naenkrat se-
s u j e . . . Toda prav ima Bartoš; ni mo-
goče dalje drugače nego z dletom in 
kladivom. Samo če ju n a j d e . . . 

Kakor črv se je medtem zvijal mla-
di rudar na koncu rova. Našel je plo-
čevinaste posode s kavo; toda ni se 
brigal za nje. Našel je kruh, a ni ga 
dvignil. Njegove roke so tipale po 
zemlji in iskale v drobnem premogu 
zasuta dleta. 

Srebrn, jasen glas, kakor če zazveni 
kovina ob kovino, je naenkrat zazve-
nel na njegovo uho. Poseže hitro v 
to smer, in glej! Zatiplje eno — dve 
dleti. Svetinjica, viseča na vratu, je 
zadela ob orodje. Našel je tudi kla-
divo, zvezal vse trdno v robec in — 
nesoč kakor zver v zobeh — se je 
vračal z dragocenim plenom k svoji-
ma drugoma. 

Kozak prične prvi z vrtanjem. Tol-
če nekaj časa, toda roka je slabela in 
pot mu je lil po vsem obrazu. Umakne 
se. Jetel nato z grebljo odstrani iz-
tolčeni premog in se sam zavleče v od-
prtino. . . Hitro udarja. Čuti kako mu 
že ozvanja le ena sama plast. Če bi 
močno udaril, jo mora predreti, toda 
to je bilo, česar se je tedaj najbolj 
bal: Kaj če divja tamkaj požar? Niso 
li tam strupeni plini, treskavivce? Kaj, 
če jih brani edinole ta stena pred nji-
mi? 

Obotavljal se je nekaj ča>a. . . V 
ušesih mu je bučalo, kakor bi pozva-
njalo tisoč zvonov. Žile so tolkle, od-
prta so lovila z r a k . . . 

"Pa kaj," šinilo mu je nekaj v glavo: 
"Smrt tli ali tam!" Takoj se mu je 
zdelo vseeno. Nastavi dleto in udari. 
Čutil je, da je železo predrlo steno in 
da je hladnejši zrak zavel na njegov 
obraz. 

"Dobro je," reče veselo; "ventilator-
ji delujejo. Naš rov ne gori, ohrani 
nas." Prenehal je tolči s kladivom in 
z roko je previdno širil nastalo odprti-
no, ker se je premog dal drobiti. 

"Uaje sedim 111 čakam," reče ko sc 
zopet izplazi iz preloma. 

"Oh ne, nc," — sta nasprotovala 
druga. "Ako nas ne najdejo, ako na 
nas pozabi jo . . . Treskavica sc lahko 
ponovi. Razširimo odprtino, da Se 
rešimo iz te pasti. Ven — ven iz te 
temne ulice — ven k odprtemu rovu!" 
In z novim dletom v roki jc Bartoš 
plezal po hrbtu k mali odprtini. 

"Toda previdno," mu zakliče Jetel. 
A Bartoš je sam vedel, kaj mu visi nad 
g lavo . . . Ako se vda kje le en sam 

ogel — bi se sesedla ta gomila in ga 
zmlela ter pokopala za vedno. 

Bolj je iomil nego tolkel z železnim 
dletom. Odbijal je počasi kos za ko-
som. Že je segel z roko skozi; — pa 
tudi z glavo bi se preril. Se malo po-
robka na desno in levo in prostora je 
dovolj, da se prerine na nasprotno 
stran. 

"Za menoj," je še viknil in močno 
dihaje legel na zemljo z ranjenima 
ramama. Bil je najmočnejši ter je 
vedel, če se je sam izvlekel, da se tudi 
oba sodruga zrineta skozi nova vratca. 
Komaj izgovori, že čuti roko, ki je 
zanjo potegnil Kozaka za seboj; po-
slednji se splazi Jetel s svetilko. Dvi-
gne jo, a ni ugasnila. 

"Vstanita in bežita za menoj," reče 
s presrčnim glasom in sveteč vsem na 
pot prične naglo bežati. Bežali so po 
visoki štoli prihuljeni, glavo sklonjeno 
naprej, z izbuljenimi očmi, tiščoči zo-
be v bleda, brezkrvna u s tna . . . 

Bežali so. Z brezumnim dirom so 
se gnali po štoli. Zdelo se jim je ka-
kor bi tisočero rok segalo po njih, da 
bi se jih polastile, zadržale in zadušile. 
Neugnana sila, da bi se rešili iz ze-
meljske globočine, jih žene naprej. 
Ven — ven iz teh vijugastih hodnikov! 
Ven iz labirinta k izhodu, da bi zagle-
dali božjo luč in zemeljsko površje. . . 

Leščerba jim je svetila na grozni 
poti — a v duši se jim je tresel edin 
vzdihljaj — vzdihljaj, katerega je v 
tistem grozepolnem trenutku glasno 
prečital Kozak: "Prosi za nas, sveta 
Porodn ica . . . " 

Bežali so, a vzdih je bežal z njimi; 
vzdihovalo ga je bledo ustno in jecljal 
ga je jezik, ker so vsled strahu šklepe-
tali zobje. 

"Prosi za nas, sveta Porodnica," je 
šepetal Bartoš; in kakor bi se bal za 
svetinjo, da bi je ne izgubil, jo drži v 
roki ter pritiska na vrat. 

Po mrklem jutru je nastal krasen 
dan. Iz sivih meglic in soparov se je 
dvignilo ognjeno solnce, se razgorelo 
in zažarelo v prijetni gorkoti nad šir-
no krajino. Dolga vlakna babjega leta 
so poletavala nizko nad zemljo in se 
lovila za drevje, grmičevje in strnišča. 
Po njivah so rvale pridne roke debelo 
repo, jo pobirale in obrezavale. 

"Bartoška, ali ste bili na božji poti?" 
so vprašale delavke, ko se je vdova 
vsedla dopoldne k svojemu kupu in 
začela pridno rezati. Preden je odgo 
vorila, je zadonel zamolkel pok. Zlo, 
zlovestno grmenje, kakor bi prihajalo 
iz zemeljske globočine! Bilo je tako 
silno, da se je zdelo, kakor bi se stre-
sla zemlja v svojih temeljih. 

Ljudje po polju so takoj prenehali 
z delom. Uprege po njivah so se usta-
vile in glave vseh so se obrnile kakor 
na povelje v smer, kjer je črnel kup 
jamskih poslopij. 

Toda nič posebnega niso opazili 
Videli so ogromni dimnik, ki je bruhal 
stebre sivega dima, a okrog njega, ka-
kor okrog stožera, ostala poslopja; u 
radniško hišo in pisarno, strojnico 
kotlarno. Malo naprej je črnela gr-
mada, na katero so dovažali jalovi ka-
men ter mrtvico, zmešano s premogo 
vim prahom. Modrikasti plamenčk 
so migotali nad njo kakor druge dni 
in vsa se je kadila sivega dima. 

Kar naenkrat pa prične tožiti ena 
izmed parnih piščali. Tok gorke, o-
stre sopare je drl iz njenega žrela in 
se belil nalik perjanici nad črno streho 
kotlarne. Pretresujoči, obupni žvižg 
se je razlegal kakor v bolesti od zem 
Ije do neba; širil se je nad prestrašeno 
pokrajino v širokost in daljavo. 

Tudi v bližnjih rudnikih — uro ho-
da oddaljenih — so pričele piščali isto 
obupno pesem, in njih strahotni vrisk 
je napolnjeval celo pokrajino z grozo. 

"Jezus Kristus! Zgodila se je nesre-
ča!" je kriknil nekdo na polju in pričel 
teči. 

Za njim so se drvili ljudje s polja in 
iz hiš. Zene in deca, očetje in bratje 
rudarjev so bežali od pluga, od repe 
tja, kjer znabiti umirajo njih možje, 
kjer njihove očete zastrupljajo plini, 
kjer preminevajo draga jim b i t j a . . . 

Rudnik je bil kmalu zavit v črn dim. 
Tu sem je vse begalo po polju, po 
t r a v n i k i h , črez drn in strn. "Kaj se 
je zgodilo? Kaj se je zgodilo?" so 
izpraševale izbuljene oči vseh. Videli 
nO, kako se vozijo gasilci in brambna 
društva sosednih rudnikov; bodala o-
rožnikov so lesketala v solnčnem 
svitu. 

"Rudnik gori ," je bi lo vse , kar so 
j im odgovor i l i . 

Inženerj i s o se pripeljal i na čeh t re-
š i lnega društva k j a m i . . . l z lož i l i so 
reši lne priprave, odvijal i cevi. P r i š e l 
je tudi zdravnik , za njim drugi in 
drugi 

Kakor zid so stali ljudje ter stego-
vali vratove. Jamski stražniki in o-
rožn ik i so stali pred zaprtimi vrati in 
zadrževali razburjeno množico. "Ni-
kdo ne sme noter, delal bi napotje pri 
reševalnih delih." Čez uro so prišli 
vojaki in so s kordonom obkolili cel 
rudnik. 

Nikdo 111 vedel, kaj se godi znotraj 
. Nikdo ni zapazil začrnelih, izog-

l j ene l ih m r t v e c e v , n e r a n j e n i h , ne o -
med le l ih in zadušenih ruda r j ev . . . Po-
lagali so jih po vrsti v pisarni in de-
lavnici, a zdravniki so se sklanjali k 
njun, da bi se prepričali, če bi se dalo 
v kakem -lučaju še kaj pomagati. 

Zdaj se naenkrat množica zaziblje, 

dali niso niti na desno niti na levo; 
prvi izmed njih je visoko nad glavo 
nesel rudarsko svetilko, a poslednji je 
pritiskal na prsa drobno svetinjico, o-
bešeno na črnem traku. Kakor pri-
kazni iz drugega sveta, kakor podobe 
domišljije so izginili mimo trume in 
bežali po prašni cesti k Hrušicam. Ka-
kor bi jih vodila neka nadnaravna, ne-
vidna moč; — nikdo se jih ni upal po-
klicati, nikdo z besedo nagovoriti. 

Zdelo se je, kakor da so na njihovih 
obrazih napisane vse groze, ki so jih 
pretrpeli in doživeli, kakor da jih za-
sleduje senca smrti iz podzemeljskega 
sveta prav sem do površja zemlje. 
Ljudje so strmeli in nemo zrli za be-
žečimi. Nihče si ni mogel raztolma-
čiti, zakaj ta njih obupni beg. 

"Kdo so to bili? — Ali niste spo-
znali?" — tako so jeli nekateri poizve-
dovati, kakor bi se prebudili iz sanja-
vega strmenja. 

"Beže v Hrušice! Ne smeli bi jih pu-
stiti; ustaviti bi jih morali in vprašati, 
kaj in kako je zdolaj." Šele sedaj so 
se razvezah jeziki radovednežem, žen-
ske so se pa vzajemno obmetavale z 
očitki, da so opustile ta posel. "Da bi 
jih vsaj vprašale za svoje može in si-
nove!" 

"Kar uničena, kakor ohromela sem 
bila pri pogledu nanje! Mislim, da bi 
jih nič ne bilo ustavilo. Niso nas vi-
deli. Izginili so mimo nas kakor v 
megli. Zdi se mi, da je bil to Jetel t 
Bartošem in Kozakom. Delali so sku-
paj; izklesavali so nov rov daleč od 
drugih. — Ne bi mnogo vedeli, če bi 
jih tudi prašali." — Tako so se pogo-
varjali in izgovarjali ljudje in obrnili 
so oči od teh treh človeških senc, a jih 
uprli iznova k zaprti ograji. 

i, 
Urada telefon Chicago 100 

Stanovanja telefon Chicago 3247 

J O S I P KLEPEC 
JAVNI NOTAR 

1006 N.Chicago St. JOLIET, ILL. 

Joliet Steal Dye House 
Profesional Cleaners and Dyer« 

STRAKA & CO. 
Office and Works, 642-644 Cas« 
Chicago Phone 4444, N. W. 483. 

JEDEN AKER ZADOSTUJE. 

Ako si morete postaviti skromno hi-
šo na svoje lastne stroške, pripravljen 
sem vam prodati jeden aker ali več 
zemlje. Na roko plačate majhno vso-
to, ostalo pa na mesečne obroke. Je-
den aker zemlje meri 132x330 čevljev, 
jednako šestim ali sedmim mestnim 
lotam. Ako si sedaj postavite hišo, si 
prihranite najemnino kar vam bo v 
vtliko korist na stara leta. Blizo po-
ulične železnice. Za podrobnosti vpra-
šajte 

GEORGE WARNER YOUNG, 

Woodruff Bldg. Joliet, 111. 

V. 
Svetišče na Hrtišicah je bilo na ste-

zaj odprto. Bila je to revna, vaška 
cerkvica, posvečena Materi božji. Ce-
la vas je bila kakor izumrla. Kjer je 
kdo bil, je zbežal k jami. Samo en 
človek je bil doma; ostal je in ni be-
žal; ni mogel. Bil je to stari župnik. 

Tudi on je slišal silno grmenje, tudi 
k njegovim ušesom je priletela grozna 
vest: "Rudnik je v plamenu!" Tudi on 
je videl, kako se vse zgrinja v divji 
naglici okrog jame. Toda njegove 
noge so bile kakor ohromele. Tresel se 
je po vsem telesu in opirajoč se ob pa-
lico je segel po cerkvenem ključu in 
drsel k svet išču. . . 

Oh da," je rekel spotoma — "tam v 
jami ni samo en moj sin, ampak tristo 
mojih sinov, moje dece, mojih faranov 
dela dannadan za mezdo. Vsi so mo-
ji — vsi!" In na stopnicah je padel na 
obraz pred Najsvetejšim in pričel sil-
no ih te t i . . . 

"Prosi zanje, sveta Porodnica," — 
to edino je bilo, na kar se je mogel 
domisliti njegov razburjeni, od bolesti 
potrti duh. Ponavljal je te iskrene be-
sede — petkrat — desetkrat — znabiti 
stokrat — krčevito lomeč svoje stare, 
žilave roke . . . 

"Pri svojem božjem Sinu prosi za 
nje," je molil zopet in zopet . . . 

Naenkrat se mu je zazdelo, da ni 
sam. 

Dvignil se je. A glej — trije mož-
je — čudoviti — napol oblečeni — bo-
si. — Iz nog in ramen jim je vrela 
rdeča kri. — Čemeli so sklonjeni tu 
zraven na oltarjevih stopnicah.. . Le-
žali so kakor mrtvi, toda niso bili 
mrtvi. 

Župnik je hitel k blagoslovljeni vodi 
in umil njihov obraz; izpregledali so 
in vs ta l i . . . 

Kozak se je dvignil prvi ter snel 
svetilko, večno luč. Stari Jetel je pa 
namesto nje lastnoročno obesi! za obe 
sek še sedaj gorečo rudarsko leščerbo 
a Bartoš je ovil okrog nje črn trak 
srebrno svetinjico božje Porodnice. 

In od tega časa imajo v hruševski 
cerkvici prav posebno večno luč: ru 
darsko leščerbo, a tri rudarske rodbine 
skrbe, da ne ugasne ne podnevi, ne po 
noči. 

Irrata se odpro, vojaki napravijo pot in 
zza rudniške ograje priteko trije mož-

j e . . . Pribežali so bosi, napol oblečeni, 
črni od prahu, gologlavi. Pribežali so 
skozi vrata, a nikdo jih ni spoznal. 
Množica se je umaknila s poti polna 
spoštovanja; razdelila se je, odprla ce-
sto, po kateri so ti trije bežali. Gle-

— Presiče, žive ali očiščene, kupite 
po nizki ceni v mesnici J. C. Adler Co 
Bluff & Exchange Sts., Joliet, 111. Chi 
cago tel. 101. — Adv. 

IZUMI D0NESE 
BOGASTVO! 

Za izumite l je 
i za one, koji rade na tome, da 

izume nešto, moja: 

Hrvatska knjižica 
i listina 

potrebn ih uputa 
neophodno je nuždna. Oboje 

šaljem na svoj trošak svakome 
za zahtjev. 

Besplatne informacije i upute. 
Ispitivanje o inogtičnosti pa-
tentiranja izuma 

POTPUNO BADAVA 
i vrlo pospješno, jer se moj u-

red nalazi u Washingtonu, sje-
lu ureda Sjed. Drž. za patente. 

Pišite još danas hrvatski na: 

A . M. W I L S O N 
Registered Patent Attorney 

3 1 1 V I C T O R B U I L D I N G 
WASHINGTON, D. C. 

R. F. KOMPARE 
S L O V E N S K I P R A V N I K 

ADVOKAT 

V So. Chicago, Ills.: 
Soba 218—9206 Commercial Ave. 

Telefon: South Chicago 579. 

Chicago Telefon 4253. 

Anton Kezele 
HRVATSKO-SLOVENSKA 

GOSTILNA 
201 Ruby Street Joliet, Illinois. 

Vsi rojaki, Hrvati i Slovenci, so do-
brodošli. Tu bodete dobro postrežem 
z najboljšo pijačo in smodkami. 

Kadar se mudite na vogalu 
Ruby andBroadway ne 

pozabite vstopiti v 

MOJO GOSTILNO 
kjer boste najbolje posteeimi. 

Fino pivo, najboljia vina in smodke. 

Wm. Metzger 
Ruby and Broadvay JOLIET 

tiranu sledefa zdravila: za rast in proti spadan-
ill ženskih in moških las,kakor tudi za rast mo-
ških brk in brade; za revmatizem kostibolj ali 

1© v nogah, rohah in križu, za rane, opek-

Samo pri cueni se dobe patentirana in earan-
sleae&i " 
ikil 
•ki 

line, žule, ture in krasle, itd. Kateri bi rabit 
moja zdravila, bez uspeha, crrantiram $500. Pi-
Site takoj po cenik. "Koledar" in žepna knjiga 
od 30 strani vredna 5 dolarjev za vsakemu ki jo 
prebere 1'oiljite 6centov v markah, nakar vam 
pošljem Koledar in knjižic«, 

JACOB WAHČIČ 
1092 E. 64th St. Cleveland, Ohio. 

MICHAEL CONWAY* 
106 Loughran Bldg. ( 

Cans and Chicago Sts. JOLIET 

Pcsojnje denar na zemljišča. 
Insurance vseh vrst 

Surety Bonds. 
Steam Ship Agent 
Both Phone« 500. 

Chicago tel. 3399. N. W. tel. 1257. 

L o u i s W i s e 
200 Jackson Street JOLIET, ILL. 

gostilničar 
VINO, ŽUAJUE IN SMODKE. 

Sobe v najem in Lunch Room. 
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I Z Ž I V L J E N J A D E -
T E K T I V A . 

Charles Berthon, vodja kriminalne 
ga oddelka, je z napeto pozornostjo 
opazoval sliko, ki je bila prilepljena v 
album zločincev. Potem je prebral 
podatke, ki so bili napisani poleg slike 
in naznanjali velikost telesa, širino 
prsi, dolžino rok in glave individua, 
naslikanega na fotografiji. Nato je 
pozvonil in ukazal vstopivšemu sod-
nemu slugi, naj pokliče detektiva Wil-
sona. 

"Wilson," je pričel Berthon, ko je 
došel imenovani, še mlad, krepak mož 
v civilni obleki, "imam nekaj prijetne-
ga za vas, — vi morate danes obiskati 
veliko redouto v Apolovi palači, seve-
da maskiran kot domino. To je zad-
nja letošnja predpustna veselica, ne-
kak zaostali ptič. S tem bodo konča-
ne predpustne novosti, obenem pa tu-
di lopovščine preklicanega Rieckhofa, 
— kajti zanesljivo računam na to, da 
se vam bo posrečilo, prijeti ga na ve-
selici." 

"Da, gospod kriminalni komisar." 
To je zvenelo nekoliko prenagljeno 

in detektivova desnica je gladila neko-
liko hitro plavo brado. 

"Ta Rieckhof," je nadaljeval vodja, 
"si je izbral zlasti maškerade za svoje 
zločine ter se zna celo umetno pre-
oblačiti ,vsled česar so se ponesrečili 
vsi poizkusi, prijeti ga. Oglejte si nje-
govov fotografijo, Wilson, in podatke 
— detektivi Hinriksen, Kruse in Schil-
ling pričakujejo vašega povelja." 

Kriminalni komisar se je dvignil in 
potrkal Wilsona dobrotno na ramena. 
"Napravite si načrt, gospod detektiv, 
— vi ste mož za to, da izsledite take 
lopove." 

Wilson je ostal zamišljen v sobi, si 
notiral potrebne podatke in strmel v 
sliko Rieckhofa. Ta je spadal med 
takozvane "elegantne lopove", ki iz-
gledajo tako fino in so tako olikanega 
obnašanja, da ni mogoče opaziti, s čim 
se pečajo. Z veliko zvijačnostjo je 
doslej razumel Rieckholf, izbrisati vsa-
ko sled za seboj. Govorilo se je, da 
opravlja svoje "delo" z rokavicami 
na rokah, da bi ga ne izdali odtiski 
prstav. Posebno rad je posečal maš-
keradne plese, na katerih je igral kot 
elegantna maska vlogo bogataša ter 
ropal onim, ki jih je odlikoval s svojo 
prijaznostjo, navadno damam, drago-
cenosti. 

"Nenavaden slučaj," je mrmral de-
tektiv. "Mogoče bom zadel pri tem 
z enim udarcem dve muhi." Vzdihljaj, 
ki se je malo strinjal z izgovorjenimi 
besedami, se je izvil iz njegovih prsi. 

Tudi detektiv ima srce in ta košček 
mišic je dajal tudi Wilsonu zadnje ča-
se precej opravka. Bil je mlad in že 
tri mesece zaročen z Lucy Valentin. 
Ta je bila uslužbena v nekem fotograf-
skem ateljeju in njen lepi potret v iz-
ložbah je bil najboljša reklama za nje-
nega šefa. Žalibog, da je bila Lucv 
precej "lahke krvi". 

Da si jo je kljub temu kot resen in 
pošten mož izbral za družico v življe-
nju ,je bil vzrok ta, ker se ni mogel 
otresti vpliva, ki ga je im#a nanj. Ven-
dar ga je njena lahkomišljenost bole-
la in pričel je že dvomiti nad upanjem, 
da bi postala Lucy ob njegovi strani 
solidna žena, ko je zvedel, da mu nje-
gova nevesta ni zvesta. Videli so jo 
njegovi znanci na maškeradnih plesih 
in redoutih. Wilson, ki ga je mučila 
l jubosumnost in jeza, je vprašal Lucy, 
kaj je resnice na govoricah. Ona je 
odločno oporekala vsem očitanjem, a 
Wilson ji ni verjel. To nezaupanje v 
svojo nevesto je delalo detektiva zelo 
nesrečnega ter razdvojenega in sklenil 
je, da se prepriča o njeni nezvestobi 
oziroma zvestobi na redouti v Apolovi 
dvorani. Ta redouta je tvorila vsako 
leto konec karnevala in posečali so jo 
ljudje iz vseh slojev prebivalstva. * * * 

Skozi široke, krasno dekorirane dvo-
rane so se zibale maske v bujni meša-
nici. S heroldi na čelu in med tro-
bentanjem je iprjezdil princ Karneval 
na belem konju v dvorano, sledil pa 
mu je dolg sprevod zvestih vazalov. 
Glasovi godbe so zadoneli skozi sijaj-
no razsvetljene prostore in pari so se 
pričeli zibaje vrteti po parketu. 

Kake ljubke žive slike v pisani me-
šanici! Tamkaj drzna zrakoplovka z 
modelom Zeppelina en miniature na 
glavi, tu zopet Falstaf ob strani mla-
dega dekleta. Groteskno vpliva tudi 
dimnikar s svojo metlo ob strani sred-
njeveške plemenitaške dame v dolgi 
vlečki. Tamkaj zopet sloni mefisto, ki 
se šali z mimoidočimi 

ln glaSovi godbe vabijo, jokajo in 
vriskajo! K vsemu temu se druži 
mehki, topli zrakž šampanjec se peni 
in zapeljivi pogledi švigajo izpod krink 
semtertja. Restavracijsko sobo je lo-
čilo od plesnih prostorov več širokih 
vrat, skozi katera je bilo mogoče opa-
zovati celo vrvenje na plesišču. Bufet 
so oblegale čete razgretih gospodov. 
Nedaleč od bufeta so sedeli pri mali 
mizici trije gospodje v smokingu, s 
plesnimi sporedi v gunibnicah. S tega 
prostora pri mizici je bil krasen raz-
gled v dvorane, kar so omenjeni trije 
gospodje pridno izkoriščali. 

Med kostumiranimi maskami so bili 
zastopani tudi številni domini. Med 
teini je zbujal trem gospodom pri 
mizici posebno pozornost moški do-
mino v rdeči barvi; temu so vedijo vz-
t ra jno sledili z očmi, ne da bi vzbujali 
s tem pozornost drugih. 

Najstarejši izmed njih je potegnil iz 

žepa uro. "Ura je že dve, pa še vedno 
ni nič," je izpregovoril tiho. "Bojim 
se, da nam bo ušel tudi topot. Wilson 
ima preklicano težko nalogo." 

"Priznam. Samo zdi se mi, da obra-
ča Wilson preveč pozornosti ženskim 
maskam?" 

"Zaradi česa?" je odgovoril drug 
gospod nekoliko nestrpno. 

"Ne vznemirjajte se zaradi tega!" je 
izpregovoril tretji. "Wilson gotovo 
s tem ne zanemarja službe. Ako je 
Wilson vzel ženske maske na piko, 
ima gotovo vzrok za to, ker je bržko-
ne mnenja, da tiči skrit za njimi lopov.' 

"Misel ni tako napačna," je odvrnil 
prvi. "Saj tudi mi nismo ničesar slu-
tili za moškimi maskami in kar šest 
oči ni odkrilo, pač tudi Wilson ne bo 
zasledil. Vendar," je izpregovoril hi-
tro svoje govorjenje, "kaj je to?" 

Bliskoma so se obrnili trije pari oči 
proti mestu, kjer je ravnokar rdeči 
domino nagovoril dve ženski maski. 
Ena izmed obeh je bila oblečena v ze-
lenkasto svileno, srebrno svetlikajočo 
obleko, okrašeno s številnimi fotogra-
fijami. Tudi okras na glavi je bil na-
rejen iz zelene svile z dolgim belim 
pajčolanom, pretkanim s srebrnimi njt-
kami. Bujni lasje in sveže kretnje ne-
navadne maske so fzdajali mlado kra-
sotico. 

Veliko večja in v resnici junaških 
oblik je pa bila njena spremljevalka, 
ki je nosila kustum Marije Stuart. Pod 
njenim ovratnikom bi mogel natančen 
opazovalec zaslediti precej debel vrat. 
Ta Marija Stuart je bila očitno videti 
zelo ljubeznjiva. Nežno je držala ro-
ko okoli tilnika dame s fotografijami. 

Potrpežljivost pri špijoniranju je de-
tektivu ravno tako potrebna, kakor 
hitro delo v pripravnem trenotku. To 
je vedel tudi Wilson, a take trde iz-
kušnje potrpežljivosti kakor ta večer 
Wilson v svojem poklicu še ni doživel. 

Njegova strokovna sposobnost in 
njegov prirojeni talent sta bila znana 
in kljub tisočim maskam, ki so se tu 
vrtele, bi bila njegova umetnost odkri-
la iskani osebi. Toda danes ju ni bilo 
tukaj, ne lopova, ne Wilsonove neve-
ste Lucy Valentin. Njene telesne kret-
nje, zlatoplavi bujni lasje in njen la-
hek korak bi mu jo bili izdali. Ne, 
Lucy ni bila tukaj — do pred par mi-
nut ne. Tu sta vstopili še dve maski 

dama s fotografijami in Marija 
Stuart. Pozna gosta sta vzbudila splo-
šno zanimanje, zlasti pa pozornost 
rdečega domina. 

Tudi njena spremljevalka je vzbu-
dila v njem zanimanje. Ko jo je za-
gledal, so se mišice detektiva napele. 
Vsi živci so strepetali, obenem pa je 
začutil v prsih nekako tesnobo in huda 
dušna bol se je izražala na njegovem 
obrazu. Toda tud isedaj je zmagala 
njegova trdna volja. 

"Ti prideš pozno, lepa maska, in 
kolikor vem, brez dovoljenja svojega 
zaročenca!" S temi besedami, ki jih 
je govoril z izpremenjenim glasom, je 
stopil k dami s fotografijami. 

Očividno presenečena se je obrnila 
nagovorjena dama proč in se nagnila 
k spremljevalki. "Kaj vse veš, do-
mino!" je odvrnila napol jezno. "Idi, 
mi ne rabimo tvojega spremstva!" 

"Oho, jaz mislim, da si prišla sem-
kaj zaradi zabave; — jaz te hočem 
zabavati!" se je glasil odgovor. 

Hitro mu je odvrnila dama s foto-
grafijami: "Hvala lepa za tvojo zaba-
vo, domino! In da veš: Moja prijate-
ljica Marija Stuart mi je ljubše sprem-
stvo!" 

"Glej, glej, ti si pa bolj krepostna, 
kot sem mislil, lepa maska! No, tega 
bo gotovo vesel tvoj ženin! Mogoče 
pa je tvoja prijateljica bolj pristopna. 
Dovoli, kraljica Škotov, da te sprem-
ljam!" 

V tem je stopil domino bliskoma k 
Mariji Stuart in jo istotako bliskoma 
potegnil k sebi. 

To je bilo ono, kar so opazili oni 
trije gospodje v restavracijski sobi. 

Junaška postava maske se je zvijala 
v rokah, ki so jo držale kot železne 
klešče. 

"Ncsramnež!" je vzkliknila in tudi 
njen glas je zvenel izpremenjeno. 

Toda roke, ki so jo oklepale, je niso 
izpustile. 

Bliskoma, kakor se je odigral cel 
dogodek, je pritisnil domino ustnice 
na ramena Marije Stuart, ki se je mo-
čno branila. V trenutku pa je izbruh-
nil iz ust domina nenavaden žvižg in 
pri tem glasu se je priče/la maska ka-
kor besna zvijati v njegovih rokah. 
Toda bilo je že prepozno. Klic: "V 
imenu zakona ste aretirani!" je zado-
nel na ušesa maske in v trenutku je 
bila Marija Stuart obkoljena in zveza-
na od detektivov. 

V dvorani je nastala panika; bolj 
boječi so pričeli bežati. Drugi so »e 
zopet gngetli v bližino. Klic: "Rieck-
hof je! Razupiti Rieckholf je areti-
ran!" se je širil bliskoma iz dvorane v 
dvorano. Edina ura, v kateri je v 
Rieckhofu zmagal ljubimec nad lopo-
vom, ga je veljala prostost. 

Detektiv Wilson je v resnici zadel 
dve muhi z enim udarcem. Kriminal-
na uprava ga je za sčulaj Rieckhof bo-
gato nagradila. Nasprotno pa so po-
grešali prijatelji, ki so mu čestitali k 
uspehu — na njegovi roki — zaročne-
ga prstana. 

Dan po redouti je detektiv pretrgal 
zaroko z Lucy Valentin. 

zname imen znanih pijancev z naroči-
lom, da se istim ne sme prodati niti 
kapljice alkohola. Na ta način se na-
merava grešnike izpreobrniti in jih s 
pomočjo vode zopet privesti na pravo 
pot. To postopanje se splošno ni ob-
neslo, zlasti v Goettingu ne. Tam se-
daj tamošnja policijska uprava tudi 
fotografira največje pijance ter izhaja 
tamkaj zapisnik pijancev tudi ilustri-
ran in je torej pivcem skoro nemogo-
če, priti do šilca žganja. Ta nova od-
redba je pa tudi vzgojne vrednosti, 
kajti pijanec se vendar morebiti spre-
obrne, ako vidi svoj lasten portret. 
Vsekakor pa izziva pritisk protisilo. 
Žganjarski ljudje sedaj poizkušajo iz-
premeniti svojo vnanjost. Kdor nosi 
povešene brke ali fino navihane, ta si 
jih je sedaj prirezal na angleški način 
in kdor je nosil brado, si jo je obril. 
Tako se razvija boj med pijanci in o-
blastmi in goettinški gostilničarji mo-
rajo sedaj paziti, da ne pride kaka kap-
ljica žganja v nepravo grlo. 

Glavni dobitek v rakvi. 
Iz Bilina poročajo, da je neki tam-

kajšnji zidar dobil obvestilo, da je za-
del na neko svojo srečko glavni dobi-
tek. Ker pa srečke ni mogel najti, je 
zidar domneval, da jo je imel shranje-
no v starem molitveniku, ki ga je pred 
letom položil svoji umrli materi na 
njeno željo v krsto. Zidar je vsled te-
ga prosil, da se izkoplje truplo njego-
ve matere in tako dožene ali je srečka 
v molitveniku. 

I' 

SETEV — HRANA. 
Kadar hočete kupiti seme detelje in 

alfalfe (nemške detelje), timotij, vrtne 
trave, koruze ali kakega drugega se-
mena, pridite v našo veliko prodajalno. 
Istotako imamo zalogo vse vrste se-
na, piče za kuretino in veliko zalogo 
moke, krompirja in semenskega krom-
pirja. Chicago tel. 1223. 

F O G E R T Y ' S 
BIG FEED AND SEED STORE, 
609 N. Collins St. (vogal Ohio) 

Joliet, 111. 35t4 

— Avstro-italijanska vojska se pred-
stavlja v soboto 1. aprila v Grand tea-
tru v Jolietu. Pridite vsi! — Adv. 

LOKALNI ZASTOPNIKI(ICE) 
"A. S." 

Zapisnik pivcev in pijancev 

je iznajdba najnovejšega časa. V ne-
katerih okrajih na deželi v Nemčiji s e 
začele namreč izdajati oblasti gostilni-
čarjem in drugim obrtnikom, ki se pe-
čajo s prodajo alkoholnih pijač, se-

Allegheny, Pa.: John Mravintz. 
Aurora, 111.: John Kočevar. 
Aurora, Minn.: John Klun. 
Bradley, 111.: Math. Stefanich. 
Bridgeport, O.: Jos. Hochevar. 
Chicago, 111.: Jos. Zupančič. 
Calumet, Mich.: John Gosenca. 
Cleveland, O.: Jos. Russ in Leop 

Kušljan. 
Chisholm, Minn.: John Vesel. 
Collinwood, O.: Louis Novak. 
Delmont, Pa.: Jos. Pavlich. 
Denver, Colo.: George Pavlakovich 
Ely, Minn.: Jos. J. Peshel. 
Enumclaw, Wash.: Jos. Malnerich. 
Gilbert, Minn.: Frank Ulchar. 
Gowanda, N. Y.: Frank Zore. 
Great Falls, Mont.: Mat. Urich. 
Hibbing, Minn.: Frank Golob. 
Houston, Pa.: John Pelhan, 
Indianapolis, Ind.: John Radež. 
Iron Mountain, Mich.: Louis Berce 
Ironwood, Mich.: M. J. Mavrin. 
Kansas City, Kans.: Peter Majerle. 
La Salle, 111.: Anton Kastello in Ja-

kob Juvancic. 

Lorain, O.: Jos. Perušek. 
Lowell in Bisbee, Ariz.: John Gričar 
Milwaukee, Wis.: John Vodovnik. 
Moon Run, Pa.: John Lustrik. 
Newburg (Cleveland): John Lekan 
Peoria, 111.: M. R. Papich. 
Pittsburgh, Pa.: Anton Sneller. 
Pittsburgh, Pa.: Urh R. Jakobich. 
Pueblo, Colo.: Mrs. Mary Buh. 
Rock Springs, Wyo: Leop. Poljanec. 
Sheboygan, Wis.: Jakob Prestor. 
So. Chicago, III.: Frank Gorentz. 
Springfield, 111.: John Peternel. 
Soudan, Minn.: John Loushin. 
So. Omaha, Neb.: Frank Kompare. 
Stambaugh, Mich.: Aug. Gregorich. 
Steelton, Pa.: A. M. Papich. 
St. Joseph, Minn.: John Poglajen. 
St. Louis, Mo.: John Mihelcich. 
Valley, Wash.: Miss Marie Torkar. 
Waukegan, 111.: Matt. Ogrin. 
West Allis, Wis.: Anton Skcrjanc. 
Whitney, Pa.: John Salmich. 
Willard, Wis.: Frank Perovšek, 
Youngstown, O.: John Jerman. 
V onih naselbinah, kjer zdaj nima-

mo zastopnika, priporočamo, da se 
zglasi kdo izmed prijateljev našega li-
sta, da mu zastopništvo poverimo 
Želeli bi imeti zastopnika v vsaki slo-
venski naselbini. 

Spoštovanjem, 
Uprav. "A. S." 

N a z n a n i l o ! 
Slavnemu slovenskemu in hrvatske 

mu občinstvu v Jolietu naznanjam, d» 
sem otvoril svojo 

i • 

novo mesnico 
in grocerijo 

na vogalu Cora in Hutchins cest, kjei 
imam največjo zalogo svežega in su 
hega mesa, kranjskih klobas, vse vrst« 
gtocerije in drugih predmetov, ki spa 
dajo v mesarsko in grocerijsko pod 
ročje. 

Priporočam svoje podjetje vsem ro 
jakom, zlasti pa našim gospodinjam. 

Moje blago bo najboljše, najčistejša 
in tudi po zmerni ceni. 

Spoštovanjem 

John N. Pasdertz 
Chicago tel. 2917 

Cor. Cora and Hutchins St„ Joliet, IU-

jaDmitniiflinufflnniiiniiinwiiinmiiinmnnjuniirannj 
g Chi. Tel.: Office 986, Res. 3342. 

Res. 209% N. Broadway 
g - Uradne ure: 
H 9—12 a. m. 1—5 and 7—8 p. m. 

Ob nedeljah od 10. do 12. 

1 Dr. S.Gasparovicb 
§ 
S Dentist :: Zobozdravnik 

Crystal Theatre Building 
413 Cass Street. 

I JOLIET, :-: ILLINOIS. 

Naznanilo ! 
Cenjenim rojakom v Jolietu nazna-

njam, da prodajam vse vrste pijačo, 
kakor: 
SEHRINGOVO, PORTERJEVO IN 

CITIZENS PIVO 
v steklenicah in sodčkih. 

Istotako najboljše domače vino, žga-
nje in razne druge pijače. 

Naročite po telefonu — Chicago tel. 
4086. Pripeljem ob določenem času 
na dom zastonj. 

Jerry Laurič 
210 RUBY STREET, JOLIET, ILL, 

NAZNANILO. 
Svojim znancem in prijateljem na-

znanjam, da sem se preselil v nove 
prostore, in sicer iz 209 Indiana S t na 

1005 N. CHICAGO ST. 
Tu vam vsem lahko postrežem, ka-

kor sem vam doslej, s fino pijačo vseh 
vrst. 

J O S . LEGAN, 
GOSTILNIČAR, 

1005 N. Chicago St. Joliet, III 

POZORI POZORI 

SPOMLADNE 
OBLEKE. 

Čedne in moderne obleke zrn odrasl« 
in mladino se dobe pri nas, kakor tndi 
delamo v popolno zadovoljstvo oblek« 
po meri. 

Velika zaloga najmodernejih klobu-
kov in kap vseh velikosti. 

Posebno velika zaloga trpežnih čev 
ljev visokih in nizkih za molke, ien 
ske in mladino. 

Mi imamo najlepše srajce, kravat«, 
kolare itd. Vse naše blago jamčimo 
ter povrnemo denar, ako ni v popolne 
zadovoljnost. 

Z vsakim nakupom dajemo 4 odite 
vredne znamke ali pa register tikeU 
izvzemii na oblekah delanih po meri 

Vasi naklonjenosti se priporoča 
'PrTa Slovanska Trgovina" na severni 
strani mesta. 

Frank Juričič 
io«i n. a*««* »t. j o L i r r , IL 

Rojakom priporočamo sledeče blago. 
Kranjski Brinjevec, zaboj (12 steklenic) za $12.06 
Kranjski Slivovec, zaboj (12 steklenic) za $10.50 
Baraga, zdravilno grenko vino, zaboj (12 steklenic) za $5.00 
Ravbar Stomach Bitters, zaboj (12 steklenic) za $7.00 
Kentucky Whiskey, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.50 
S. L. Č. Monogram, Bottled in Bond Quarts, zaboj (12 stekl.) za $10.00 
Cognac Brandy, zaboj (12 steklenic) za $9.00 
Holland Gin, zaboj (15 steklenic) za $12.00 
Rock and Rye, Quarts, zaboj (.12 steklenic) za $6.00 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za $7.00 
Californijsko Vino, zaboj (25 steklenic) za $6.00 
Domače Vino, v sodih po 6 galonov, 10 galonov, 25 galonov in ^ 
50 galonov, galon po 75c 

Z naročilom je poslati Money Order ali Bank Draft. — Pišite v sloven-
skem jeziku na: 

Slovenian Liquor Co., Joliet, Illinois. 

PIVO V STEKLENICAH. 
Cor. Scott and Clay S t s . . . . .Both Telephones 26 . . . . . JOLIET. ILLlNOl* 

f M O K P 

COR K * r i P i C i S a r e t t e s 

STENSKI PAPIR 
Velika zaloga vsakovrstnih barv, olj« 

in firnežev. Izvršujejo se vsa bar-
varska dela ter obešanje stenskeg* 
papirja po nizkih cenah. 

Alexander Harass 
n . Chi. Phone 376 L 9 N. W. 927. 

120 Jefferson S t JOLIET, ILL 

PISMENI PAPIR, 

KUVERTE, 

NAKAZNICE, 

BOLNIŠKE LISTE 

IN PRAVILA 

v slovenskem in angleškem je-
ziku, ter vse vrste tiskovine, ogla-
se in knjige pišite na največjo 
slovensko u n i j s k o tiskarno T 
Ameriki: 

Amerik&nski Slovenec 
JOLIET, :: ILLINOIS. 

D E L O J A M Č I M O . 

• M 

POZOR ROJAKINJE! 

Ali veste, kje je dobiti najboljše o"" 
so po najnižji ceni? Gotovo! V meso1*1 

Anton Pasdertz 
se dobijo najboljše sveže in p ^ 1 

jene klobase in najokusnejše 
Vse po najnižji ceni. Pridite torej 
poskusite naše meso. > 

Nizke cene in dobra postrežb* ^ 

naše geslo. 

Hec 

B 
liki 
io j 

"1 
važt 

Ne pozabite torej obiskati nas f 

našej mesnici in groceriji na vofp' 

lu Broadway and Granite Stre«1-

Chic. Phone 2768. N. W. Phone 111» 

Luka Pleše 
HRVATSKO-SLOVENSKA 

GOSTILNA 
kjer točim najokusnejše pivo, fi®* f* 

• > . . . vin* 
maca in importirana zganja in 
ter prodajem dišeče smodke. 

Se vsem priporočam v obilen 0 

1014 North Chicago St., Joliet 

Naročite zaboj steklenic 
novega piva, k! se Imenuje 

ter je najboljša pijača 

E. Porter Brewing Company 
S. Bluff St.. Joliet. Ill* Ote telefon 405 
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